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ПРЕДИСЛОВИЕ  
  
  

Текущий библиографический указатель «Языкознание», выпускаемый с 1953 года, отра‐

жает отечественные и зарубежные документы по языкознанию, поступившие в Фундаменталь‐

ную библиотеку ИНИОН РАН. Указатель издается 12 раз в год. Его целью является предоставле‐

ние библиографической информации о литературе по общему, прикладному и практическому 

языкознанию,  теоретическому  описанию  отдельных  языков,  международному  научному  со‐

трудничеству, а также по состоянию науки в отдельных странах.   

В библиографический указатель включены сведения о следующих видах документов:  

монографии, сборники статей, авторефераты диссертаций, отдельные статьи и рецензии 

из  непериодических  и  продолжающихся  сборников,  журналов  и  иных  сериальных  изданий, 

библиографические и  справочные издания.  Библиографическая информация о рукописях,  де‐

понированных в Фундаментальную библиотеку ИНИОН РАН, отражается в библиографическом 

указателе «Депонированные научные работы».  

Библиографическая запись содержит порядковый номер библиографической записи, за‐

головок библиографической записи и библиографическое описание.   Заголовок библиографи‐

ческой записи составляется по ГОСТ 7.80 «Система стандартов по информации, библиотечному 

и издательскому делу. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и правила со‐

ставления», библиографическое описание – по ГОСТ Р 7.0.100 «Система стандартов по инфор‐

мации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Библиографическое 

описание. Общие требования и правила составления». В заголовке приводится имя одного ав‐

тора. При наличии двух и трех авторов указывается имя первого. Если авторов четыре и более, 

то  заголовок  библиографической  записи  не  применяется.  Слова  и  словосочетания  в  библио‐

графической записи сокращаются в соответствии с требованиями ГОСТ 7.11 (ISO 832) «Система 

стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. 

Сокращения слов и словосочетаний на иностранных европейских языках» и ГОСТ Р 7.0.12 «Сис‐

тема  стандартов  по  информации,  библиотечному  и  издательскому  делу.  Библиографическая 

запись. Сокращения слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и правила».  

Группировка  библиографических  записей  осуществляется  по  рубрикатору  Автоматизи‐

рованной информационной системы по общественным наукам (АИСОН), совмещенному с руб‐

рикатором  Государственной  автоматизированной  системы  научно‐технической  информации 

(ГАСНТИ).  

Каждый номер библиографического указателя  снабжен вспомогательными именным и 

предметным  указателями.  Вспомогательный  именной  указатель  содержит  перечень  личных 

имен,  упомянутых в библиографических записях. Исключение составляют личные имена, при‐

веденные по принципу «персоналии» («о нем»). Эти сведения приведены во вспомогательном 
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предметном  указателе,  содержащем  перечни  названий  предметов,  их  свойств,  отношений  и 

персоналий.  

«Содержание»  строится  в  соответствии  с  рубрикатором  АИСОН,  полнота  соответствия 

рубрикатору зависит от наличия материала в каждом номере.  

Библиографический  указатель  «Языкознание»  рассчитан  на  ученых‐лингвистов,  препо‐

давателей высшей школы, аспирантов и студентов, специализирующихся в области общего или 

прикладного языкознания,  а  также может быть использован в библиографической и справоч‐

ной работе научных библиотек и информационных центров.  
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A16 ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A1601 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ 

A160105 СБОРНИКИ 

1 
Актуальные проблемы филологии и методики преподавания 
иностранных языков : науч.-практ. период. журн. / Новосиб. 
гос. пед. ун-т. – Новосибирск : НГПУ, 2019. 
 Т. 13 : 2019 / гл. ред. : Костина Е.А. – 141 с. : ил. – Часть 
текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

2 
Слово – дискурс – медиа : смыслы, роли и когниции : сб. 
науч. тр., посвящ. юбилею проф. Р.И. Мальцевой / Куб. 
многопрофильная акад. подгот., и переподгот. и повышения 
квалификации специалистов, Куб. гос. ун-т ; редкол. : В.В. 
Касьянов (гл. ред.) [и др.]. – Краснодар : Куб. гос. ун-т, 
2018. – 252 с. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

3 
Язык, сознание, коммуникация : сб. ст. / Моск. гос. ун-т им. 
М.В.Ломоносова, филол. фак. – Москва : МАКС Пресс, 
2019. 
 Вып. 61 / отв. ред. : В.В. Красных, А.И. Изотов. – 102 с. : 
ил. – Рез. англ. – Библиогр. в конце отд. ст. 

4 
Язык: теория, история и практика преподавания : сб. науч. 
тр. / Сарат. гос. юрид. акад., каф. иностр. яз. – Саратов : 
Коваль Ю.В., 2019. 
 Вып. 3 / отв. ред. : Балашова Е.Ю. – 152 с. – Рез. англ. – 
Библиогр. в конце ст. 

A160109 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

A16010971 ПЕРСОНАЛИЯ 

5 
Андрей Анатольевич Зализняк (1935–2017) // Новгородский 
исторический сборник. – Великий Новгород, 2017. – Вып. 17 
(27). – С. 257-259. – Рез. англ. 

6 
Демьянков, В.З. Светлой памяти Нины Давидовны Арутю-
новой / В.З. Демьянков, Т.Е. Янко, М.Л. Ковшова // Логиче-
ский анализ языка. Понятие веры в разных языках и куль-
турах. – Москва, 2019. – С. 7-10. 
   Научная биография Н.Д. Арутюновой. 

7 
Ковшова, М.Л. Личность Валерия Закиевича Демьянкова: 
индивидуальность и субъективность в проблемном поле 
современной лингвистики / М.Л. Ковшова, В.Ф. Новодра-
нова // Когнитивные исследования языка : Понимание. Ин-
терпретация. Когнитивное моделирование. – Москва, 2019. 
– Вып. 36. – С. 15-20. 

8 
Кретов, А.А. В.Т. Титов и параметрический анализ лексики 
/ Кретов А.А. // Вестник Воронежского государственного 
университета. Серия: Лингвистика и межкультурная ком-
муникация = Proceedings of Voronezh state university. Series: 

Linguistics and intercultural communication. – Воронеж, 2017. 
– № 4. – С. 5-9. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 9 (16 назв.). 
   Титов Владимир Тихонович (1951–2016) – доктор фило-
логических наук, ректор Воронежского государственного 
университета (2006–2011). Специалист по квантитативной 
лексикологии романских языков, сопоставительной лин-
гвистике, теории перевода. В.Т. Титовым впервые теорети-
чески обоснован, методически разработан и практически 
реализован параметрический метод выделения ядра лекси-
ко-семантической системы. 

9 
Степанов, Ю.С. Член-корреспондент РАН Нина Давидовна 
Арутюнова / Ю.С. Степанов, Т.Е. Янко // Логический анализ 
языка. Понятие веры в разных языках и культурах. – Моск-
ва, 2019. – С. 11-16. 
   Перепечатка статьи 2003 г. (Известия АН. Серия литера-
туры и языка 2003. Т. 62. № 3). 

10 
Труб, В.М. Воспоминания о логическом анализе / В.М. 
Труб // Логический анализ языка. Понятие веры в разных 
языках и культурах. – Москва, 2019. – С. 16-19. 
   Воспоминания о конференции «Логика и методология 
науки» (Харьков, октябрь 1986 г.). 

11 
Чапаева, Л.Г. С.П. Шевырев и Ф.И. Буслаев: связь и пре-
емственность / Чапаева Л.Г. // Соврем. наука: актуал. про-
блемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Мо-
сква, 2019. – № 3-2. – С. 117-120. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
119-120. 
   Взаимоотношения профессора С.П. Шевырева с его уче-
ником и последователем Ф.И. Буслаевым. 

A16011311 СЪЕЗДЫ, КОНГРЕССЫ, КОНФЕРЕНЦИИ, 
СИМПОЗИУМЫ 

12 
Актуальные аспекты фундаментальных и прикладных ис-
следований : сб. науч. тр. / Орл. гос. ун-т экономики и тор-
говли ; под общ. ред. И.Г. Паршутиной. – Орел : ОрелГУЭТ, 
2018. – 309 с. : ил. – (Образование и наука без границ: фун-
дам. и приклад. исслед. ; вып. 8). – Часть текста англ. – Рез. 
англ. – Библиогр. в конце ст. 
   Материалы VI Всероссийской научно-практической кон-
ференции (Орёл, 3–6 декабря 2018 г.). Языкознание: с. 273-
309. 

13 
Гапонова, Ж.К. Хроника международного научного симпо-
зиума "Русская грамматика: активные процессы в языке и 
речи" (Ярославль, 17–19 мая 2019 года) / Ж.К. Гапонова, 
Е.М. Мельникова, Л.В. Ухова // Верхневолжский филологи-
ческий вестник = Verhnevolzhski philological bulletin. – Яро-
славль, 2019. – № 3 (18). – С. 260-263. – Рез. англ. 

14 
Гуманитарные и социально-политические проблемы модер-
низации Кавказа / Ингуш. гос. ун-т, Ин-т соц. исслед. – На-
зрань : КЕП, 2018. 
 Вып. 6 / отв. ред. Сампиев И.М. – 515 с. : ил. – Рез. англ. – 
Библиогр. в конце ст. 
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   Материалы V Международной научной конференции (11–
14 мая 2017 г., г. Магас). «Языки, литература и культура 
кавказских этносов на родине и в диаспорах»: с. 399-511. 

15 
Ильина, Е.Н. Всероссийская школа-семинар молодых лек-
сикологов, лексикографов и лингвогеографов – 2018 / Е.Н. 
Ильина, О.Н. Крылова // Вестник Вологодского государст-
венного университета. Серия: Исторические и филологиче-
ские науки. – Вологда, 2019. – № 1 (12). – С. 116-117. 

16 
Конвергентные технологии XXI: вариативность, комбина-
торика, коммуникация : материалы IV Междунар. междис-
циплинар. науч. конф., Симферополь 28-29 нояб. 2019 г. / 
Крым. федер. ун-т им. В.И.Вернадского, Ин-т иностр. фило-
логии (структур. подразделение) ; под общ. ред. А.Д. Пет-
ренко. – Симферополь : Антиква, 2020. – 383 с. : ил. – Часть 
текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
   «Язык и литература: конвергенция психо-, социо- и ког-
нитивных практик»: с. 8-130. 

17 
Проблемы марийской и сравнительной филологии : сб. ст. / 
Марийс. гос. ун-т [и др.] ; сост. : Р.А. Кудрявцева, Т.Н. Бе-
ляева ; отв. ред. : Р.А. Кудрявцева. – Йошкар-Ола : [б.и.], 
2019. – 472 с. : портр., табл. – Библиогр. в конце ст. 
   Материалы VI Всероссийской научно-практической кон-
ференции с международным участием (Йошкар-Ола, 
25.10.2019 г.). 

18 
Социально-культурная и историческая общность Карачае-
во-Черкесии и Кабардино-Балкарии: традиции, современ-
ность, перспективы развития : материалы межрегион. науч.-
практ. конф. с междунар. участием / Карачаево-Черкес. ин-т 
гуманитар. исслед. при Правительстве Карачаево-Черкес. 
Респ. [и др.] ; науч. ред. : Китаов В.А. [и др.]. – Черкесск ; 
Карачаевск : КЧГУ, 2019. – 420 с. : цв. ил. – Рез. англ. – 
Библиогр. в конце отд. ст. 
   «Языкознание. Литературоведение. Фольклористика»: с. 
151-328. Г. Черкесск, 23 мая 2019 г. 

19 
XIII Крымские Международные Михайловские литератур-
но-ономастические чтения (18 сент. 2019 г.) : материалы 
конф. / Крым. федер. ун-т им. В.И.Вернадского [и др.] ; гл. 
ред. : А.В. Петров ; отв. ред. В.М. Калинкин. – Симферо-
поль : Полипринт, 2019. – 174 с. : портр. – Библиогр. в кон-
це ст. 

20 
Электронная письменность народов Российской Федерации: 
опыт, проблемы и перспективы : материалы II Междунар. 
науч. конф. (Уфа, 11-12 дек. 2019 г.) / Правительство Респ. 
Башкортостан [и др.] ; отв. ред. : Ахмадеева А.У. – Уфа : 
Башк. энциклопедия, 2019. – 223 с. : ил. – Часть текста 
англ., башк. – Рез. англ., башк. – Библиогр. в конце ст. 

21 
Языки и культуры : материалы Междунар. науч.-практ. 
конф., Кострома, 23-24 мая 2019 г. / Костром. гос. ун-т, Гу-
манитар. ин-т Сев.-Вост. пед. ун-та (КНР) ; науч. ред. Н.С. 
Ганцовская ; отв. ред. и сост. : Г.Д. Неганова. – Кострома : 
КГУ, 2019. – 511 с., [4] л. цв. ил. – Часть текста кит. – Рез. 
англ. – Библиогр. в конце отд. ст. 

A160145 ПРЕПОДАВАНИЕ ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

22 
Клубкова, Т.В. Филология и беллетристика / Клубкова Т.В. 
// Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практики. 
Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 3-2. – С. 77-
79. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 79. 

   Взаимодействие филологической науки и беллетристики. 
Возможность применения беллетристических текстов (в 
частности – текстов, отражающих те или иные лингвисти-
ческие теории) в процессе преподавания истории языкозна-
ния и общего языкознания. 

A1621 ОБЩЕЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A162107 ОБЩЕТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ 

23 
Будаев, Э.В. Современные российские лингвисты: библио-
метрический анализ публикационной активности и цити-
руемости / Э.В. Будаев, А.П. Чудинов // Русистика = Russ. 
lang. studies. – Москва, 2019. – Т. 17, № 3. – С. 267-275. 

24 
Голикова, О.А. Связь представления о топологическом 
типе с критериями построения именной классификации / 
Голикова О.А., Курилов Д.О. // Вестник Воронежского 
государственного университета. Серия: Лингвистика и 
межкультурная коммуникация = Proceedings of Voronezh 
state university. Series: Linguistics and intercultural communi-
cation. – Воронеж, 2017. – № 4. – С. 51-55. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 54-55 (21 назв.). 
   Обзор работ отечественных и зарубежных авторов. 

A16210745 ЯЗЫК КАК СРЕДСТВО ОБЩЕНИЯ 

25 
Гришаева, Л.И. Межкультурное взаимодействие в семей-
ной коммуникации / Л.И. Гришаева // Вестник Воронеж-
ского государственного университета. Серия: Лингвистика 
и межкультурная коммуникация = Proceedings of Voronezh 
state university. Series: Linguistics and intercultural 
communication. – Воронеж, 2017. – № 4. – С. 187-192. – Рец. 
на кн. : Понимание – начало согласия: межкультурная се-
мейная коммуникация / Леонтович О.А. М., 2014. 224 с. 
   На материале текстов разных типов, бытующих в устной и 
письменной коммуникации (опросов, устных нарративов, 
интернет-форумов и др.). 

26 
Чифариелло, А. [Рецензия] / А. Чифариелло // Русистика = 
Russ. lang. studies. – Москва, 2019. – Т. 17, № 3. – С. 397-400. 
– Рец. на кн. : «Договорились! Affare fatto! La mediazione 
russo-italiano in ambito commerciale» / Ferro M.C., Guseva N. 
Milano, 2017. 196 p. («Договорились! Языковое посредниче-
ство в русско-итальянской деловой коммуникации» / Ферро 
М.К., Гусева Н. Милан, 2017. 196 с.) 
   Рецензируемое пособие предназначено для итальянских 
студентов, изучающих русский язык как иностранный. 

A16210747 ЗНАКОВОСТЬ ЯЗЫКА 

27 
Вдовиченко, А.В. Вера в знаки: об элементах семантиче-
ского и лингвокультурологического исследования / А.В. 
Вдовиченко // Логический анализ языка. Понятие веры в 
разных языках и культурах. – Москва, 2019. – С. 802-809. 
   Понятие знака применительно к устной и письменной 
форме языка; восприятие носителем языка устной и пись-
менной речи (применительно к русскому языку); языковой 
знак как объект изучения в лингвистике. 

28 
Sabol, J. Interlingválne a intralingválne súvislosti ikonickosti a 
arbitrárnosti jazykového znaku / J. Sabol // Jazykovedný čas. – 
Bratislava, 2018. – Roč. 69, č 3. – S. 316-326. – Рез. англ. 
   Иконичность и произвольность языкового знака. Взаимо-
связь внутриязыковых и межязыковых факторов. Интерлин-
гвальные и интралингвальные взаимосвязи иконичности и 
произвольности языкового знака. 



- 7 - 

A16210755 ФИЛОСОФИЯ ЯЗЫКА 

29 
Бычкова, С.Е. Фундамент языковой аксиологии: ценность, 
норма, аномалия / Бычкова С.Е. // Соврем. наука: актуал. 
проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – 
Москва, 2019. – № 6. – С. 100-102. – Рез. англ. 
   Семантическая категория оценки. Логико-философский 
аспект. Обзор работ отечественных авторов. 

A16210775 МЕТАЯЗЫК И ТЕРМИНОЛОГИЯ 
ЛИНГВИСТИКИ 

30 
Кокорина, К.А. Концепт в когнитивной лингвистике и лин-
гвокультурологии / Кокорина К.А. // Соврем. наука: актуал. 
проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – 
Москва, 2019. – № 6. – С. 125-128. – Рез. англ. 
   Различные подходы к толкованию термина «концепт» в 
трудах представителей отечественной когнитивной лин-
гвистики и лингвокультурологии, в том числе в историче-
ском плане. 

A162121 НАПРАВЛЕНИЯ И МЕТОДЫ 
ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ 

31 
Беляев, А.С. Влияние Ф. Вегенера на создание этнографи-
ческой теории языка Б. Малиновского / А.С. Беляев // Язык: 
теория, история и практика преподавания. – Саратов, 
2019. – Вып. 3. – С. 23-25. – Рез. англ. 

A16212125 СРАВНИТЕЛЬНО-ИСТОРИЧЕСКОЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

32 
Kuritsyna, A. Suspended affixation with Tocharian adjectival 
suffix A -ṣi / B -ṣṣe and its possible parallel in Old Uighur / A. 
Kuritsyna // Вопр. яз. родства = J. of lang. relationship. – 
Москва, 2018. – № 16 / 4. – P. 265-276. – Рез. рус. 
   К вопросу о групповой флексии в тохарском и ее возмож-
ных параллелях в древнеуйгурском. 

A1621212521 ГЕНЕТИЧЕСКАЯ КЛАССИФИКАЦИЯ 
ЯЗЫКОВ 

33 
Сулейманова, Д.Д. Тюркско-баскские параллели / Д.Д. 
Сулейманова. – Уфа : Мир печати, 2019. – 245 с., [4] л. ил., 
карт. : табл. – Библиогр. : с. 232-241. 
   О возможности дальнего родства между тюркскими и 
баскским языками. 

A1621212525 ОБРАЗОВАНИЕ И РАЗВИТИЕ ЯЗЫКОВ 

A162121252541 ЯЗЫКОВЫЕ СОЮЗЫ И КОНТАКТЫ 

34 
Шустова, С.В. Иранизмы и персизмы в лексической систе-
ме языка / Шустова С.В. // Соврем. наука: актуал. проблемы 
теории и практики. Серия: Гуманитар. науки. – Москва, 
2018. – № 1. – С. 188-191. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 191. 
   Иранизмы и персизмы в русском и других языках России. 

A16212151 МАТЕМАТИЧЕСКАЯ ЛИНГВИСТИКА 

A1621215131 ЛИНГВИСТИЧЕСКАЯ СТАТИСТИКА 

35 
Молодкин, А.М. От «классических» многоязычных парал-
лельных (с русским) корпусов к «автоматизированным» 
через систему управления Sketch Engine / А.М. Молодкин // 
Язык: теория, история и практика преподавания. – Сара-
тов, 2019. – Вып. 3. – С. 56-61. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
60-61. 

A16212161 ПРАГМАТИКА. ТЕОРИЯ РЕЧЕВЫХ 
АКТОВ 

36 
Марусенко, Н.М. Прагматические пресуппозиции в детек-
тивном произведении / Н.М. Марусенко, Т.Г. Скребцова // 
Структурная и прикладная лингвистика. – Санкт-
Петербург, 2019. – Вып. 12. – С. 96-108. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 105-106. 
   На материале классических английских детективов. 

37 
Симатова, С.А. Конфликтный диалог: критический обзор 
лингвистических исследований в Китае / С.А. Симатова // 
Вестн. Том. гос. ун-та = Tomsk state univ. j. – Томск, 2019. – 
№ 441. – С. 54-61. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 59-60. 
   Исследование 2004–2018 гг. на материале китайского и 
английского языков. 

38 
Фененко, Н.А. К проблеме лингвистической типологии 
реалий / Фененко Н.А. // Вестник Воронежского государ-
ственного университета. Серия: Лингвистика и межкуль-
турная коммуникация = Proceedings of Voronezh state 
university. Series: Linguistics and intercultural communication. 
– Воронеж, 2017. – № 4. – С. 10-15. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 15 (10 назв.). 
   Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов. 

39 
Ivanová, M. Pragmatický marker fair enough a jeho prekladové 
ekvivalenty v anglicko-slovenskom paralelnom korpuse / M. 
Ivanová // Jazykovedný čas. – Bratislava, 2018. – Roč. 69, č 3. – 
S. 395-414. – Рез. англ. 
   Прагматический маркер fair enough и его переводные эк-
виваленты в англо-словацком параллельном корпусе. 

A16212165 ЛИНГВИСТИКА ТЕКСТА 

40 
Дискурс легитимации: язык и политика в эпоху глобальных 
вызовов / Н.В. Грибачева, Д. Диас, А.А. Дорская [и др.] ; 
под общ. ред. А.В. Колмогоровой ; Сиб. федер. ун-т, Ун-т 
Гренобль-Альпы. – Красноярск : СФУ, 2019. – 212 с. : табл., 
диагр. – Часть текста фр., англ. – Библиогр. в конце отд. ст. 
   Политический и идеологический дискурс (на материале 
русского, немецкого, французского, японского языков). 

41 
Мильчина, В.А. Французский язык и критика перевода в 
статьях Булгарина из «Северной пчелы»: «словарная» стра-
тегия / В.А. Мильчина // Ф.В. Булгарин – писатель, журна-
лист, театральный критик. – Москва, 2019. – С. 146-167. 
   Большое количество французского текста в статьях на 
русском языке. 

42 
Никитина, О.В. Законодательный текст в аспекте комму-
никативной рискогенности / О.В. Никитина // Язык: теория, 
история и практика преподавания. – Саратов, 2019. – Вып. 
3. – С. 64-69. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 68-69. 

43 
Павлычева, Е.Д. Лингвистическая основа речевых портре-
тов в политической сфере / Е.Д. Павлычева ; Моск. гос. обл. 
ун-т. – Москва : ИИУ МГОУ, 2019. – 211 с. : табл. – (Филол. 
науки). – Библиогр. : с. 203-210. 
   Англоязычные и русскоязычные портреты англоязычных 
и российских политиков. 

44 
Петрова, Н.Ю. Когнитивные основания механизма субъек-
тивизации в тексте и дискурсе / Н.Ю. Петрова // Когнитив-
ные исследования языка : Понимание. Интерпретация. Ког-
нитивное моделирование. – Москва, 2019. – Вып. 36. – С. 
239-247. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 246-247. 
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   Вклад В.З. Демьянкова в разработку проблемы субъекти-
визации в языке и речи. 

45 
Поэтика и прагматика нарративных практик / А.Е. Агратин, 
К.А. Воротынцева, О.А. Гримова [и др.] ; отв. ред. : В.И. 
Тюпа ; Рос. гос. гуманитар. ун-т, Ин-т философии и исто-
рии. – Екатеринбург : ИНТМЕДИА, 2019. – 213 с. 
   На материале произведений русской и зарубежной лите-
ратуры XIX-XXI вв. 

46 
Соловьянова, Е.В. Агональность в академическом дискур-
се : автореф. дис. ... канд. наук ; филологические науки: 
10.02.19 / Соловьянова Е.В. ; Воронеж. гос. ун-т. – Воронеж, 
2020. – 24 c. : ил. 
   На материале русского и английского языков. 

A162127 СОЦИОЛИНГВИСТИКА 

47 
Анисимова, Е.Е. Концепты «вера» и «еда» в православном 
кулинарном дискурсе / Е.Е. Анисимова // Логический анализ 
языка. Понятие веры в разных языках и культурах. – Моск-
ва, 2019. – С. 834-845. – Библиогр. : с. 843-845. 
   Отличие религиозного кулинарного дискурса от светско-
го. На материале русского языка. 

48 
Атаев, Б.М. Национально-языковая политика в Дагестане 
постсоветского периода / Б.М. Атаев // Вестник Дагестан-
ского научного центра = Herald of Daghestan scientific 
center. – Махачкала, 2019. – № 74. – С. 62-68. – Рез. англ. 

49 
Бабитова, Л.А. Лингвокультурологический ландшафт гло-
бализации / Бабитова Л.А., Кокова Ф.А. ; Фил. Ставроп. гос. 
пед. ин-та в г. Железноводске. – Ставрополь : Логос, 2018. – 
110 с. – Библиогр. : с. 110. 

50 
Миграционная лингвистика в современной научной пара-
дигме: дискурсивные практики, перевод, дидактика / С.В. 
Шустова, Е.О. Зубарева, Н.В. Хорошева [и др.] ; науч. ред. : 
О.А. Радченко ; Перм. гос. нац. исслед. ун-т. – Пермь : Perm 
University Press, 2020. – 179 с. : ил. – Часть текста нем. – 
Библиогр. в конце ст. 
   Обзор работ отечественных и зарубежных авторов о ми-
грационной лингвистике. 

51 
Невежина, Е.А. Языковая и культурная идентичность крео-
лов Антильских островов / Е.А. Невежина // Феномен твор-
ческой личности в культуре : Фатющенковские чтения. – 
Москва, 2019. – Вып. 8. – С. 75-81. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 81. 
   На примере одного из островов – Мартиники, где распро-
странены три типа идиома: французский язык как офици-
альный, креольский язык как родной для большей части 
населения и офранцуженный креольский, или креолизован-
ный французский. 

52 
Новое в миграционной лингвистике / Н.В. Бисерова, О.Л. 
Антинескул, Л.Г. Лапина [и др.] ; Перм. гос. нац. исслед. ун-
т. – Пермь : [б.и.], 2019. – 157 с. : ил. – Библиогр. : с. 140-
156. 
   Лингвострановедческий аспект миграционного кризиса в 
Германии и во Франции. 

53 
Постовалова, В.И. Вера в православном миросозерцании 
(слово, концепт, реальность) / В.И. Постовалова // Логиче-
ский анализ языка. Понятие веры в разных языках и куль-
турах. – Москва, 2019. – С. 407-420. – Библиогр. : с. 419-
420. 

54 
Сагитова, Л.В. Республика Татарстан: политика идентич-
ности и ее акторы / Л.В. Сагитова ; Ин-т истории им. 
Ш.Марджани Акад. наук Респ. Татарстан, отд. этнол. ис-
след. – Казань, 2018. – 359 с. : табл. – Библиогр. : с. 325-358. 
   Динамика этноязыковых процессов в Республике Татар-
стан (1990–2016 гг.): с. 249-310. 

55 
Степаненко, В.А. Метод моделирования в теолингвистике: 
креационная модель мироздания / В.А. Степаненко // Логи-
ческий анализ языка. Понятие веры в разных языках и куль-
турах. – Москва, 2019. – С. 476-488. – Библиогр. : с. 488. 

56 
Ološtiak, M. Jazyk a lexikálna zásoba ako odraz potrieb 
človeka a l’udskej spoločnosti / M. Ološtiak // Jazykovedný čas. 
– Bratislava, 2018. – Roč. 69, č 3. – S. 327-339. – Рез. англ. 
   Язык и лексический запас как отражение потребностей 
человека и человеческого общества. В частности, вопросы 
языковой экономии в области лексики и словообразования. 

57 
Rizgar, A. The minority language situation in Iraq (focusing on 
1991 to present day) / A. Rizgar // Мир науки, культуры, обра-
зования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – P. 487-490. – 
Рез. рус. – Bibliogr. : p. 490. (16 title.). 
   Вопросы языковой ситуации в Ираке с 1991 г. по н. в. 

58 
Zhao Ping. A survey and analysis of the language options of 
Xinjiang Uygur college students / Zhao Ping, Liao Dong-mei // 
Синьцзян дасюэ сюэбао = Journal of Xinjiang university. – 
Урумчи, 2015. – Vol. 43, № 2. – C. 140-144. – Кит. яз. – Рез. 
англ. 
   Языковое поведение молодежи Синьцзяна. 

A162129 ПСИХОЛИНГВИСТИКА 

59 
Игнатов, И.А. Реконструкция образа человека как лично-
сти на основе его непроцессуальных и процессуальных ха-
рактеристик и идиостиля / И.А. Игнатов // Вестник Вятско-
го государственного университета = Herald of Vyatka state 
university. – Киров, 2017. – № 6. – С. 57-65. – Рез. англ. 
   О речевом поведении личности, включающем характери-
стику манеры говорить и прямой речи как формы реализа-
ции коммуникативного намерения человека (идиостиля). 

60 
Король, Е.В. Реализация тактики инициирования коммуни-
кации учителями школ России и США в рамках педагогиче-
ского дискурса / Король Е.В., Жигулина Ю.О. // Соврем. 
наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гума-
нитар. науки. – Москва, 2019. – № 3-2. – С. 86-89. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 89. 
   Сравнительно-сопоставительный анализ речевого поведе-
ния учителей школ России и США в аспекте вербальной 
реализации тактики инициирования коммуникации. 

61 
Паничева, П.В. Понятия метафоры и переноса в компью-
терной психолингвистике / П.В. Паничева // Структурная и 
прикладная лингвистика. – Санкт-Петербург, 2019. – Вып. 
12. – С. 148-155. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 154. 
   Обзор работ зарубежных лингвистов: лингвистическая 
метафора и психологический перенос. 

62 
Панченко, Н.Н. Доверие как фактор и условие достоверно-
сти / Н.Н. Панченко // Логический анализ языка. Понятие 
веры в разных языках и культурах. – Москва, 2019. – С. 775-
782. – Библиогр. : с. 781-782. 
   Основные типы коммуникативных ситуаций, связанных с 
проблемой доверия или недоверия между коммуникантами. 
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63 
Редько, Г.В. Коммуникативная стратегия как стратегия 
понимания и интерпретации смысла / Редько Г.В., Еремеева 
А.А. // Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и искусст-
воведение = Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : 
Philology a. the Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 4 (207). – С. 
108-113. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 113. 
   Обзор работ отечественных и зарубежных авторов. 

64 
Хуранова, Л.А. Типология языковой личности в отечест-
венной и зарубежной лингвистике / Л.А. Хуранова // Вест-
ник Вятского государственного университета = Herald of 
Vyatka state university. – Киров, 2017. – № 5. – С. 75-80 – Рез. 
англ. 
   Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов. 

65 
Шурова, М.Е. Устный стиль речи «пересказ»: сравнитель-
ный анализ на материале русского и немецкого языков / 
М.Е. Шурова, Е.В. Петроченко // Изв. Юго-Зап. гос. ун-та. 
Сер. : Лингвистика и педагогика = Proc. of the South-West 
state univ. Ser. : Linguistics a. pedagogy. – Курск, 2016. – № 4 
(21). – С. 55-64. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 62-64. 
   Развитие речевой способности на иностранном (немец-
ком) языке у русских студентов. 

66 
Al-foadi, R.A. Adapting language competence and its role in 
foreign language acquisition / R.A. Al-foadi // Арабистика 
Евразии = Eurasian Arabic studies. – Казань, 2019. – № 5. – 
P. 19-35. – Рез. англ. – Араб. яз. 
   Вопросы овладения иностранным языком. 

67 
Li Li-juan. On the relations between language and subject / Li 
Li-juan // Синьцзян дасюэ сюэбао = Journal of Xinjiang uni-
versity. – Урумчи, 2019. – Vol. 47, № 5. – C. 116-122. – Кит. 
яз. – Рез. англ. 
   Взаимосвязь языка и говорящего субъекта. 

A16212931 БИЛИНГВИЗМ 

68 
Аскарова, О.Б. Социопсихолингвистическое исследование 
воспроизводимости фразеологических единиц у уфимских 
студентов / О.Б. Аскарова // Социально-гуманитарные зна-
ния. – Москва, 2017. – № 10. – С. 196-201. – Рез. англ. 

69 
Байкова, О.В. Фонетическая интерференция при речевой 
коммуникации под влиянием родных немецких диалектов 
(на примере русской речи немцев-билингвов Кировской 
области) / О.В. Байкова, Д.Е. Войтов // Вестник Нижего-
родского государственного лингвистического университе-
та = Vestnik of Nizhni Novgorod linguistics university. – Ниж-
ний Новгород, 2019. – Вып. 47. – С. 10-18. – Рез. англ. 

A16212941 ДЕТСКАЯ РЕЧЬ 

70 
Liptáková, Ľ. Slovotvorná motivácia v jazykovom vývine 
dieťaťa / Ľ. Liptáková // Jazykovedný čas. – Bratislava, 2018. – 
Roč. 69, č 3. – S. 600-615. – Рез. англ. 
   Словообразовательная мотивация в речевом развитии 
ребенка. Обзор литературы. 

A162131 ЯЗЫК И ПИСЬМО 

71 
Банкова, Л.Л. Комплект сучжоуских цифр в китайском 
языке / Л.Л. Банкова // Вестн. С.-Петерб. ун-та. Востоко-
ведение и африканистика = Vestnik of Saint-Petersburg univ. 
Asian a. African studies. – Санкт-Петербург, 2019. – Т. 11, 
вып. 1. – С. 40-51. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 49-50. 
 

72 
Дарственные надписи и автографы на книгах библиотеки 
Московского союза художников : альбом-каталог / авт.-
сост. Т.В. Юдина. – Москва : Минувшее, 2020. – 123 с. : ил., 
факс. – Указ. : с. 102-109. – Библиогр. : с. 110-118. 

73 
Кириллические издания XVII века из коллекции Централь-
ной научной библиотеки имени Якуба Коласа Националь-
ной академии наук Беларуси : каталог / Нац. акад. наук Бе-
ларуси, Центр. науч. б-ка им. Якуба Коласа. – Минск : Бела-
рус. навука, 2019. 
 Вып. 1 : 1602–1620-е гг. / сост. : Е.И. Титовец (отв. сост.) [и 
др.] ; редкол. : А.И. Груша (гл. ред.) [и др.]. – 503 с. : ил. – 
Указ. : с. 379-387, 394-416. 
   Научное описание 31 экземпляра 25 кириллических изда-
ний первой четверти XVII в., вышедших из российских, 
белорусских и украинских типографий. 

74 
Юнусов, М.М. Из истории дешифровки западносемитского 
письма: события и люди. V. Дешифровка пальмирского 
алфавита: Дж. Свинтон и Ж.-Ж. Бартелеми. Часть I / М.М. 
Юнусов // Письм. памятники Востока = Written monuments 
of the Orient. – Санкт-Петербург, 2019. – Т. 16, № 1. – С. 90-
113. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 109-110. 
   Два одновременно вышедших в 1754 г. исследования. 

A162137 ФОНОЛОГИЯ. ФОНЕТИКА. АКЦЕНТОЛОГИЯ. 
ИНТОНАЦИЯ 

75 
Короткова, М.Д. Теоретические истоки английской и 
пражской фонологии / М.Д. Короткова // Язык: теория, 
история и практика преподавания. – Саратов, 2019. – Вып. 
3. – С. 43-47. – Рез. англ. 
   Соотношение между фонологическими трактовками зву-
ковой стороны языка в рамках Английской фонетической и 
Пражской лингвистической школ. 

76 
Bengtson, J. Some notes on Euskaro-Caucasian phonology / J. 
Bengtson // Вопр. яз. родства = J. of lang. relationship. – Мо-
сква, 2018. – № 16 / 4. – P. 247-264. – Рез. рус. 
   Заметки об эускара-кавказской фонологии. 

A162141 МОРФОЛОГИЯ 

77 
Аввал, А.М. Рассмотрение продуктивности суффиксов 
существительных и субъективных прилагательных со зна-
чением лица в персидском языке в их сопоставлении с рус-
ским языком / А.М. Аввал, Сейед Хасан Захраи, Сейед Реза 
Хоссейнинеджад // Мир науки, культуры, образования. – 
Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 437-439. – Рез. англ. 

78 
Беседина, Н.А. Морфология в контексте доминирующих 
лингвистических теорий / Н.А. Беседина // Когнитивные 
исследования языка : Понимание. Интерпретация. Когни-
тивное моделирование. – Москва, 2019. – Вып. 36. – С. 36-5. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 42-43. 
   Лингвистические теории современных российских ученых 
и возможность их применения к изучению морфологии. 

79 
Калабекова, Л.Т. Морфологический формат способов дей-
ствия в языках разной типологической модели / Л.Т. Кала-
бекова ; Сев.-Осет. гос. ун-т им. К.Л. Хетагурова. – Влади-
кавказ : СОГУ, 2019. – 147 с. : табл. – Библиогр. : с. 122-145. 
   На примере французского, русского и осетинского языков. 

80 
Мишаева, М.В. Способы выражения аспектуальных значе-
ний в разноструктурных языках / М.В. Мишаева, Т.И. Ма-
гомедова // Мир науки, культуры, образования. – Горно-
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Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 477-479. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 479. (10 назв.). 
   На материале кавказских, германских и русского языков. 

81 
Тыдыкова, Н.Н. О некоторых особенностях глагольных 
форм =ГАн в алтайском и =DIk в турецком языках / Н.Н. 
Тыдыкова // Мир науки, культуры, образования. – Горно-
Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 480-482. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 482. (11 назв.). 

A162143 СИНТАКСИС 

82 
Голубева, В.К. Сiнкрэтызм i нестандартная сiнтагматыка 
прыслоўяў у паэтычным тэксце : (на матэрыяле беларус. i 
рус. паэзii) / В.К. Голубева ; Нац. акад. навук Беларусi, 
Цэнтр даследаванняў беларус. культуры, мовы i лiт., Iн-т 
мовазнаўства iмя Якуба Коласа. – Мiнск : Беларус. навука, 
2019. – 289 с. : iл. – Бiблiогр. : с. 213-236. 

83 
Емец, Т.В. Особенности репрезентации умозаключений в 
художественных текстах / Емец Т.В., Трутнев А.Ю. // Со-
врем. наука: актуал. проблемы теории и практики. Серия: 
Гуманитар. науки. – Москва, 2018. – № 1. – С. 140-145. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 145. 
   Сложноподчиненное предложение как средство выраже-
ния дедуктивного умозаключения. На материале немецких 
сложноподчиненных предложений с придаточными услов-
ными и их переводов на русский. 

84 
Ли Чуньжун. Стратегия перевода с точки зрения актуаль-
ного членения : (на материале поэзии Ли Бо и ее русского 
перевода) / Ли Чуньжун // Современные гуманитарные ис-
следования. – Москва, 2017. – № 6 (79). – С. 59-64. – Рез. 
англ. 

85 
Магомедов, Д.М. Синтаксическая роль категории переход-
ности-непереходности глагола в аварском и даргинском 
языках / Д.М. Магомедов // Мир науки, культуры, образова-
ния. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 614-616. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 616. (10 назв.). 

86 
Циммерлинг, А.В. Эпистемические предикаты и менталь-
ные состояния / А.В. Циммерлинг // Логический анализ язы-
ка. Понятие веры в разных языках и культурах. – Москва, 
2019. – С. 45-70. – Библиогр. : с. 68-70. 
   Предикат «казаться» в русском, болгарском, древнеис-
ландском языках. 

A162145 СЛОВООБРАЗОВАНИЕ 

87 
Каплина, М.М. Аббревиация в компьютерной лексике на 
материале французского и немецкого языков / Каплина 
М.М., Жезлова С.А. // Вестн. Череповец. гос. ун-та = 
Cherepovets state univ. bull. – Череповец, 2019. – № 2. – С. 
155-160. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 160. 

A162147 ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

88 
Белова, Н.А. Структурно-синтаксические особенности пре-
дикатов тактильного восприятия в английском и русском 
языках / Н.А. Белова, У.С. Баймуратова // Мир науки, куль-
туры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 
540-542. – Рез. англ. 

89 
Виноградова, С.П. О некоторых терминах и понятиях мо-
нотеистических религий / С.П. Виноградова, Л.Р. Додыху-
доева // Логический анализ языка. Понятие веры в разных 

языках и культурах. – Москва, 2019. – С. 631-642. – Библи-
огр. : с. 641-642. 
   Понятие «Святой Дух» в авестийских Гатах и в исламе. 

90 
Голикова, Д.М. Системные связи личных имен христиан-
ской традиции через призму отантропонимических дерива-
тов : автореф. дис. ... канд. наук ; филологические науки: 
10.02.19 / Голикова Д.М. ; Урал. федер. ун-т им. первого пре-
зидента России Б.Н. Ельцина. – Екатеринбург, 2019. – 21 c. 
   На материале русского, французского и английского язы-
ков. 

91 
Казачкова, М.Б. Базисные концепты субстандартной но-
минации в профессиональных языках / М.Б. Казачкова, Э.В. 
Гафиятова, Ч.Р. Зиганшина // Филологические науки в 
МГИМО. – Москва, 2017. – № 3 (11). – С. 26-32. – Рез. англ. 
   На материале русского и английского вариантов профес-
сиональных языков авиации и лесного хозяйства. В частно-
сти, грубые, ироничные и уничижительные номинации. 

92 
Лукина, Ю.С. Слова, обозначающие родство, в якутском и 
татарском языках / Ю.С. Лукина, И.Н. Сорова // Мир науки, 
культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). 
– С. 531-533. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 533. (10 назв.). 

93 
Хантакова, В.М. Специфика реализации отношения "часть 
– целое" в синонимическом ряду / Хантакова В.М., Дей 
Т.М. // Вестник Воронежского государственного универси-
тета. Серия: Лингвистика и межкультурная коммуникация 
= Proceedings of Voronezh state university. Series: Linguistics 
and intercultural communication. – Воронеж, 2017. – № 4. – 
С. 41-46. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 45-46 (18 назв.). 
   На материале русского и немецкого языков. 

A16214741 ОНОМАСТИКА 

94 
Гордова, Ю.Ю. Актуальные способы обработки и пред-
ставления ономастических данных, 2009-2019 / Ю.Ю. Гор-
дова ; Рос. акад. наук, Ин-т языкознания. – Москва : URSS : 
ЛЕНАНД, 2020. – 123 с. : ил., карты. – Библиогр. : с. 108-
121. 

A1621474131 ТОПОНИМИКА 

95 
Беленов, Н.В. Гидроним «Иржа» в Самарском Поволжье: 
вопрос этноязыковой интерпретации / Беленов Н.В. // Фило-
логические науки: традиции и инновации. – Волгоград, 2019. 
– С. 25-28. 

96 
Ляпидовская, М.Е. Историко-этнографический очерк как 
источник региональной топонимики / М.Е. Ляпидовская // 
Вестник Чувашского государственного педагогического 
университета им. И.Я. Яковлева. – Чебоксары, 2019. – № 3 
(103). – С. 112-117. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 116-117. 
   На материале очерка священника Г.И. Ляпидовского, по-
священного истории и топонимике кряшенских селений. 

97 
Меркель, Е.В. Топонимия Южной Якутии: словообразова-
тельный аспект / Е.В. Меркель, Л.А. Яковлева // Мир науки, 
культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). 
– С. 592-593. – Рез. англ. 

98 
Николаев, И.С. Об использовании статистико-комбинатор-
ных методов при моделировании топонимической системы 
Ингерманландии / И.С. Николаев // Структурная и при-
кладная лингвистика. – Санкт-Петербург, 2019. – Вып. 12. 
– С. 109-115. – Рез. англ. 
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A16214761 ТЕРМИНОЛОГИЯ 

99 
Патрикеева, Н.С. Конвенциональность медицинской тер-
минологии / Н.С. Патрикеева, О.В. Байкова // Вестник Вят-
ского государственного университета = Herald of Vyatka 
state university. – Киров, 2017. – № 6. – С. 44-49. – Рез. англ. 
   Вопросы конвенциональности медицинской терминоло-
гии в диахронии и ее зависимости от этических и аксиоло-
гических факторов. 

100 
Dmitrieva, O.N. Pharmaceutical terminology of mythological 
origin / Dmitrieva O.N., Kolesova A.N. // Мир науки, культу-
ры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – P. 
523-525. – Рез. рус. 
   Мифологизмы в фармацевтической терминологии. 

A162149 ФРАЗЕОЛОГИЯ 

101 
Горячева, Е.Д. Прецедентное высказывание vs крылатое 
выражение: онтологический статус в современной лингвис-
тической парадигме / Горячева Е.Д. // Вестн. Адыг. гос. ун-
та. Сер. : Филология и искусствоведение = Шэныгъэгъуаз = 
Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the Arts. – Майкоп, 
2017. – Вып. 4 (207). – С. 74-78. – Рез. англ. 
   Обзор работ отечественных лингвистов с примерами на 
русском языке. 

102 
Гусева, А.Е. Национально-культурная представленность 
паремиологических единиц с ключевыми лексемами “der 
Gevatter” и «кум» в рамках сравнительно-сопоставитель-
ного этнолингвистического анализа / Гусева А.Е., Шимко 
Е.А. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практи-
ки. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 6. – С. 
113-116. – Рез. англ. 

103 
Дронов, П.С. Tá a fhios agam, mar a chreidim: русские, анг-
лийские и ирландские идиомы с компонентами «знание» и 
«вера» / П.С. Дронов // Логический анализ языка. Понятие 
веры в разных языках и культурах. – Москва, 2019. – С. 267-
280. – Библиогр. : с. 279-280 

104 
Иванова, С.В. Дом глазами русских и англичан / С.В. Ива-
нова // Концепт: философия, религия, культура = Concept: 
philosophy, religion, culture. – Москва, 2019. – № 1 (9). – С. 
46-53. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 51. 
   В частности, паремии, связанные с образом дома. 

105 
Кузнецова, И.В. Анималистическая фразеология в русском, 
украинском и туркменском языках / И.В. Кузнецова, Н.Р. 
Юлдашова // Вестник Чувашского государственного педа-
гогического университета им. И.Я. Яковлева. – Чебоксары, 
2019. – № 3 (103). – С. 104-111. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
109-110. 

106 
Ли Фучэнь. Лингвокультурологический анализ аналогич-
ности национально-культурной семантики в русских и ки-
тайских пословицах в рамках языковой картины мира / Ли 
Фучэнь // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и прак-
тики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 6. – С. 
129-134. – Рез. англ. 

107 
Лю Ди. Русский фразеологический эквивалент китайской 
идиомы “чэньюй” / Лю Ди, Сюй Хунлян // Вопросы гума-
нитарных наук. – Москва, 2019. – № 4 (103). – С. 31-34. – 
Рез. англ. 
 

108 
Моисеенко, Д.А. Фразеологическая картина мира: основ-
ные свойства и методологические установки ее изучения / 
Моисеенко Д.А. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории 
и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 
6-2. – С. 141-144. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 143-144. 
   Обзор работ отечественных и зарубежных авторов. 

109 
Огаркова, А. Стереотипы представления об обучении в 
паремиях разных языков / А. Огаркова, И. Харитонова // 
Этнодиалоги. – Москва, 2018. – № 1 (55). – С. 145-150. – 
Рез. англ. 
   Концепт «обучение» в русском и французском языках. 

110 
Раина, О.В. Этнонимы в пословицах центрально-
европейского ареала / О.В. Раина // Вестник Чувашского 
государственного педагогического университета им. И.Я. 
Яковлева. – Чебоксары, 2019. – № 3 (103). – С. 148-156. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 155. 

111 
Рыжкина, Е.В. Христианские символы в русской и англий-
ской фразеологии в аспекте семиозиса: крест / cross / Е.В. 
Рыжкина // Логический анализ языка. Понятие веры в раз-
ных языках и культурах. – Москва, 2019. – С. 324-330. – 
Библиогр. : с. 330. 
   Фразеологические гнезда, которые сложились в русском и 
английском языках вокруг лексем крест и cross. 

112 
Селиверстова, Е.И. Этномаркированные представления о 
пользе и вреде лжи в русских и китайских пословицах / Е.И. 
Селиверстова, Чэнь Вэйцзя // Вестник Чувашского государ-
ственного педагогического университета им. И.Я. Яковле-
ва. – Чебоксары, 2019. – № 3 (103). – С. 167-175. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 173-174. 

113 
Тлевцежева, М.М. Адъективная фразеосемантическая 
группа «возраст человека» в русском и французском языках 
/ Тлевцежева М.М., Напцок М.Р., Куваева А.А. // Вестн. 
Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и искусствоведение = 
Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the 
Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 4 (207). – С. 121-125. – Рез. 
англ. 
   Фразеологизмы на базе различных частей речи, например 
желторотый, молодо-зелено, не первой молодости, и их 
французские эквиваленты. 

114 
Цао Цзяци. Русские пословицы с компонентом ‘жук’ как 
фрагмент паремиологической картины мира (на фоне ки-
тайского языка) / Цао Цзяци // Вестник Чувашского госу-
дарственного педагогического университета им. И.Я. Яко-
влева. – Чебоксары, 2019. – № 3 (103). – С. 197-203. – Рез. 
англ. 

A162151 СЕМАНТИКА 

115 
Ахиджакова, М.П. Концепт «героиня»: проблема термино-
логического статуса / Ахиджакова М.П., Чаплыгина О.Г. // 
Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и искусствоведе-
ние = Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philol-
ogy a. the Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 4 (207). – С. 28-34. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 34. 
   Обзор работ отечественных авторов. На примере русского 
языка. 

116 
Барашян, В.К. Языковая репрезентация гендерных концеп-
тов: когнитивно-дискурсивный, семиотический и лингво-
культурный аспекты : автореф. дис. ... канд. наук ; филоло-
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гические науки: 10.02.19 / Барашян В.К. ; Адыг. гос. ун-т. – 
Майкоп, 2019. – 24 c. 

117 
Гутовская, М.С. Лексико-фразеологическая структура поля 
метаязыковых обозначений в русском и английском языках 
/ М.С. Гутовская ; Белорус. гос. ун-т. – Минск : БГУ, 2019. – 
399 с. : ил. – Библиогр. : с. 374-396. 

118 
Зиновьева, Е.И. Русское ассоциативно-вербальное поле 
«медицина» как фрагмент языковой картины мира: лингво-
когнитивный подход (на фоне китайского языка) / Е.И. Зи-
новьева, Вэй Сяо // Вестник Чувашского государственного 
педагогического университета им. И.Я. Яковлева. – Чебок-
сары, 2019. – № 3 (103). – С. 46-53. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 51-52. 

119 
Иоанесян, Е.Р. Вера и страх / Е.Р. Иоанесян // Логический 
анализ языка. Понятие веры в разных языках и культурах. – 
Москва, 2019. – С. 71-83. – Библиогр. : с. 81-83. 
   Понятия веры и страха в картине мира разных языков. На 
примере русского, латинского, романских, германских язы-
ков. 

120 
Курбанова, Н.Ш. Репрезентация связи пространства и вре-
мени в языках различных типологий / Н.Ш. Курбанова ; Ин-
т яз., лит. и искусства им. Г. Цадасы Дагест. науч. центра 
Рос. акад. наук. – Махачкала : Алеф, 2015. – 125 с. – Библи-
огр. : с. 110-124. 
   На материале аварского и немецкого языков. 

121 
Лицюнь, И. Модные выражения "ультрапатриот" и "махро-
вый патриот": языковой образ патриота в современных рус-
ских и китайских дискурсах / Лицюнь И. // Мир науки, 
культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). 
– С. 508-510. – Рез. англ. 

122 
Мёдова, А.А. Онтология модальности : в 2 ч. / А.А. Мёдова 
; Сиб. гос. ун-т науки и технологий им. акад. М.Ф. Решетне-
ва. – Красноярск : СибГТУ, 2020. 
 Ч. 2 : Модальная интерпретация действительности. – 158 с. 
: ил., ноты. – Библиогр. : с. 140-158. 
   «Модальные аспекты лингвистических исследований»: с. 
8–36. На материале русского, английского и немецкого язы-
ков. 

123 
Неупокоева, И.В. Репрезентация динамической ситуации в 
глаголах местоположения / Неупокоева И.В. // Соврем. нау-
ка: актуал. проблемы теории и практики. Серия: Гумани-
тар. науки. – Москва, 2018. – № 1. – С. 165-169. – Рез. англ. 
   На материале русского и английского языков. 

124 
Тулусина, Е.А. Общее и национально-специфическое в 
репрезентации концептов “lernen” и «учеба» : (на материале 
экспериментальных данных) / Е.А. Тулусина, А.Г. Садыкова 
// Вестник Вятского государственного университета = 
Herald of Vyatka state university. – Киров, 2017. – № 5. – С. 
71-75. – Рез. Англ. 

125 
Чеснокова, О.С. Гастрономический тезаурус испанцев и 
басков через призму юмористического дискурса / О.С. Чес-
нокова, Ю.В. Фернандес Санчес // Вестник Томского госу-
дарственного университета = Tomsk state university journal. 
– Томск, 2017. – № 425. – С. 50-58. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 57. 

126 
Яковлева, Т.А. Сопоставительный анализ субстантивной 

полисемии неблизкородственных языков / Т.А. Яковлева // 
Филологические науки в МГИМО. – Москва, 2017. – № 3 
(11). – С. 68-72. – Рез. англ. 
   Особенности и методика проведения контрастивного ана-
лиза субстантивной полисемии неблизкородственных поли-
вариантных языков. Регулярные типы и подтипы метафори-
ческих и метонимических переносов в немецком и испан-
ском языках. 

A162155 СТИЛИСТИКА 

A16215521 ЯЗЫК ХУДОЖЕСТВЕННОЙ 
ЛИТЕРАТУРЫ. ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 

ПОЭТИКИ 

127 
Акимцева, Ю.В. Характерные черты отечественного и за-
рубежного подходов в изучении концептуальной метафоры 
/ Акимцева Ю.В. // Вестник Воронежского государственно-
го университета. Серия: Лингвистика и межкультурная 
коммуникация = Proceedings of Voronezh state university. 
Series: Linguistics and intercultural communication. – Воро-
неж, 2017. – № 4. – С. 193-195. – Рез. англ. 
   Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов. 

A16215561 ЯЗЫК СРЕДСТВ МАССОВОЙ 
КОММУНИКАЦИИ 

128 
Зиновьева, Е.С. Лингвистические средства дискурсивной 
репрезентации маскулинности и феминности / Е.С. Зиновь-
ева // Филологические науки в МГИМО. – Москва, 2019. – № 
4 (20). – С. 30-39. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 37 (20 назв.). 
   На материале русскоязычных и англоязычных глянцевых 
журналов. 

129 
Нисредова, Х.Н. Политический комментарий в медиапро-
странстве Дагестана: особенности жанра и проблема анали-
тического контента в государственных СМИ / Х.Н. Нисре-
дова, Г.А. Магомедов // Мир науки, культуры, образования. 
– Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 497-499. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 499. (12 назв.). 

130 
Якоба, И.А. Когнитивно-коммуникативная параметризация 
медийного дискурса : автореф. дис. ... д-ра наук ; филологи-
ческие науки: 10.02.19 / Якоба И.А. ; Бурят. гос. ун-т им. 
Доржи Банзарова. – Улан-Удэ, 2020. – 40 c. : ил. 
   На материале поликодовых слоганов, лозунгов, публич-
ных выступлений и т. п. на русском, английском и француз-
ском языках. 

A16215581 РИТОРИКА 

131 
Куликова, О.В. Оценочный модус в аргументации дискур-
са публичного выступления (на материале публичных вы-
ступлений судебных деятелей) / Куликова О.В. // Соврем. 
наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гума-
нитар. науки. – Москва, 2019. – № 3-2. – С. 90-95. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 95. 
   Обзор работ отечественных лингвистов; приводятся также 
примеры из английской судебной практики. 

132 
Тарасов, М.И. Концепт «вера» в зеркале риторической 
инвенции / М.И. Тарасов // Логический анализ языка. Поня-
тие веры в разных языках и культурах. – Москва, 2019. – С. 
810-821. 
   Концепт «вера» в современном религиозно-политическом 
дискурсе (так, как он представлен в речах Патриарха Ки-
рилла). 
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A162165 ЛЕКСИКОГРАФИЯ 

133 
Воевудская, О.М. Основной лексический фонд германских 
и славянских языков сквозь призму идеографии / Воевуд-
ская О.М., Меркулова И.А. // Вестник Воронежского госу-
дарственного университета. Серия: Лингвистика и меж-
культурная коммуникация = Proceedings of Voronezh state 
university. Series: Linguistics and intercultural communication. 
– Воронеж, 2017. – № 4. – С. 125-129. – Рез. англ. 
   Сравнительное идеографическое описание лексики основ-
ного лексического фонда 11 германских и 14 славянских 
языков. 

134 
Гребенников, А.О. Меры лексического сходства частотных 
словарей / А.О. Гребенников // Структурная и прикладная 
лингвистика. – Санкт-Петербург, 2019. – Вып. 12. – С. 61-
68. – Рез. англ. 
   В стилеметрических исследованиях на материале серии 
частотных словарей русских писателей. 

135 
Иванов, Е.Е. О лексикографическом описании крылатых 
афоризмов из библейских источников в современном бело-
русском языке (с эквивалентами библейских афоризмов в 
русском языке) / Е.Е. Иванов, Д.С. Кравцова // Вестник 
Чувашского государственного педагогического универси-
тета им. И.Я. Яковлева. – Чебоксары, 2019. – № 3 (103). – 
С. 54-63. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 59-60. 
   Нормативный словарь на белорусском языке с историко-
этимологическими комментариями и эквивалентами в рус-
ском языке. 

136 
Су Муюань. О сходстве и различии русского и китайского 
фразеологических словарей / Су Муюань // Соврем. наука: 
актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. 
науки. – Москва, 2019. – № 4. – С. 164-168. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 168. 
   Подача материала в словарях «Фразеологический словарь 
русского языка / Л.А. Войнова, В.П. Жуков, А.И. Федоров; 
Под ред. А.И. Молоткова» (М., 1986) и «Большой словарь 
чэнъюй» (Пекин, 2016). 

137 
Чэнь Хао. Русский и китайский многотомные словари но-
вых слов: сходство и различие / Чэнь Хао. // Вестник Ни-
жегородского государственного лингвистического универ-
ситета = Vestnik of Nizhni Novgorod linguistics university. – 
Нижний Новгород, 2019. – Вып. 47. – С. 74-86. – Рез. англ. 

138 
Berdiyorova, R.K. Words in Muller’s dictionary and their sub-
ject-logical meaning / Berdiyorova R.K., Davronova M.D. // 
Лингвистические горизонты. – Белгород, 2018. – Вып. 6. – 
P. 170-174. 
   Компоненты значения слов в англо-русском словаре 
Мюллера, в т. ч. эмоциональность. 

A1631 ПРИКЛАДНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A163102 ОБЩИЕ ПРОБЛЕМЫ ПРИКЛАДНОГО 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

A16310231 ПРАКТИЧЕСКАЯ ТРАНСКРИПЦИЯ И 
ТРАНСЛИТЕРАЦИЯ 

139 
Сомин, А. Билингвизм и транслитерация: проблема переда-
чи городских топонимов в многоязычном мире / А. Сомин // 
Понимая город: коммуникация с пространством, временем 
и людьми. – Москва, 2019. – С. 74-82. 
   Например: улица Горького → Gorkogo street или Gorky 
street? 

A163141 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПЕРЕВОДА 

140 
Абаева, Е.С. Передача юмористического эффекта при пере-
воде: когнитивно-прагматическая модель : автореф. дис. ... 
д-ра наук ; филологические науки: 10.02.20 / Абаева Е.С. ; 
Моск. гос. обл. ун-т. – Мытищи, 2020. – 49 c. : ил. 
   На материале русско-английских и англо-русских перево-
дов художественной литетаруры. 

141 
Баганов, Д.В. Когнитивные механизмы в синхронном пере-
воде / Д.В. Баганов // Вестник Нижегородского государст-
венного лингвистического университета = Vestnik of Nizhni 
Novgorod linguistics university. – Нижний Новгород, 2019. – 
Вып. 47. – С. 19-32. – Рез. англ. 
   Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов. 

142 
Велентеенко, М.В. Особенности перевода реалий с русско-
го языка на английский язык на примере романа А.С. Пуш-
кина "Евгений Онегин" / Велентеенко М.В., Таджибова А.Н. 
// Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практики. 
Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 3-2. – С. 65-
69. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 68-69. 
   На примере переводов С. Митчелла (S. Mitchell) и У. Арн-
дта (W. Arndt). 

143 
Воронова, А.Г. Структурно-семантические особенности 
переводных эквивалентов иностранных ролевых футболь-
ных терминов в русском и португальском языках / А.Г. Во-
ронова // Филологические науки в МГИМО. – Москва, 2019. 
– № 4 (20). – С. 82-92. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 89-90. 
   На примере слова «вингер»: как англоязычного термина, 
как термина, воспринятого русским и португальским язы-
ком, и как термина, вызывающего сложности при переводе 
с русского языка на португальский и с португальского на 
русский. 

144 
Вяселева, Р.Р. Особенности перевода как способа меж-
культурной коммуникации / Р.Р. Вяселева // Язык: теория, 
история и практика преподавания. – Саратов, 2019. – Вып. 
3. – С. 33-37. – Рез. англ. 
   На материале перевода с английского языка на русский. 
Обзор работ отечественных лингвистов. 

145 
Гейко, Н.Р. Закономерности и критерии перевода общест-
венно-политической лексики в публицистическом дискурсе 
: на материале рус. и англ. яз. : автореф. дис. … канд. наук ; 
филологические науки: 10.02.20 / Гейко Н.Р. ; Башк. гос. ун-
т. – Уфа, 2020. – 25 с. 
   На материале электронных версий русскоязычных и анг-
лоязычных газет. 

146 
Глушко, Е.В. Диахронический анализ экспликации англий-
ского юмора в русских переводах / Е.В. Глушко ; Краснод. 
гос. ин-т культуры. – Краснодар : Краснод. гос. ин-т культу-
ры, 2019. – 117 с. : ил. – Библиогр. : с. 109-112. 
   На материале переводов произведений Р.Б. Шеридана, Ч. 
Диккенса, Э. Лира, Б. Шоу, П.Г. Вудхауса, С. Таунсенд. 

147 
Евтеев, С.В. Перевод и языковое посредничество / С.В. 
Евтеев, Л.К. Латышев // Филологические науки в МГИМО. – 
Москва, 2017. – № 3 (11). – С. 81-86. – Рез. англ. 
   Перевод как наиболее совершенный вид языкового по-
средничества. Внутренние противоречия процесса перевода. 
На примере переводов с английского и немецкого языков на 
русский. 
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148 
Елизарова, Л.В. Контролируемый язык в переводческом 
аспекте / Л.В. Елизарова // Проблемы современной филоло-
гии и лингводидактики. – Санкт-Петербург, 2018. – Вып. 9. 
– С. 40-46. 
   Упрощенная версия естественного языка при предредак-
тировании текста на исходном языке (для устранения оши-
бок и многозначности). 

149 
Игнатьева, И.Г. Концептуальные основания использования 
калькирования при переводе неологизма deep state на рус-
ский язык / И.Г. Игнатьева, А.Г. Захарова // Филологические 
науки в МГИМО. – Москва, 2017. – № 3 (11). – С. 19-25. – 
Рез. англ. 

150 
Искандари Махнуш. Поэтический перевод: проблемы, 
способы и случаи невозможности с персидского языка на 
русский / Искандари Махнуш, Абдаллахи Муса // Соврем. 
наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гума-
нитар. науки. – Москва, 2019. – № 6-2. – С. 124-128. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 127-128. 
   Обзор работ отечественных и зарубежных ученых. 

151 
Конколь, М.М. Особенности перевода вертикального кон-
текста в классических английских детективах на материале 
произведений Агаты Кристи / М.М. Конколь // Филологиче-
ские науки в МГИМО. – Москва, 2017. – № 3 (11). – С. 93-99. 
– Рез. англ. 
   На материале перевода детектива Агаты Кристи «Убийст-
во Роджера Экройда» на русский язык. 

152 
Коровкина, М.Е. Языковая картина мира и трудности пе-
ревода (Russian → English) : учеб. метод. комплекс / Коров-
кина М.Е. ; Моск. гос. ин-т междунар. отношений (ун-т) М-
ва иностр. дел Рос. Федерации. – Москва : Р.Валент, 2020. 
 Ч. 1 : Теория и практика перевода. – 215 с. : табл. 
   Приемы перевода и переводческие трансформации при 
переводе с русского на английский язык. 

153 
Масленникова, Е.М. Духовный код русской литературы: 
параметры интерпретируемости и (не)переводимости / Е.М. 
Масленникова // Логический анализ языка. Понятие веры в 
разных языках и культурах. – Москва, 2019. – С. 643-653. – 
Библиогр. : с. 652-653. 
   Лексика английских переводов «Песни Донскому воинст-
ву» Н.М. Шатрова, выполненных англичанином Дж. Бау-
рингом (Bowring 1823) и американцем У. Льюисом (Lewis 
1849). 

154 
Михайлова, Б. Лексикално изразяване на тъгата: От оми-
ровия език до съвременния български / Б. Михайлова, Е. 
Търпоманова, А. Мирчева // Известия на Института за 
бъларски език. – София, 2019. – Кн. 32. – С. 102-133. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 129-130. 
   Лексика, выражающая идею печали, в «Илиаде» Гомера и 
ее перевод на болгарский язык. 

155 
Оксентюк, О.Р. О связях между языком и реалиями жизни 
общества и о путях их интерпретации в процессе перевода / 
О.Р. Оксентюк // Концепт: философия, религия, культура = 
Concept: philosophy, religion, culture. – Москва, 2019. – № 1 
(9). – С. 86-94. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 92. 
   На примере трех переводов пьесы А.П. Чехова «Три сест-
ры» на английский язык, выполненных переводчиками из 
США и Великобритании. 

156 
Плотников, И.В. Метафорические модели и их переводче-

ские трансформации в художественном тексте: лингвоког-
нитивный аспект : автореф. дис. … канд. наук ; филологи-
ческие науки: 10.02.19 : 10.02.20 / Плотников И.В. ; Урал. 
федер. ун-т им. первого Президента России Б.Н. Ельцина. – 
Екатеринбург, 2019. – 23 с. 
   На материале текста поэтического цикла И.А. Бродского 
«Часть речи» и его переводов на английский язык. 

157 
Стрижак, У.П. Понятие «вера» и его когнитивная транс-
формация в переводе на японский язык : (на материале про-
изведения Ф.М. Достоевского «Братья Карамазовы) / У.П. 
Стрижак // Логический анализ языка. Понятие веры в раз-
ных языках и культурах. – Москва, 2019. – С. 654-663. 

158 
Сулаймоншоева, С.Ш. Слова-символы в "Поэме о скрытом 
смысле" Дж. Руми и их передача на русский и английский 
языки / Сулаймоншоева С.Ш. // Соврем. наука: актуал. 
проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – 
Москва, 2019. – № 4. – С. 175-177. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 177. 

159 
Таунзенд, К.И. О переводе и переводчиках в России XVIII 
века / К.И. Таунзенд. – Москва : Р.Валенд, 2020. – 199 с. : 
ил. – Библиогр. : с. 97-98. 

160 
Тульчинский, Г.Л. Политический контекст наррации с 
Wert-терминологией К. Маркса: стоимость vs ценность / 
Г.Л. Тульчинский // Полис : Полит. исслед. = Polis : Polit. 
studies. – Москва, 2019. – № 3. – С. 174-185. – Рез. англ. 
   Термины и концепты, образованные с применением не-
мецкого слова der Wert. Его «канонический» русский пере-
вод (1937 г.) – «стоимость», но возможен перевод «цен-
ность». 

161 
Фесюн, А.Г. «Вера» или «истинное видение»? (проблема 
перевода буддийской терминологии на примере текстов 
Mahāyāna śraddhotpādaśāstra ) / А.Г. Фесюн // Логический 
анализ языка. Понятие веры в разных языках и культурах. – 
Москва, 2019. – С. 625-630. 
   Вопросы перевода на русский язык «Трактата о пробуж-
дении веры в Махаяну». Переводы буддийских терминов с 
японского и китайского языков. 

162 
Цыренов, Ч.Ц. Трудности перевода и комментирования 
ранних текстов китайского буддизма : (на материале сочи-
нений Хуэй Юаня) / Цыренов Ч.Ц. // Буддизм и традицион-
ные религии народов России, Внутренней и Восточной Азии. 
– Улан-Удэ, 2018. – С. 122-127. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
126-127. 

163 
Чжу Сичжи. Стилистический аспект перевода публичной 
речи президента В.В. Путина / Чжу Сичжи // Вопросы гума-
нитарных наук. – Москва, 2019. – № 4 (103). – С. 35-36. – 
Рез. англ. 

A163151 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ ЯЗЫКА 

A16315131 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ НЕРОДНОГО ЯЗЫКА 

164 
Меркиш, Н.Е. Культурный компонент значения лексиче-
ских единиц в преподавании иностранного языка / Н.Е. 
Меркиш ; под ред. М.А. Чигашевой ; Моск. гос. ин-т меж-
дунар. отношений (ун-т) М-ва иностр. дел Рос. Федерации, 
Каф. нем. яз. – Москва : МГИМО-Университет, 2020. – 193 
с. : табл. – Библиогр. : с. 141-170. 
   Обучение немецкому языку в РФ. 
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165 
Цветкова, Т.К. Теория билингвизма – основа современной 
лингводидактики / Т.К. Цветкова. – Москва : Спутник+, 
2020. – 176 с. : схема. – Библиогр. : с. 164-176. 
   Попытка создания общей теории усвоения иностранного 
языка на психологических основаниях. 

166 
Шилихина, К.М. Международный опыт преподавания ино-
странных языков в вузе / К.М. Шилихина // Вестник Воро-
нежского государственного университета. Серия: Лин-
гвистика и межкультурная коммуникация = Proceedings of 
Voronezh state university. Series: Linguistics and intercultural 
communication. – Воронеж, 2017. – № 4. – С. 196-198. – Рец. 
на кн. : Training foreign and second language teachers : Euro-
pean challenges, successes and perspectives / ed. by C. Avram, 
P. Larrivée. Newcastle upon Tyne, 2016. 191 p. 

A163161 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И ДРУГИЕ НАУКИ 

167 
Веденина, Л.Г. Лингвистика – культурология – лингво-
культурология – лингвострановедение / Л.Г. Веденина // 
Концепт: философия, религия, культура = Concept: philoso-
phy, religion, culture. – Москва, 2019. – № 1 (9). – С. 23-29. – 
Рез. англ. 
   Обзор работ отечественных и зарубежных авторов. 

168 
Хурум, Р.Ю. Использование информационно-коммуника-
ционных технологий в лингвистике как фактор формирова-
ния информационных компетенций / Хурум Р.Ю. // Вестн. 
Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и искусствоведение = 
Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the 
Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 4 (207). – С. 133-138. – Рез. 
англ. 

A16316121 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И СЕМИОТИКА 

169 
Рекош, К.Х. Язык и право в свете знаковой теории Ф. де 
Соссюра / К.Х. Рекош // Филологические науки в МГИМО. – 
Москва, 2017. – № 3 (11). – С. 59-67. – Рез. англ. 
   Сравнение двух общественных установлений (institutions): 
языка (в функции вербализации) и права (регулирующей 
конструкции) как разных семиотических систем на основе 
признаков, выделенных Ф. де Соссюром для языка. 

A1631612131 НЕЯЗЫКОВЫЕ ЗНАКОВЫЕ СИСТЕМЫ 

170 
Журавлёва, Е.В. Роль невербальной коммуникации на по-
литической арене в контексте медиадискурса / Журавлёва 
Е.В. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практи-
ки. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 4. – С. 
119-122. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 122. 
   Обзор работ отечественных и зарубежных авторов. 

171 
Микаберидзе, И.А. О невербальном языке русскоязычных 
репатриантов в Израиле / Микаберидзе И.А., Тягунова Ж.А. 
// Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практики. 
Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 6. – С. 148-
152. – Рез. англ. 
   Эмблематические жесты, характерные как для носителей 
русского языка, так и для носителей иврита, используемые 
эмигрантами из СССР и России. По материалам опроса ин-
формантов. 

A1641 ЯЗЫКИ МИРА 

A164121 ИНДОЕВРОПЕЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412112 ИНДОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641211231 ИНДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121123121 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕИНДИЙСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

172 
Вырщиков, Е.Г. Термин «татхагата» и ситуация словесно-
го поединка в древней Индии: кто такой татхагата? / Е.Г. 
Вырщиков // Orientalistica = Ориенталистика. – Москва, 
2018. – Vol. 1, № 3-4. – С. 394-401. – Рез. англ. 
   Происхождение раннебуддийского термина на основе 
палийского и санскритского материала. 

A164121123151 НОВОИНДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412112315181 ЦЫГАНСКИЙ ЯЗЫК 

173 
Rácová, A. K odbornej terminológii v slovenskej rómčine / A. 
Rácová // Jazykovedný čas. – Bratislava, 2018. – Roč. 69, č 3. – 
S. 462-472. – Рез. англ. 
   Административная терминология и другая лексика, свя-
занная с реалиями современной жизни, в языке словацких 
цыган. 

A1641211251 ИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

174 
Эдельман, Д.И. К этимологии обозначений веры-религии и 
веры-доверия в иранских языках / Д.И. Эдельман // Логиче-
ский анализ языка. Понятие веры в разных языках и куль-
турах. – Москва, 2019. – С. 143-151. – Библиогр. : с. 150-
151. 

175 
Trofimov, A. On the place of Parachi and Ormuri among the 
Iranian languages according to the data of annotated Swadesh 
lists / A. Trofimov // Вопр. яз. родства = J. of lang. relation-
ship. – Москва, 2018. – № 16 / 4. – P. 277-292. – Рез. рус. 
   О классификации языков парачи и ормури внутри иран-
ской группы по данным аннотированных сводешевских 
списков. 

A164121125151 НОВОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

176 
Додыхудоева, Л.Р. Лингвокультурный концепт пери в ира-
ноязычном мире : (на материале таджикского и шугнанско-
го языков) / Л.Р. Додыхудоева // Когнитивные исследования 
языка : Понимание. Интерпретация. Когнитивное модели-
рование. – Москва, 2019. – Вып. 36. – С. 206-213. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 213. 
   Описание ассоциативно-смыслового поля образа пери 
(пари), выявление наиболее значимых концептуальных со-
ставляющих. 

A16412112515135 НОВОПЕРСИДСКИЙ (ФАРСИ) 
ЯЗЫК 

177 
Гладкова, Е.Л. Отражение развития динамики ирано-
российских отношений в политическом дискурсе персид-
ского языка / Е.Л. Гладкова, Н.В. Мелехина // Филологиче-
ские науки в МГИМО. – Москва, 2019. – № 4 (20). – С. 109-
118. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 116-118. 
   Контент-анализ текстов СМИ. 

A16412112515145 ПАМИРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641211251514521 ВАХАНСКИЙ ЯЗЫК 

178 
Иванов, В.Б. Акустико-глоттографический анализ вахан-
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ского ударения / В.Б. Иванов, Л.Г. Силантьева // Мир науки, 
культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). 
– С. 525-527. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 527. (11 назв.). 
   На материале записей речи носителей ваханского языка. 

179 
Чунакова, О.М. [Рецензия] / О.М. Чунакова // Письм. па-
мятники Востока = Written monuments of the Orient. – 
Санкт-Петербург, 2019. – Т. 16, № 1. – С. 157-163. – Рец. на 
кн. : Ваханский глагол в историческом аспекте / Б.Б. Лаш-
карбеков. – М., 2018. – 172 с. 
   Ваханский язык – один из памирских, письменность на 
основе кириллицы и латиницы. 

A16412116 СЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

180 
Высочаньски, В. Концептуализация веры во фразеологии / 
В. Высочаньски // Логический анализ языка. Понятие веры в 
разных языках и культурах. – Москва, 2019. – С. 292-303. – 
Библиогр. : с. 302-303. 
   На примере русского и польского языков. 

181 
Кречмер, А. Вера как составляющая культурной парадигмы 
Православной Славии / А. Кречмер // Логический анализ 
языка. Понятие веры в разных языках и культурах. – Моск-
ва, 2019. – С. 464-475. – Библиогр. : с. 474-475. 
   На материале памятников светской письменности восточ-
нославянского и сербского регионов поздней Православной 
Славии, XVII – нач. XIX вв. 

182 
Миронова, Д.М. Алгоритм выделения текстологических 
примет / Д.М. Миронова // Структурная и прикладная лин-
гвистика. – Санкт-Петербург, 2019. – Вып. 12. – С. 116-
121. – Рез. англ. 
   На материале церковнославянского Евангелия от Матфея. 

183 
Полный церковно-славянский словарь / сост. : прот. Г. Дья-
ченко. – Москва : Омега-Л : Твердо, 2020. – XLV, 1120 с. – 
Репр. воспр. изд. : 1900. 

184 
Рохлина, Е.К. Проблемы и перспективы систематизации 
общенаучной терминологии / Рохлина Е.К., Абрамова Е.В. 
// Вестн. Череповец. гос. ун-та = Cherepovets state univ. bull. 
– Череповец, 2019. – № 2. – С. 173-185. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 182-183. 
   На материале русского и английского языков. 

185 
Светлова, О.В. История текста и языка службы княгине 
Ольге: из Средневековья в XXI век / О.В. Светлова. – 
Санкт-Петербург : Дмитрий Буланин, 2018. – 414 с., 1 л. ил. 
: табл., схемы. – (Studiorum slavicorum orbis ; вып. 14). – 
Часть текста старославян. – Библиогр. : с. 304-341. 

186 
Седов, В.В. Славяне в древности / В.В. Седов ; Рос. акад. 
наук, Ин-т археологии. – Москва : Акад. проект, 2019. – 378 
с. : ил., карты. – (Технологии культуры: славяноведение). – 
Рез. англ. – Библиогр. в примеч. 

187 
Седов, В.В. Славяне в раннем Средневековье / В.В. Седов ; 
Рос. акад. наук, Ин-т археологии. – Москва : Акад. проект, 
2019. – 445 с. : ил., карты. – (Технологии культуры: славя-
новедение). – Рез. англ. – Библиогр. в примеч. 
   «Восточнославянская этноязыковая общность»: с. 404–
432. 

188 
Селиверстова, Е.И. Свой глаз – алмаз, а чужой – стекло: 
доверие и недоверие у русских и чехов : (на примере паре-

мики) / Е.И. Селиверстова // Логический анализ языка. По-
нятие веры в разных языках и культурах. – Москва, 2019. – 
С. 176-186. – Библиогр. : с. 290-291. 

189 
Стрась, Э. Приметы о благополучии в русском и польском 
языковом отражении / Э. Стрась // Логический анализ языка. 
Понятие веры в разных языках и культурах. – Москва, 2019. 
– С. 346-357. – Библиогр. : с. 357. 

190 
Цибранска-Костова, М. Законът и законовите книги: два 
примера от преводната юридическа книжнина на Славян-
ския юг през XIV век / М. Цибранска-Костова // Известия 
на Института за бъларски език. – София, 2019. – Кн. 32. – 
С. 7-52. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 44-47. 
   На материале славянских переводов «Алфавитной син-
тагмы» Матея Властара и Номоканона Котелерия. 

191 
Ferenčíková, A. Motivácia a slovjtvorná štruktúra pomenovania 
slnečnice v slovanských jazykoch / A. Ferenčíková // 
Jazykovedný čas. – Bratislava, 2018. – Roč. 69, č 3. – S. 359-
370. – Рез. англ. 
   Мотивация и словообразовательная структура названий 
подсолнуха в славянских языках. По материалам Общесла-
вянского лингвистического атласа. 

192 
Koriakowcewa, E. О развитии периферийных словообразо-
вательных категорий русских и польских nomina actionis в 
эпоху глобализации / E. Koriakowcewa // Jazykovedný čas. – 
Bratislava, 2018. – Roč. 69, č 3. – C. 549-559. – Рез. англ. 
   Структурно-семантический сопоставительный анализ 
отыменных процессуальных nоminum actionis с формантами 
-изация, -izacja / -yzacja, -инг, -ing, например «интернетиза-
ция». 

193 
Sosnowski, W. O koncepcji "Leksykonu aktywnej frazeologii 
bułgarskiej i polskiej" / W. Sosnowski, M. Jaskot, D. Blagoeva 
// Известия на Института за бъларски език. – София, 2019. 
– Кн. 32. – S. 134-159. – Рез. англ., болг. – Библиогр. : с. 155-
159. 
   О концепции активного болгарско-польского фразеологи-
ческого словаря. 

A1641211621 СТАРОСЛАВЯНСКИЙ ЯЗЫК 

194 
Шулежкова, С.Г. Вера и безверие в славянских текстах X–
XI вв. сквозь призму фразеологии / С.Г. Шулежкова // Логи-
ческий анализ языка. Понятие веры в разных языках и куль-
турах. – Москва, 2019. – С. 564-576. – Библиогр. : с. 564-
576. 

A1641211631 ВОСТОЧНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

195 
Владимирова, Т.Е. Дохристианские верования восточных 
славян / Т.Е. Владимирова // Логический анализ языка. По-
нятие веры в разных языках и культурах. – Москва, 2019. – 
С. 421-433. – Библиогр. : с. 431-433. 
   Языческие мифоконцепты восточных славян, сохраняю-
щиеся в лексике, идиоматике, паремиях. 

A164121163133 РУССКИЙ ЯЗЫК 

196 
Абиева, Н.М. Чтение русской литературы на занятиях рус-
ского языка как иностранного как способ формирования 
навыков межкультурной коммуникации (на материале 
творчества А.П. Чехова) / Н.М. Абиева // Мир науки, куль-
туры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 
482-484. – Рез. англ. 
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197 
Абрамкина, Е.Е. Модели аргументации в автороведческой 
экспертизе процессуальных документов / Е.Е. Абрамкина // 
Вестник Томского государственного университета = 
Tomsk state university journal. – Томск, 2017. – № 425. – С. 5-
11. – Рез. англ. 

198 
Адзинова, А.А. Опыт лексикографической деятельности 
филологического факультета в создании и внедрении слова-
рей в образовательный процесс школ и вузов Республики 
Адыгея: региональный аспект / Адзинова А.А., Копоть Л.В. 
// Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и искусствове-
дение = Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : Phi-
lology a. the Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 4 (207). – С. 17-22. 
– Рез. англ. 
   Словари, используемые в процессе преподавания русского 
языка. 

199 
Алексеева, Е.Л. К вопросу о маркировании библейских 
цитат в корпусе СКАТ / Е.Л. Алексеева // Структурная и 
прикладная лингвистика. – Санкт-Петербург, 2019. – Вып. 
12. – С. 53-60. – Рез. англ. 
   Санкт-Петербургский корпус агиографических текстов (на 
материале пяти древнерусских житий по рукописям XVI в.). 

200 
Амирова, П.Р. К изучению лексико-семантических катего-
рий на занятиях по практическому курсу русского языка в 
нерусской (аварской) аудитории / П.Р. Амирова // Мир нау-
ки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 
(79). – С. 534-535. – Рез. англ. 

201 
Архипова, И.В. Национально-культурные особенности 
речи как средство трансформации смысла высказывания / 
Архипова И.В., Копоть Л.В., Шеватлохова Е.Д. // Вестн. 
Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и искусствоведение = 
Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the 
Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 4 (207). – С. 23-27. – Рез. англ. 
   Адекватное понимание смысла высказываний, газетных 
объявлений, языковой игры и пр. как результат принадлеж-
ности к одной с авторами текста лингвокультуре. На мате-
риале русского языка. 

202 
Ахмадзаи, С.А. Критериальные оценки и их языковое вы-
ражение / Ахмадзаи С.А. // Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : 
Филология и искусствоведение = Шэныгъэгъуаз = Bull. 
Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the Arts. – Майкоп, 2017. 
– Вып. 4 (207). – С. 35-40. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 39-40. 
   На материале русских оценочных прилагательных. 

203 
Багриновский, Г.Ю. Большой этимологический словарь 
русского языка / Г.Ю. Багриновский. – Москва : КоЛибри, 
2020. – 1180 с. : табл. – Библиогр. : с. 54-62. 
   Издание для широкого круга читателей. Включены назва-
ния животных и растений, которые в подобные издания 
обычно не попадают. 

204 
Байрамова, Л.К. Вера в истину, правду во фразеологизмах 
русского языка: «Бог правду видит, да не скоро скажет» / 
Л.К. Байрамова // Логический анализ языка. Понятие веры в 
разных языках и культурах. – Москва, 2019. – С. 310-313. 

205 
Бакумова, Е.В. Медиаурбанистика: формы и языковое вы-
ражение : (на материале коммуникативных практик Волго-
града) / Бакумова Е.В. // Филология в XXI веке : науч. журн. 
– Пермь, 2018. – Вып. 2 (2). – С. 29-34. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 33. 

206 
Балашова, Е.Ю. Процесс концептуализации в свете совре-
менного дискурс-анализа / Е.Ю. Балашова // Язык: теория, 
история и практика преподавания. – Саратов, 2019. – Вып. 
3. – С. 16-22. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 21-22. 
   Обзор работ отечественных лингвистов (на материале 
русского языка). 

207 
Баматгиреева, М.В. Терминологическая группа "наимено-
вания наук с международным словообразовательным ком-
понентом этно-" / Баматгиреева М.В. // Соврем. наука: ак-
туал. проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. нау-
ки. – Москва, 2019. – № 4. – С. 109-114. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 114. 
   На примере русских однословных терминов и терминов-
словосочетаний («этнопсихология», «этническая номадоло-
гия» и пр.). 

208 
Баматгиреева, М.В. Функционирование регулярной мета-
форы в стандартных контекстах / Баматгиреева М.В. // Со-
врем. наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : 
Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 3-2. – С. 58-60. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 60. 
   На материале русского языка. 

209 
Беленкевич, Е.В. Языковой и ментальный портрет диа-
лектной языковой личности в русле лингвоперсонологии / 
Е.В. Беленкевич // Мир науки, культуры, образования. – 
Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 490-494. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 493-494. (30 назв.). 
   На материале южнорусского типа говора (Быстроисток-
ского района). 

210 
Бешукова, Ф.Б. Языковая репрезентация гендерного сте-
реотипа мужественности в дискурсе СМИ (на материале 
российских журнальных текстов) / Бешукова Ф.Б., Хачма-
фова З.Р. // Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и ис-
кусствоведение = Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. 
Ser. : Philology a. the Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 4 (207). – 
С. 63-67. – Рез. англ. 
   На материале лексики, в том числе оценочной, и фразео-
логии. 

211 
Богачанова, Т.Д. Исследование типов языковой личности в 
аспекте вариативной проявленности метаязыкового созна-
ния на основании анализа вторичных текстов при тексто-
восприятии / Т.Д. Богачанова // Мир науки, культуры, обра-
зования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 505-508. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 507-508. (22 назв.). 
   На материале русского языка. 

212 
Борисова, Е.Г. «Доверяй, но проверяй»: типология доверия 
и маркетинговые коммуникации / Е.Г. Борисова // Логиче-
ский анализ языка. Понятие веры в разных языках и куль-
турах. – Москва, 2019. – С. 795-801. – Библиогр. : с. 801. 
   На материале восприятия русскоязычной рекламы. 

213 
Босов, А.Е. Верификация письменных доказательств и по-
иски истины в современном судебном дискурсе / А.Е. Босов 
// Логический анализ языка. Понятие веры в разных языках 
и культурах. – Москва, 2019. – С. 783-794. 
   На материале современной российской судебной практи-
ки. 

214 
Бу Тун. Применение и стилистические особенности заимст-
вований в русском языке / Бу Тун // Соврем. наука: актуал. 
проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – 
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Москва, 2019. – № 4. – С. 115-118. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 118. 
   Типы заимствований. Обзор работ отечественных и зару-
бежных авторов. 

215 
Бычков, В.И. Предлоги «вопреки», «напротив», «напере-
кор»: опыт лингвокогнитивного исследования служебных 
слов в чувашской школе / В.И. Бычков // Вестник Чуваш-
ского государственного педагогического университета им. 
И.Я. Яковлева. – Чебоксары, 2019. – № 3 (103). – С. 12-18. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 17. 

216 
Ван Жучжэнь. Синтаксический фразеологизм "Что бы я 
(мы) делал (-ла, -ли) без тебя (вас)?(!)" / Ван Жучжэнь, Ста-
родумова Е.А. // Науч. диалог = Sci. dialogue. – Екатерин-
бург, 2019. – № 6. – С. 9-20. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 17-
18. 
   На материале художественной прозы с данным оборотом 
речи. 

217 
Ван Мэн. Анализ происхождения русских фразеологизмов 
с точки зрения языка и культуры / Ван Мэн, Ян Жуй // Со-
врем. наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : 
Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 6. – С. 103-107. – 
Рез. англ. 

218 
Ван Синхуа. Русский молодежный жаргон в аспекте интер-
претации вторичной языковой личностью : автореф. дис. ... 
канд. наук ; филологические науки: 10.02.01 / Ван Синхуа ; 
Нац. исслед. Том. гос. ун-т. – Томск, 2020. – 23 c. 
   Интерпретация носителя-иностранца (автора) на основа-
нии семантического подхода. 

219 
Ван, Ц. Функции текстовой скрепы "и последнее" / Ц. Ван // 
Мир науки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. 
– № 6 (79). – С. 494-497. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 496-
497. (12 назв.). 

220 
Вань Ичэн. Концептуальное поле "жизнь" в русской языко-
вой картине мира / Вань Ичэн // Соврем. наука: актуал. 
проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – 
Москва, 2019. – № 6-2. – С. 119-123. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 122-123. 

221 
Веревкина, Ю.В. Слова с народной этимологией в произ-
ведениях В. Овечкина / Ю.В. Веревкина // Вестник Рязан. 
гос. университета. – Рязань, 2019. – № 3 (64). – С. 185-191. 
– Рез. англ. 
   На материале художественной прозы русского советского 
прозаика и драматурга В.В. Овечкина. 

222 
Вознесенская, М.М. Не так страшен черт, как его малю-
ют: суеверия как источник русской фразеологии / М.М. 
Вознесенская, К.Л. Киселёва, А.Д. Козеренко // Логический 
анализ языка. Понятие веры в разных языках и культурах. – 
Москва, 2019. – С. 331-345. – Библиогр. : с. 344-345. 

223 
Волошина, С.В. Концепт "Жизнь" в речевом жанре авто-
биографического рассказа: константы и трансформация (на 
материале диалектной речи) / С.В. Волошина // Жанры речи 
= Speech genres. – Саратов, 2019. – № 1 (21). – С. 42-48. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 47-48. 

224 
Волошина, С.В. Концепт "работа" в женских автобиогра-
фических рассказах сибирских старожилов: константы и 
трансформация / С.В. Волошина, М.А. Толстова // Вестник 

Томского государственного университета = Tomsk state 
university journal. – Томск, 2017. – № 425. – С. 12-18. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 17. 

225 
Гавриленко, А.А. Мнимая истинность, или Как происходит 
провербиальный перформанс / А.А. Гавриленко // Вестн. 
РГГУ. Сер. : Литературоведение. Языкознание. Культуро-
логия = RSUH bull. Ser. Literary Theory. Lingustics. Cultural 
Studies. – Москва, 2019. – № 4. – С. 25-39. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 36-37. 
   На примере провербиальных выражений в русском языке, 
которые рассматриваются как высказывания с коммуника-
тивными константами истинности и авторитетности. 

226 
Гасанова, Г.А. Фразеологические средства выражения кон-
цепта "семья" в русской языковой картине мира / Г.А. Гаса-
нова // Мир науки, культуры, образования. – Горно-
Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 627-629. – Рез. англ. 

227 
Джамалова, М.К. Лингвистическая природа парадокса в 
языке современной поэзии / М.К. Джамалова // Мир науки, 
культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). 
– С. 629-632. – Рез. англ. 
   На материале русской поэзии. 

228 
Димитриева, О.А. О вакхических глаголах в русской язы-
ковой картине мира / О.А. Димитриева // Вестник Чуваш-
ского государственного педагогического университета им. 
И.Я. Яковлева. – Чебоксары, 2019. – № 3 (103). – С. 28-33. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 31-32. 
   На материале глаголов с семантикой «употреблять спирт-
ное» из художественных и публицистических произведений 
XX–XXI вв., извлеченных из Национального корпуса рус-
ского языка. 

229 
Драчева, Ю.Н. Понятие медиаобраза и его описание в язы-
коведческом и неязыковедческом аспектах / Драчева Ю.Н. // 
Вестн. Череповец. гос. ун-та = Cherepovets state univ. bull. – 
Череповец, 2019. – № 2. – С. 134-146. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 142-144. 
   Вопросы употребления термина «медиаобраз» в совре-
менных исследованиях, посвященных изучению массовой 
коммуникации. «Медиаобраз» как лексема, находящаяся на 
стадии терминологизации. 

230 
Дулебова, И. Прецедентные имена русской культуры и 
истории в современных словацких СМИ / И. Дулебова, Л. 
Крюкова // Вестник Томского государственного универси-
тета = Tomsk state university journal. – Томск, 2017. – № 
425. – С. 19-25. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 24. 
   Politickej rétorike sa učili u Nevedka / ‘Политической рито-
рике учились у Незнайки’, S pocitom nešťastnej Kareninovej 
pred vlakom / ‘С чувством несчастной Карениной перед 
поездом’, Putin ako Ilja Muromec 21.storočia ‘Путин как 
Илья Муромец 21-го столетия’ и т. п. 

231 
Евсюкова, Т.В. Эволюция концепта «община / мир» в рус-
ской лингвокультуре / Евсюкова Т.В., Агабабян С.Р. // 
Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и искусствоведе-
ние = Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philol-
ogy a. the Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 4 (207). – С. 79-84. – 
Рез. англ. 

232 
Ерина, Т.Н. Ортологический аспект изучения речи чебок-
сарцев / Т.Н. Ерина, Э.В. Фомин // Вестник Чувашского 
государственного педагогического университета им. И.Я. 
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Яковлева. – Чебоксары, 2019. – № 3 (103). – С. 34-39. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 38. 
   На материале речи жителей г. Чебоксары. 

233 
Ерофеева, А.Р. Автоматическое назначение меток тем в 
тематических моделях русскоязычных корпусов текстов / 
А.Р. Ерофеева, О.А. Митрофанова // Структурная и при-
кладная лингвистика. – Санкт-Петербург, 2019. – Вып. 12. 
– С. 122-147. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 141-144. 

234 
Жамалетдинова, Э.Х. Психолингвистический анализ 
трансформации содержания общечеловеческих ценностей в 
русской культуре : (на примере базовых ценностей «вера», 
«долг», «развитие», «свобода») : автореф. дис. ... канд. наук 
; филологические науки: 10.02.19 / Жамалетдинова Э.Х. ; 
Ин-т языкознания Рос. акад. наук. – Москва, 2018. – 28 c. 
   В языковом сознании двух поколений: перестроечного и 
постперестроечного. 

235 
Загребельный, А.В. Революция 1905–1907 гг. в зеркале 
авторской паремиологии русского языка / А.В. Загребель-
ный // Вестник Нижегородского университета им. Н.И. 
Лобачевского = Vestnik of Lobachevsky state university of 
Nizhni Novgorod. – Нижний Новгород, 2017. – № 3. – С. 221-
230. – Рез. англ. 

236 
Загуменнов, А.В. Градуальная оппозиция "истина – правда 
– неправда – ложь" в тексте "Домостроя") (на материале 
Сильвестровского извода, изданного И. Глазуновым в 1902 
году) / А.В. Загуменнов // Вестник Вологодского государ-
ственного университета. Серия: Исторические и филоло-
гические науки. – Вологда, 2019. – № 1 (12). – С. 79-83. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 82-83. 

237 
Злобин, А.А. Языковая картина мира А.И. Солженицына: 
опыт исследования / Злобин А.А. // Личность и творчество 
А.И. Солженицына в контексте мировой культуры. – Рос-
тов-на-Дону ; Таганрог : Изд-во Юж. федер. ун-та, 2019. – 
С. 35-41. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 41. 

238 
Иваненко, Г.С. Формирование представления о динамиче-
ских процессах в языке и языкознании как средстве станов-
ления гуманитарного мышления / Г.С. Иваненко // Мир нау-
ки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 
(79). – С. 472-475. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 474-475. (15 
назв.). 

239 
Иванищев, С.И. Лексика горняков в русском языке XX 
века (1970-е – 1980-е гг.) / С.И. Иванищев ; Новокузнец. ин-
т (фил.) Кемер. гос. ун-та. – Новокузнецк ; Красноярск : 
КемГУ : Полигр. компания «Sitall», 2019. – 182 с. – (Филол. 
краеведение). – Библиогр. в прил. 
   На материале горнотехнических терминов в устной речи 
горняков-шахтеров Кузбасса и Донбасса в ХХ в. 

240 
Игнатова, Е.М. Гендерная деривация: женские варианты 
названий профессий глазами студентов МГИМО : (экспе-
риментальное исследование) / Е.М. Игнатова // Филологиче-
ские науки в МГИМО. – Москва, 2019. – № 4 (20). – С. 40-49. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 48 (11 назв.). 
   По материалам анкетирования. 

241 
Казаковцева, О.С. Позиция местоименного атрибута в 
древнерусских текстах эпистолярного жанра / Казаковцева 
О.С. // Вестн. Череповец. гос. ун-та = Cherepovets state univ. 

bull. – Череповец, 2019. – № 2. – С. 147-154. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 153. 
   Субстантивно-атрибутивные словосочетания в четырех 
древнерусских текстах эпистолярного жанра XI–XIII вв. 
Семантико-грамматические факторы, оказывающие влияние 
на позицию атрибута в именных группах. 

242 
Казаковцева, О.С. Расположение компонентов атрибутив-
ного словосочетания в древнерусских памятниках XI−XIII 
веков : на материале текстов эпистоляр. жанра и древнерус. 
красноречия : автореф. дис. … канд. наук ; филологические 
науки: 10.02.01 / Казаковцева О.С. ; Волог. гос. ун-т. – Во-
логда, 2019. – 29 с. 

243 
Карабулатова, И.С. Образ террориста ИГИЛа в современ-
ном русском анекдоте / И.С. Карабулатова // Мир науки, 
культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). 
– С. 616-618. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 617. (14 назв.). 

244 
Карпова, О.М. Фундаментальный лексикографический 
труд / О.М. Карпова // Вестник Воронежского государст-
венного университета. Серия: Лингвистика и межкультур-
ная коммуникация = Proceedings of Voronezh state university. 
Series: Linguistics and intercultural communication. – Воро-
неж, 2017. – № 4. – С. 178-180. – Рец. на кн. : Большой уни-
версальный словарь русского языка / Морковкин В.В.  М., 
2017. 1456 с. 
   Толковый словарь русского языка. 

245 
Катермина, В.В. Языковая личность в дискурсе социаль-
ных сетей / В.В. Катермина, Т.О. Илмаз-Леденева // Вест-
ник Чувашского государственного педагогического универ-
ситета им. И.Я. Яковлева. – Чебоксары, 2019. – № 3 (103). 
– С. 64-70. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 69. 
   На материале социальных сетей «ВКонтакте», «Facebook» 
и «Instagram» (на русском языке). 

246 
Катышев, П.А. Речевое вовлечение в деятельность ради-
кального сообщества: критическое дискурсивное исследо-
вание прецедентности / П.А. Катышев, М.А. Осадчий // 
Вестн. Том. гос. ун-та = Tomsk state univ. j. – Томск, 2019. – 
№ 441. – С. 19-26. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 24-25. 
   На материале корпуса устных бесед членов «Хизб ут-
Тахир аль Ислами» на русском языке (2012–2016 гг., Рес-
публика Башкортостан). 

247 
Князев, Н.А. Системный подход к изучению терминов-
процессов: типы семантических отношений между верши-
нами терминологической сети (на примере терминосистемы 
астрономии и астрофизики) / Князев Н.А. // Соврем. наука: 
актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. 
науки. – Москва, 2019. – № 6. – С. 121-124. – Рез. англ. 
   На материале русского языка. 

248 
Кобозева, И.М. Скрипт как когнитивный фактор, регули-
рующий экспликацию или имплицирование таксисных от-
ношений в сложном предложении и тексте / И.М. Кобозева 
// Когнитивные исследования языка : Понимание. Интер-
претация. Когнитивное моделирование. – Москва, 2019. – 
Вып. 36. – С. 171-178. – Рез. англ. 
   Влияние скриптов на употребление в сложном предложе-
нии коннекторов и конкретизаторов, эксплицирующих так-
сисное отношение контактного предшествования. 

249 
Коваленко, С.В. Особенности психолингвистического зна-
чения собственных имен в русском языке : (на материале 
200 имен наиболее популярных лиц) / С.В. Коваленко // 
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Психолингвистика и лексикография. – Воронеж, 2019. – 
Вып. 6. – С. 36-51. 
   От Айседоры Дункан до В.В. Жириновского (на материа-
ле анкетирования и ассоциативного эксперимента с моло-
дежью г. Воронежа). 

250 
Ковшова, М.Л. Идиомы и паремии с «колокольной» семан-
тикой: образы и смыслы / М.Л. Ковшова // Логический ана-
лиз языка. Понятие веры в разных языках и культурах. – 
Москва, 2019. – С. 387-404. – Библиогр. : с. 403-404. 
   На материале русского языка. 

251 
Кожанова, Л.В. Фразеологические единицы прозы Б.Л. 
Пастернака в лексико-грамматическом аспекте / Кожанова 
Л.В. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практи-
ки. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 3-2. – С. 
80-85. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 85. 
   Именные, глагольные, междометные, коммуникативные и 
пр. фразеологические единицы. 

252 
Козловская, Н.В. Язык русской религиозной философии: 
от текста к термину и от термина к тексту / Н.В. Козловская 
; Ин-т лингвист. исслед. Рос. акад. наук. – Санкт-Петербург 
: Свое изд-во, 2018. – 461 с. – Библиогр. : с. 421-458 с. 
   Конец XIX – начало ХХ в. 

253 
Комиссарова, Т.Г. "Мир детства" в языковом сознании 
Вологодского крестьянства: ситуации рождения, крещения, 
болезни и смерти ребёнка / Т.Г. Комиссарова // Вестник 
Вологодского государственного университета. Серия: Ис-
торические и филологические науки. – Вологда, 2019. – № 1 
(12). – С. 84-92. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 91-92. 
   На материале речевых иллюстраций «Словаря вологод-
ских говоров» и устных рассказов сельских жителей, опуб-
ликованных в серии изданий «Народная речь Вологодского 
края». 

254 
Комова, Д.Д. Словарное и дискурсивное направления ре-
конструкции паремиологической картины мира: опыт ин-
терпретации (на материале русского языка) / Д.Д. Комова, 
О.В. Ломакина // Вестник Чувашского государственного 
педагогического университета им. И.Я. Яковлева. – Чебок-
сары, 2019. – № 3 (103). – С. 78-86. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 84. 
   На материале лексикографических источников и автор-
ской картотеки паремий. 

255 
Комовская, Е.В. Критерии и принципы отбора агрономи-
ческой терминологии из базовых учебников курса для бу-
дущего пособия / Е.В. Комовская // Вестник Вятского госу-
дарственного университета = Herald of Vyatka state 
university. – Киров, 2017. – № 6. – С. 50-53. – Рез. англ. 
   На материале 1500 агрономических терминов на русском 
языке. 

256 
Кочергина, К.С. Источники лингвоэкспертной квалифика-
ции отрицательно-оценочной лексики русского языка : ав-
тореф. дис. … канд. наук ; филологические науки: 10.02.01 / 
Кочергина К.С. ; Нац. исслед. Том. гос. ун-т. – Томск, 2019. 
– 23 с. 
   На материале толково-идеографических словарей. 

257 
Кочетова, Л.А. Исследование аксиологических доминант в 
жанре пресс-релиза на основе методов автоматического 
извлечения ключевых слов корпуса текстов / Кочетова Л.А., 
Попов В.В. // Науч. диалог = Sci. dialogue. – Екатеринбург, 
2019. – № 6. – С. 32-49. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 45-46. 

   На материале репрезентативного специализированного 
корпуса, собранного из текстов пресс-релизов, размещен-
ных на официальных сайтах ведущих российских компаний 
в период с 2017 по 2019 годы. 

258 
Крылов, С.А. Деривационные и синтагматические связи 
понятия «вера» в русском языке : (опыт дистрибутивно-
статистического анализа) / С.А. Крылов // Логический ана-
лиз языка. Понятие веры в разных языках и культурах. – 
Москва, 2019. – С. 236-263. 
   Попытка выявить деривационно-семантические и синтаг-
матические (сочетаемостные) связи концепта «вера» с по-
мощью компьютерной базы данных на основе словаря рус-
ского языка С.И. Ожегова, а также устойчивые сочетания 
(со словом, содержащим корень вер-), обнаруженные в На-
циональном корпусе русского языка с помощью поискового 
инструмента «Sketch Engine». 

259 
Лавицкий, А.А. Русскоязычный правовой дискурс: право-
нарушение, совершаемое вербальным способом / А.А. Ла-
вицкий // Русистика = Russ. lang. studies. – Москва, 2019. – 
Т. 17, № 3. – С. 300-314. 

260 
Ле Ань Ван. Синонимия в военной терминологии совре-
менного русского языка / Ле Ань Ван // Соврем. наука: ак-
туал. проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. нау-
ки. – Москва, 2019. – № 4. – С. 129-131. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 131. 

261 
Ли Ченьчэнь. Русские междометия с позиции носителей 
китайского языка : автореф. дис. ... канд. наук ; филологиче-
ские науки: 10.02.01 / Ли Ченьчэнь ; Гос. ин-т рус. яз. им. 
А.С.Пушкина. – Москва, 2020. – 32 c. : ил. 

262 
Ли Янь. Метафорическая репрезентация концепта "любовь" 
в кинотексте (на примере кинофильмов Э. Рязанова) / Ли 
Янь // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практики. 
Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 3-2. – С. 96-
101. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 101. 

263 
Лукашевич, Е.В. Формирование медиаобраза судебной 
власти средствами массовой информации Алтайского края / 
Е.В. Лукашевич, И.В. Фотиева // Мир науки, культуры, об-
разования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 582-584. 
– Рез. англ. 

264 
Лулудова, Е.М. К вопросу о сакральности смыслообразов 
русской буквицы / Е.М. Лулудова // Мир науки, культуры, 
образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 460-
463. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 462-463. (13 назв.). 

265 
Лутин, С.А. Система падежных функций в русском языке / 
С.А. Лутин. – Москва : Де’Либри, 2019. 
 Ч. 1 : Падежи-генераторы. – 199 с. – Библиогр. : с. 189-199. 
   В целом, а также подробнее применительно к именитель-
ному и творительному падежам. 

266 
Лутфуллина, Г.Ф. Явление панхронии в функционирова-
нии временных форм русского языка / Г.Ф. Лутфуллина, 
Г.А. Хайрутдинова // Вестник Вятского государственного 
университета = Herald of Vyatka state university. – Киров, 
2017. – № 5. – С. 52-55. – Рез. англ. 

267 
Мазикова, Н.Ю. Синтаксические особенности рассказов 
А.И. Солженицына: прагмалингвистический аспект / Н.Ю. 
Мазикова // Личность и творчество А.И. Солженицына в 
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контексте мировой культуры. – Ростов-на-Дону ; Таганрог 
: Изд-во Юж. федер. ун-та, 2019. – С. 66-72. – Рез. англ. 

268 
Макеева, И.И. Из истории прилагательного верный / И.И. 
Макеева // Логический анализ языка. Понятие веры в раз-
ных языках и культурах. – Москва, 2019. – С. 36-44. 

269 
Малышев, А.А. Исторические колебания в семантическом 
наполнении слова мамелюк / А.А. Малышев // Логический 
анализ языка. Понятие веры в разных языках и культурах. – 
Москва, 2019. – С. 208-220. 

270 
Малькова, Я.В. К семантико-мотивационной интерпрета-
ции русских диалектных продолжений праслав. *bъdr- / 
Я.В. Малькова // Вестн. Перм. ун-та. Рос. и зарубеж. фило-
логия = Perm univ. herald. Russ. a. foreign philology. – Пермь, 
2018. – Т. 10, вып. 4. – С. 43-52. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
51. 
   Русские диалектные слова, восходящие к корню *bъdr-. 

271 
Мартинович, Г.А. Коммуникативно-тематическое поле в 
русском языке : сб. ст. / Г.А. Мартинович. – [Б. м.] : Изд. 
решения, 2020. – 245 с. : ил. – Библиогр. в примеч. 
   Как основная единица организации лексикона человека. 

272 
Мартыненко, Г.Я. Стилеметрия: возникновение и станов-
ление в контексте междисциплинарного взаимодействия. 
Часть 3. Вторая половина ХХ века: Становление новой сти-
леметрии / Г.Я. Мартыненко // Структурная и прикладная 
лингвистика. – Санкт-Петербург, 2019. – Вып. 12. – С. 5-
33. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 23-27. 

273 
Мирзаев, К.М. Функционирование сочетания да какой: 
семантическая, конструктивная и текстовая специфика / 
К.М. Мирзаев // Мир науки, культуры, образования. – Гор-
но-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 544-547. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 546. (18 назв.). 

274 
Михеева, С.Л. Параметрические прилагательные русского 
языка: антропоцентричность семантики и каузативный по-
тенциал / С.Л. Михеева // Вестник Чувашского государст-
венного педагогического университета им. И.Я. Яковлева. – 
Чебоксары, 2019. – № 3 (103). – С. 135-140. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 139-140. 

275 
Наумова, Е.В. Отражение изменений ценностных устано-
вок россиян в речевой практике / Е.В. Наумова // Вестник 
Нижегородского государственного лингвистического уни-
верситета = Vestnik of Nizhni Novgorod linguistics university. 
– Нижний Новгород, 2019. – Вып. 47. – С. 42-49. – Рез. англ. 
   Изменения коннотативного значения лексемы «карье-
рист» в речевой практике. 

276 
Немыка, А.А. Метаязык лингвистики в художественном 
дискурсе / А.А. Немыка ; Кубан. гос. ун-т. – Краснодар : 
Кубан. гос. ун-т, 2019. – 152 с. – Библиогр. : с. 141-151. 
   Лингвистические термины и единицы речепроизводства 
как составляющие художественного дискурса. Языковая 
личность автора (на примере С. Довлатова). 

277 
Нефедова, Д.С. Формирование лексики сферы инноваций в 
контексте цифрового развития российской экономики / Не-
федова Д.С. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и 
практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 4. 
– С. 141-144. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 144. 

   Неологизмы типа «цифровое неравенство», «криптовалю-
та» и пр. в текстах СМИ. 

278 
Никитина, С.Е. Вера: своя – чужая – другая : (на материале 
конфессиональных культур) / С.Е. Никитина // Логический 
анализ языка. Понятие веры в разных языках и культурах. – 
Москва, 2019. – С. 440-452. – Библиогр. : с. 451-452. 
   Слова и словосочетания, отражающие особенности веры и 
религиозной практики различных групп старообрядцев. 

279 
Орлова, О.С. Тема веры в загадках и эвфемизмах / О.С. 
Орлова // Логический анализ языка. Понятие веры в разных 
языках и культурах. – Москва, 2019. – С. 380-386. 
   На материале русского языка. 

280 
Отражение региональной самоидентификации в речевом 
поведении индивидуальной языковой личности – жителя 
сибирской провинции / Славкина И.А., Шмульская Л.С., 
Мамаева С.В., Веккессер М.В. // Современные исследования 
социальных проблем = Modern studies of social issues. – 
Красноярск, 2017. – Т. 9, № 3. – С. 81-95. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 90-91 (19 назв.). 
   На материале интервью на русском языке. 

281 
Пазио-Влазловская, Д. Кто такие «захожане»? Штрихи к 
лексическому портрету / Д. Пазио-Влазловская // Логиче-
ский анализ языка. Понятие веры в разных языках и куль-
турах. – Москва, 2019. – С. 93-104. – Библиогр. : с. 102-104. 
   Значение и словоупотребление неологизма. 

282 
Первухина, С.В. Манипуляция в текстах рекламно-
медицинского субдискурса / Первухина С.В. // Вестник 
Воронежского государственного университета. Серия: 
Лингвистика и межкультурная коммуникация = 
Proceedings of Voronezh state university. Series: Linguistics 
and intercultural communication. – Воронеж, 2017. – № 4. – 
С. 61-64. – Рез. англ. 
   На материале адаптированных вторичных текстов (ин-
формационно-медицинских листовок) и их текстов-
источников (инструкций к лекарственным препаратам), а 
также первичных упрощенных текстов (жанры «письмо в 
редакцию» и «интервью с врачом»). 

283 
Перевозникова, А.К. Концепт «Родина» как составляющая 
национального образа России в русской языковой картине 
мира / А.К. Перевозникова // Концепт: философия, религия, 
культура = Concept: philosophy, religion, culture. – Москва, 
2019. – № 1 (9). – С. 54-61. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 53. 

284 
Петрухина, Е.В. Роль словообразовательных формантов в 
сохранении сакрального смысла церковнославянизмов в 
русском языке / Е.В. Петрухина // Jazykovedný čas. – Brati-
slava, 2018. – Roč. 69, č 3. – С. 512-526. – Рез. англ. 
   Роль словообразовательных формантов в размежевании 
значений близких по форме однокоренных слов как разных 
по происхождению, таких как «искупить, Искупитель / вы-
купить», «Воскресение / воскресенье», «Рождество / рожде-
ние», «житие / житье», «жизнь / живот». 

285 
Полякова, Е.В. Структурные составляющие языковых ин-
новаций / Полякова Е.В., Щенникова Н.В. // Соврем. наука: 
актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. 
науки. – Москва, 2019. – № 6. – С. 153-156. – Рез. англ. 
   Языковые инновации как одна из форм коммуникации. 
Демонстративность, диффузность, современность, языковая 
игра как ценности инновации. В частности, языковая игра в 
русских рекламных текстах. 
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286 
Припадчев, А.А. Речевые функции прямого порядка слов в 
проекции на композиционные формы речи (на материале 
произведения А.С. Пушкина "Капитанская дочка") / При-
падчев А.А., Байчароен Н. // Вестник Воронежского госу-
дарственного университета. Серия: Лингвистика и меж-
культурная коммуникация = Proceedings of Voronezh state 
university. Series: Linguistics and intercultural communication. 
– Воронеж, 2017. – № 4. – С. 47-50. – Рез. англ. 

287 
Проявление региональной самоидентификации рассказчика 
в контексте мемората / Веккессер М.В., Мамаева С.В., 
Славкина И.А., Шмульская Л.С. // Современные исследова-
ния социальных проблем = Modern studies of social issues. – 
Красноярск, 2017. – Т. 9, № 3. – С. 23-40. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 35-36 (17 назв.). 
   О речевом жанре «меморат». 

288 
Рабенко, Т.Г. Речевой жанр в парадигме лингвистической 
вариантологии (на материале жанра "личный дневник") / 
Т.Г. Рабенко, Н.Б. Лебедева // Вестник Томского государ-
ственного университета = Tomsk state university journal. – 
Томск, 2017. – № 425. – С. 26-31. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
30. 

289 
Радбиль, Т.Б. Вера как основа мировосприятия и миропо-
нимания в русской языковой картине мира / Т.Б. Радбиль // 
Логический анализ языка. Понятие веры в разных языках и 
культурах. – Москва, 2019. – С. 23-35. – Библиогр. : с. 34-35. 
   Концепт веры и его связь с другими культурными концеп-
тами. Русская лексика, отражающая идею веры. 

290 
Реброва, П.В. Соотношение левой и правой ширины в 
структуре глагольного куста русской повседневной речи (на 
материале корпуса «Один речевой день») / П.В. Реброва, 
Г.Я. Мартыненко, Т.Ю. Шерстинова // Структурная и при-
кладная лингвистика. – Санкт-Петербург, 2019. – Вып. 12. 
– С. 196-211. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 208-209. 

291 
Розенталь, Д.Э. Словарь трудностей русского языка : 20 
000 слов / Д.Э. Розенталь, М.А. Теленкова. – 14-е изд. – 
Москва : АЙРИС-пресс, 2020. – 827 с. – Библиогр. : с. 12. 
   Словарь о написании, произношении, формообразовании, 
сочетаемости и правильности употребления слова. 

292 
Русский язык в полиэтническом Забайкалье: динамический 
аспект / Т.Ю. Игнатович, Ю.В. Биктимирова, Л.В. Камедина 
[и др.] ; под общ. ред. Т.Ю. Игнатович. – Казань : Бук, 2019. 
– 393 с. : табл. – Библиогр. в конце ст. 

293 
Сабитова, А.М. Отступления от литературно-языковой 
нормы в произведениях детских писателей (в рамках вне-
классного чтения школьной программы) / Сабитова А.М., 
Низамбиева И.И. // Соврем. наука: актуал. проблемы тео-
рии и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – 
№ 4. – С. 155-158. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 158. 
   Отступления от морфологических и синтаксических норм 
в произведениях А.Г. Алексина, В.Ю. Драгунского, Ю.И. 
Коваля. 

294 
Сабурова, Л.В. "Корова" в языковой картине мира вологод-
ского крестьянства / Л.В. Сабурова // Вестник Вологодского 
государственного университета. Серия: Исторические и 
филологические науки. – Вологда, 2019. – № 1 (12). – С. 93-
99. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 98-99. 
 

295 
Свириденко, А.А. Онтологические аспекты этимологиче-
ских конструкций русского языка / А.А. Свириденко ; Акад. 
наук Респ. Башкортостан, Отд-ние соц.-гуманитар. наук и 
технологий. – Уфа : Гилем, 2019. – 139 с. : ил. – Библиогр. : 
с. 137-139. 

296 
Семёнова, С.Ю. О параметрическом имени вероятность / 
С.Ю. Семёнова // Логический анализ языка. Понятие веры в 
разных языках и культурах. – Москва, 2019. – С. 116-128. – 
Библиогр. : с. 127-128. 
   Значение и словоупотребление слова «вероятность». 

297 
Сенчакова, К.Э. Образ дороги: семантика и функции куль-
турных кодов (на материале сборника рассказов О.А. Слав-
никовой "Любовь в седьмом вагоне") / Сенчакова К.Э. // 
Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : 
Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 4. – С. 159-163. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 163. 
   Лексика, характеризующая путешествие по железной до-
роге в советскую эпоху, в сборнике рассказов О.А. Славни-
ковой. Лингвокультурологический подход. 

298 
Сергеева, А.О. Заголовок в современных Интернет-СМИ: 
лингвистический анализ / А.О. Сергеева // Трансформация 
медиасреды в XXI веке. – Москва, 2019. – С. 276-281. 
   Заголовок как способ привлечения внимания читателей, 
его соответствие или несоответствие содержанию самой 
статьи. 

299 
Сидорченко, К.М. Лексический фон прецедентного выска-
зывания в заглавиях СМИ / Сидорченко К.М. // Филологиче-
ские науки: традиции и инновации. – Волгоград, 2019. – С. 
21-24. 

300 
Синелева, А.В. Структура заголовочного комплекса в но-
востном дискурсе СМИ / Синелева А.В. // Науч. диалог = 
Sci. dialogue. – Екатеринбург, 2019. – № 6. – С. 72-86. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 84-85 
   На материале новостных анонсов (более 900 заголовочных 
текстов) стартовой страницы поисковой системы Яндекс. 

301 
Скляревская, Г.Н. О статусе религиозного языка в совре-
менном русском языке / Г.Н. Скляревская // Логический 
анализ языка. Понятие веры в разных языках и культурах. – 
Москва, 2019. – С. 84-92. – Библиогр. : с. 91-92. 
   Функционально-стилистическая система современного 
русского религиозного языка. 

302 
Соколов, И.А. Большой словарь чайных терминов, отрас-
левого жаргона чайного бизнеса и российских чайных суб-
культур / И.А. Соколов. – Москва : Спутник+, 2020. – (Рус. 
чай). 
 Т. 2. – 331 с. : ил., факс. – Рез. англ. [и др.]. 

303 
Соловьева, Д.В. Семантика противостояния в лексемах 
современных медиатекстов / Д.В. Соловьева // Вестник 
Нижегородского университета им. Н.И. Лобачевского = 
Vestnik of Lobachevsky state university of Nizhni Novgorod. – 
Нижний Новгород, 2017. – № 3. – С. 247-253. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 253 (11 назв.). 
   На материале русского языка. 

304 
Страмной, А.В. Специфика семантизации французских 
терминологических заимствований в современном научном 
дискурсе / А.В. Страмной // Мир науки, культуры, образо-
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вания. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 463-466. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 465. (22 назв.). 

305 
Сусская, О.А. О заимствованиях в современном сетевом 
мире / О.А. Сусская // Вестник Воронежского государст-
венного университета. Серия: Филология. Журналистика = 
Proceedings of Voronezh state university. Series: Philology. 
Journalism. – Воронеж, 2019. – № 4. – С. 107-111. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 110-111. (14 назв.). 
   Заимствования (англицизмы) в русской разговорной и 
письменной речи. 

306 
Фаттахова, Н.Н. Народные приметы: вера или суеверие? / 
Н.Н. Фаттахова // Логический анализ языка. Понятие веры в 
разных языках и культурах. – Москва, 2019. – С. 371-379. – 
Библиогр. : с. 379. 
   На материале русских паремий. 

307 
Фаустов, А.А. Понятие маркемы и предварительные итоги 
маркемного анализа русской литературы / Фаустов А.А., 
Кретов А.А. // Вестник Воронежского государственного 
университета. Серия: Лингвистика и межкультурная ком-
муникация = Proceedings of Voronezh state university. Series: 
Linguistics and intercultural communication. – Воронеж, 2017. 
– № 4. – С. 16-31. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 29-31 (31 
назв.). 
   На материале русской литературы XVIII – начала XX в. 
Обзор работ отечественных и зарубежных авторов. 

308 
Фёдорова, Л.Л. Семиотическая структура народной приме-
ты / Л.Л. Фёдорова // Логический анализ языка. Понятие 
веры в разных языках и культурах. – Москва, 2019. – С. 358-
370. – Библиогр. : с. 369-370. 
   Главным образом на примере русских паремий, описы-
вающих различные приметы. 

309 
Феликсов, С.В. Семантический аспект лингвистического 
описания лексики православного вероучения в русском 
языке / С.В. Феликсов // Логический анализ языка. Понятие 
веры в разных языках и культурах. – Москва, 2019. – С. 221-
235. – Библиогр. : с. 233-235. 

310 
Фролова, О.Е. О доверии и недоверии / О.Е. Фролова // 
Логический анализ языка. Понятие веры в разных языках и 
культурах. – Москва, 2019. – С. 105-115. – Библиогр. : с. 
115. 
   Семантика глаголов «доверять» и «доверить». 

311 
Харытончык, З.А. Асимметрия членов градуальных рядов 
в русском языке: семантика, деривация, сочетаемость / З.А. 
Харытончык // Jazykovedný čas. – Bratislava, 2018. – Roč. 69, 
č 3. – С. 387-394. – Рез. англ. 
   На примере градуальных рядов типа типа «глубокий – 
неглубокий – мелкий», «широкий – неширокий – узкий», 
«большой – небольшой – малый – немалый», а также прила-
гательных «глубоковатый», «низехонький» и пр. 

312 
Цзян Сюехуа. Китаизмы в языке русского зарубежья пер-
вой половины XX века / Цзян Сюехуа // Вестн. Перм. ун-
та. Рос. и зарубеж. филология = Perm univ. herald. Russ. a. 
foreign philology. – Пермь, 2018. – Т. 10, вып. 4. – С. 79-86. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 84-85. 
   Китайские заимствования в языке русских эмигрантов 
Северо-Восточного Китая первой половины ХХ в. 

313 
Чжан, Ш. Служебные единицы на базе союза если, выра-

жающие пояснительные отношения / Ш. Чжан // Мир науки, 
культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). 
– С. 407-409. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 409. (12 назв.). 
   На материале рус. яз. 

314 
Ши Хуэй. Сравнение несовершенного вида русского глаго-
ла и их параллелей в китайском языке (Функция и употреб-
ление) / Ши Хуэй // Соврем. наука: актуал. проблемы тео-
рии и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – 
№ 4. – С. 181-184. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 184. 
   Вид русского глагола и вопросы преподавания русского 
языка китайским студентам. 

315 
Шибанова, А.Н. Языковые средства создания образа Алек-
сандра I в исторической прозе Р.М. Зотова / А.Н. Шибанова 
// Вестник Нижегородского университета им. Н.И. Лоба-
чевского = Vestnik of Lobachevsky state university of Nizhni 
Novgorod. – Нижний Новгород, 2017. – № 3. – С. 272-277. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 275-276 (18 назв.). 

316 
Шкапенко, Т.М. Конструкции с примененным генетивом 
качества как средство аксиологического маркирования / 
Шкапенко Т.М., Попова С.Б. // Науч. диалог = Sci. dialogue. 
– Екатеринбург, 2019. – № 6. – С. 87-100. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 97-98. 

317 
Шхумишхова, А.Р. Образ современной женщины в рек-
ламных медиатекстах (на материале глянцевых журналов) / 
Шхумишхова А.Р., Калашаова А.А. // Вестн. Адыг. гос. ун-
та. Сер. : Филология и искусствоведение = Шэныгъэгъуаз = 
Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the Arts. – Майкоп, 
2017. – Вып. 4 (207). – С. 139-143. – Рез. англ. 
   Лексика, характерная для заголовков рекламных статей в 
русскоязычных глянцевых журналах. 

318 
Юрьева, Н.М. Устное повествование в онтогенезе речи. 
Экспериментальное исследования / Н.М. Юрьева ; Рос. 
акад. наук, Ин-т языкознания. – Москва : Канцлер, 2020. – 
191 с. – Библиогр. : с. 179-191. 
   Особенности генезиса устного нарратива в речи русскоя-
зычных детей 3–7 лет. 

319 
Ягинцева, О.Г. К этимологии диалектного существитель-
ного "тарабарка" / О.Г. Ягинцева // Вестник Вологодского 
государственного университета. Серия: Исторические и 
филологические науки. – Вологда, 2019. – № 1 (12). – С. 100-
104. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 103-104. 

A164121216121 АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

320 
Язданмехр Сайед Мохаммад Джавад. Пути повышения 
работы по предупреждению лексических ошибок в русской 
речи учащихся Ирана на дидактическом материале / Яздан-
мехр Сайед Мохаммад Джавад // Мир науки, культуры, об-
разования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 622-624. 
– Рез. англ. 

321 
Янко, Т.Е. Гендерно-возрастные контрасты в звучащем 
дискурсе / Т.Е. Янко // Когнитивные исследования языка : 
Понимание. Интерпретация. Когнитивное моделирование. 
– Москва, 2019. – Вып. 36. – С. 103-117. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 116-117. 
   На материале русской просодики. Обзор эксперименталь-
но-фонетических работ. 

322 
Янко, Т.Е. Достоверность и вероятность: регулярная поли-
семия в зеркале русской просодии / Т.Е. Янко // Логический 
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анализ языка. Понятие веры в разных языках и культурах. – 
Москва, 2019. – С. 129-140. – Библиогр. : с. 139-140. 
   Полисемия слов «правда», «верно», «точно», «наверняка», 
«наверное», «очевидно». Коммуникативная функция этих 
слов, проявляющаяся в просодии. 

323 
Ястремская, Ю.А. Контраст как основной прием освеще-
ния чрезвычайных происшествий в медиа / Ю.А. Ястрем-
ская, Ю.А. Шуплецова // Мир науки, культуры, образова-
ния. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 412-414. – Рез. 
англ. 
   На материале медийных текстов на русском языке. 

A1641211641 ЮЖНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121164121 БОЛГАРСКИЙ ЯЗЫК 

324 
Алексова, К. За процеса на граматикализация на един в 
полето на неопределеността / К. Алексова // Известия на 
Института за бъларски език. – София, 2019. – Кн. 32. – С. 
160-199. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 195-196. 
   Един, една, едно, едни как показатель неопределенности в 
болгарском языке. 

325 
Илиева, Т. Препозиционализацията като словообразувате-
лен способ в старобългарски език / Т. Илиева // Известия на 
Института за бъларски език. – София, 2019. – Кн. 32. – С. 
53-101. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 91-94. 

326 
Коева, С. Характеристика на съществителното като при-
съединяваща част за релативни изречения в български / С. 
Коева // Известия на Института за бъларски език. – Со-
фия, 2019. – Кн. 32. – С. 217-245. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
24230. 
   Характеристика существительных в составе главного 
предложения, присоединяющих придаточное предложение. 

327 
Маровска, В. Граматично значение и видове граматикали-
зация / В. Маровска // Известия на Института за бъларски 
език. – София, 2019. – Кн. 32. – С. 200-216. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 214-215. 
   На примере современного болгарского языка. 

328 
Панчев, И. Езиковата манипулация в България през перио-
да 1945 – 1989 г. : изграждане на концепта бъдеще / И. Пан-
чев // Известия на Института за бъларски език. – София, 
2019. – Кн. 32. – С. 246-275. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 270-
272. 
   Концепт «будущее» в Болгарии периода социализма. 

A1641211661 ЗАПАДНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121166151 ПОЛЬСКИЙ ЯЗЫК 

329 
Janowska, A. Właściwości derywacyjne pożyczek czasow-
nikowych w XVI wieku / A. Janowska // Jazykovedný čas. – 
Bratislava, 2018. – Roč. 69, č 3. – S. 527-535. – Рез. англ. 
   Латинские и греческие заимствования в польском языке 
XVI в. Влияние этих заимствований на морфологию глагола. 

330 
Kleszczowa, K. Procesy regulujące zasoby kategorii słowot-
wórczych / K. Kleszczowa // Jazykovedný čas. – Bratislava, 
2018. – Roč. 69, č 3. – S. 502-511. – Рез. англ. 
   Процессы, влекущие за собой изменения в области поль-
ской словообразовательной системы. 

331 
Waszakowa, K. Nowe derywaty jako wymierne skutki 
zróżnicowanych oddziaływań zapożyczeń leksykalnych na 

słowotwórstwo polszczyzny XXI w. / K. Waszakowa // 
Jazykovedný čas. – Bratislava, 2018. – Roč. 69, č 3. – S. 536-
548. – Рез. англ. 
   Новые производные слова в польском языке как свиде-
тельство влияния заимствований на словообразование в XXI 
веке. 

A164121166171 СЛОВАЦКИЙ ЯЗЫК 

332 
Dolník, J. Lexikálny význam v recepcii / J. Dolník // 
Jazykovedný čas. – Bratislava, 2018. – Roč. 69, č 3. – S. 302-
315. – Рез. англ. 
   Вопросы понимания значения словацких слов. 

333 
Jarošová, A. Pohl’ad na pomenovanie cez prizmu teoretických 
rámcov a slovníkového hesla / A. Jarošová // Jazykovedný čas. – 
Bratislava, 2018. – Roč. 69, č 3. – S. 277-301. – Рез. англ. 
   Подача лексического значения в современных словарях 
словацкого языка. Вклад исследований по теории языка в 
лексикографию. 

334 
Kochová, P. Ke vztahu slovotvorného, potenciálního a 
lexikálního významu v lexikografickém popisu desubstantivních 
vztahových adjektiv / P. Kochová // Jazykovedný čas. – 
Bratislava, 2018. – Roč. 69, č 3. – S. 486-496. – Рез. англ. 
   Вопросы лексикографического описания словацких от-
субстантивных относительных прилагательных (с точки 
зрения семантики и словообразования). 

335 
Nábělková, M. Luče, luče, zlaté, lúče! Hviezdoslavovské 
poznámky k viacsmernosti lexikálnej dynamiky / M. Nábělková 
// Jazykovedný čas. – Bratislava, 2018. – Roč. 69, č 3. – S. 340-
358. – Рез. англ. 
   Комментарий к малопонятному ныне фрагменту из поэмы 
«Жена лесника». 

336 
Patráš, V. K dynamike štylistiky slovnej zásoby v súčasnej 
online mediálnej produkcii názorového typu / V. Patráš // 
Jazykovedný čas. – Bratislava, 2018. – Roč. 69, č 3. – S. 446-
461. – Рез. англ. 
   К динамике стилистики словарного запаса в современной 
онлайновой медийной продукции, принадлежащей к журна-
листике мнений. На примере словацкого языка. 

337 
Pekarovičová, J. Klára Buzássyová v kontexte sémantizácie 
slovenskej lexiky cudzincom / J. Pekarovičová // Jazykovedný 
čas. – Bratislava, 2018. – Roč. 69, č 3. – S. 616-626. – Рез. англ. 
   Клара Бузашиова в контексте семантизации словацкой 
лексики при обучении иностранных студентов. 

338 
Šimková, M. Synchrónna dynamika slov zakončených na -
izmus / -stvo v textoch Slovenského národného korpusu / M. 
Šimková // Jazykovedný čas. – Bratislava, 2018. – Roč. 69, č 3. 
– S. 560-571. – Рез. англ. 
   Синхронная динамика слов с окончанием -izmus / -stvo в 
текстах Национального корпуса словацкого языка. 

339 
Slančová, D. Lexéma hrať v trénerskom komunikačnom 
registry – k vymedzeniu registrovo motivovaného významu / D. 
Slančová, T. Kovalik Slančová // Jazykovedný čas. – Bratislava, 
2018. – Roč. 69, č 3. – S. 430-445. – Рез. англ. 
   Лексема со значением ‘играть’ в речи словацких тренеров. 

340 
Sokolová, J. Dávno a dlho v sémantických a komunikačných 
súvislostiach / J. Sokolová // Jazykovedný čas. – Bratislava, 
2018. – Roč. 69, č 3. – S. 371-386. – Рез. англ. 
   Семантика и словоупотребление двух словацких наречий. 
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341 
Stramljič Breznik, I. Tvorbeni potencial glagolskih 
novotvorjenk na -ing + -irati v slovenšćini / I. Stramljič Breznik 
// Jazykovedný čas. – Bratislava, 2018. – Roč. 69, č 3. – S. 572-
580. – Рез. англ. 
   Объединение английского и словацкого суффиксов в за-
имствованных словах, например jogingirati. 

342 
Szymczak-Rozlach, M. Słowackie deminutywa w funkcji 
eufemizująсei / M. Szymczak-Rozlach // Jazykovedný čas. – 
Bratislava, 2018. – Roč. 69, č 3. – S. 589-599. – Рез. англ. 
   Словацкие диминутивы с функцией эвфемизации. 

A164121166181 ЧЕШСКИЙ ЯЗЫК 

343 
Hoffmannová, J. Termíny – profesionalismy – slangismy a 
jejich podíl na stylu on-line sportovních reportáží / J. 
Hoffmannová // Jazykovedný čas. – Bratislava, 2018. – Roč. 69, 
č 3. – S. 415-429. – Рез. англ. 
   Нестандартная профессиональная терминология, а также 
сленгизмы и их доля в чешских спортивных онлайн-
репортажах. В частности, заимствования из английского 
языка. 

344 
Oplavská, Z. Víceslovné lexikální jednotky v lexikonu a v textu 
/ Z. Oplavská // Jazykovedný čas. – Bratislava, 2018. – Roč. 69, 
č 3. – S. 473-485. – Рез. англ. 
   Составные наименования предметов и явлений (например 
– «позитивная дискриминация») в чешском языке. 

345 
Štícha, F. K pojmu slovotvorné solitérnosti / F. Štícha // 
Jazykovedný čas. – Bratislava, 2018. – Roč. 69, č 3. – S. 581-
588. – Рез. англ. 
   Редкие словообразовательные модели в чешском языке. 

346 
Uličný, O. Posesivní genitiv redivivus / O. Uličný // 
Jazykovedný čas. – Bratislava, 2018. – Roč. 69, č 3. – S. 497-
501. – Рез. англ. 
   Тенденция к замене имени или иного именования посес-
сора, выраженного формой прилагательного, конструкцией 
с существительным в родительном падеже, характерная для 
современного чешского языка, например: sestřin – sestry, 
Klárčina maminka – maminka Klárky, Klárky maminka. 

A16412121 ГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212151 СКАНДИНАВСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121215121 ДАТСКИЙ ЯЗЫК 

347 
Авакова, Ю.М. Морские фразеологизмы в датской общест-
венно-политической лексике / Ю.М. Авакова // Концепт: 
философия, религия, культура = Concept: philosophy, 
religion, culture. – Москва, 2019. – № 1 (9). – С. 141-147. – 
Рез. англ. 
   В частности, русские эквиваленты таких фразеологизмов, 
не отсылающие, как правило, к мореходной тематике. 

348 
Красова, О.Е. Супин, причастие или отглагольное прилага-
тельное? Отглагольные формы с флексией -en в современ-
ном датском языке / О.Е. Красова // Филологические науки в 
МГИМО. – Москва, 2017. – № 3 (11). – С. 37-42. – Рез. англ. 
   Историческое развитие датских отглагольных форм и со-
временное состояние. 

349 
Крылова, Э.Б. Вера в достоверность: частица nok в датском 
языке / Э.Б. Крылова // Логический анализ языка. Понятие 

веры в разных языках и культурах. – Москва, 2019. – С. 164-
175. – Библиогр. : с. 174-175. 
   Прагматическая семантика и коммуникативные функции 
модальной частицы nok. 

A164121215181 ШВЕДСКИЙ ЯЗЫК 

350 
Природина, У.П. Антропоним – частотный деривационный 
компонент шведских топонимов / У.П. Природина // Фило-
логические науки в МГИМО. – Москва, 2019. – № 4 (20). – С. 
50-55. – Рез. англ. 
   Шведские топонимы, включающие имена, фамилии и 
прочие антропонимы (усадьба Андреаса Лундберга, замок 
Эриксберг, мост Карла XII). 

A1641212161 ЗАПАДНОГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

351 
Власова, Е.А. Языковые особенности выражения веры в 
текстах «Нового благочестия» : (на материале рукописных 
молитвенников из собрания Российской национальной биб-
лиотеки) / Е.А. Власова // Логический анализ языка. Поня-
тие веры в разных языках и культурах. – Москва, 2019. – С. 
592-600. – Библиогр. : с. 599-600. 
   Употребление ряда лексем и конструкций в четырех мо-
литвенниках начала XVI в. (Ф. 955, Оп. 2, № 51, Голл. O v I 
№ 1, Голл. O v I № 4, Голл. O v I № 10) – трех средненидер-
ландских и одном средненижненемецком. 

A164121216121 АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

352 
Александрова, Т.А. Этнокультурные стереотипы в языко-
вой картине мира : (на примере английского языка афроа-
мериканского социально-этнического диалекта) / Т.А. 
Александрова // Язык: теория, история и практика препо-
давания. – Саратов, 2019. – Вып. 3. – С. 6-11. – Рез. англ. 

353 
Апраксина, О.Н. Контент-анализ концепта "умный дом" 
("smart house / smart home") на основе национального кор-
пуса современного американского английского языка 
(COCA) / О.Н. Апраксина // Мир науки, культуры, образо-
вания. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 390-393. – 
Рез. англ. 

354 
Артемова, О.Г. Маркемный состав языка английской прозы 
первой половины XVIII века / Артемова О.Г. // Вестник 
Воронежского государственного университета. Серия: 
Лингвистика и межкультурная коммуникация = 
Proceedings of Voronezh state university. Series: Linguistics 
and intercultural communication. – Воронеж, 2017. – № 4. – 
С. 32-40. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 39-40 (14 назв.). 
   На материале английской литературы первой половины 
XVIII в. 

355 
Багиян, А.Ю. Особенности репрезентации профессиональ-
ных знаний при помощи паремий в англоязычном научно-
популярном деловом дискурсе / А.Ю. Багиян, О.И. Натхо, 
Т.А. Ширяева // Вестник Вятского государственного уни-
верситета = Herald of Vyatka state university. – Киров, 2017. 
– № 5. – С. 55-58. – Рез. англ. 

356 
Бальян, А.М. Лингвокультурные особенности англогово-
рящей языковой личности / Бальян А.М., Кушу С.А., Задо-
рожная Е.Ю. // Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и 
искусствоведение = Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. 
Ser. : Philology a. the Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 4 (207). – 
С. 49-56. – Рез. англ. 

357 
Башилова, Е.И. Лексическое выражение отрицательных 
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эмоций в романе Ф.С. Фицджеральда "Великий Гэтсби" / 
Башилова Е.И. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории 
и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 
3-2. – С. 61-69. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 68-69. 

358 
Безменова, Л.Э. Политический потенциал речевых актов 
(на материале победных речей президентов США) / Безме-
нова Л.Э., Эпштейн О.В. // Вестн. Череповец. гос. ун-та = 
Cherepovets state univ. bull. – Череповец, 2019. – № 2. – С. 
85-96. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 94-95. 
   На материале речей Б. Клинтона (1992, 1996), Дж. Буша 
(2000, 2004), Б. Обамы (2008, 2012), Д. Трампа (2017). 

359 
Быстрых, А.В. Невежливая вежливость: к вопросу об инге-
рентно вежливых языковых формах / Быстрых А.В. // Вест-
ник Воронежского государственного университета. Серия: 
Лингвистика и межкультурная коммуникация = 
Proceedings of Voronezh state university. Series: Linguistics 
and intercultural communication. – Воронеж, 2017. – № 4. – 
С. 65-70. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 69-70 (21 назв.). 
   На материале английского языка. 

360 
Гвишиани, Н.Б. Прагматика речеупотребления в когни-
тивном освещении / Н.Б. Гвишиани // Когнитивные иссле-
дования языка : Понимание. Интерпретация. Когнитивное 
моделирование. – Москва, 2019. – Вып. 36. – С. 140-147. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 146-147. 
   На материале английского языка. 

361 
Герасименко, Д.В. Политически корректные обозначения 
расовых и этнических меньшинств в современном англий-
ском языке / Герасименко Д.В. // Соврем. наука: актуал. 
проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – 
Москва, 2019. – № 3-2. – С. 70-73. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 73. 

362 
Голубкова, Е.В. Использование английских местоимений 
как номинативных средств в процессе выполнения ими 
функций этикета / Е.В. Голубкова // Филологические науки в 
МГИМО. – Москва, 2017. – № 3 (11). – С. 5-12-18. – Рез. 
англ. 

363 
Голубкова, Е.Е. Факторы преодоления когнитивного дис-
сонанса в смешанных метафорах : (на материале английско-
го языка) / Е.Е. Голубкова, М.П. Таймур // Когнитивные 
исследования языка : Понимание. Интерпретация. Когни-
тивное моделирование. – Москва, 2019. – Вып. 36. – С. 147-
154. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 153. 
   Смешанные метафоры как проявление современного анг-
лийского юмора. 

364 
Гончарова, Н.Н. К проблеме "пережиточных" явлений в 
грамматике американского варианта английского языка / 
Гончарова Н.Н. // Науч. диалог = Sci. dialogue. – Екатерин-
бург, 2019. – № 6. – С. 21-31. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 30. 

365 
Диярова, Л.А. Когнитивная метафора как механизм фор-
мирования анималистической глагольной лексики в совре-
менном английском языке / Л.А. Диярова // Вестник Вят-
ского государственного университета = Herald of Vyatka 
state university. – Киров, 2017. – № 6. – С. 78-81. – Рез. англ. 

366 
Задобривская, О.Ф. Английский криптокласс "вместили-
ще": к проблеме выделения / Задобривская О.Ф. // Вестник 
Воронежского государственного университета. Серия: 
Лингвистика и межкультурная коммуникация = 

Proceedings of Voronezh state university. Series: Linguistics 
and intercultural communication. – Воронеж, 2017. – № 4. – 
С. 56-60. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 59-60 (20 назв.). 
   О классах именной лексики разной степени грамматика-
лизации с семантическим признаком ‘быть полым, функ-
ционально способным вмещать в себя другие предметы, 
используемым для хранения чего-либо’. 

367 
Зарайский, А.А. Национально-культурная специфика спон-
танной речи (на материале английских телевизионных деба-
тов) / А.А. Зарайский // Язык науки и профессиональная 
коммуникация. – Саратов, 2019. – Вып. 1. – С. 40-48. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 47. 

368 
Зиновьев, Н.В. Доминантная метафорическая модель 
"движение" в дискурсе президента США Барака Обамы: 
методика исследования темпоральной динамики / Зиновьев 
Н.В. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практи-
ки. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 4. – С. 
123-128. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 128. 
   Фреймово-слотовый анализ метафор, связанных с идеей 
путешествия и передвижения, в текстах Б. Обамы в период 
президентской избирательной кампании в сравнении с пе-
риодом, когда он занимал должность Президента США. 

369 
Ильина, Е.В. Патриархальные гендерные стереотипы в 
современном российском педагогическом дискурсе (на ма-
териале учебников английского языка) / Е.В. Ильина // 
Вестник Нижегородского государственного лингвистиче-
ского университета = Vestnik of Nizhni Novgorod linguistics 
university. – Нижний Новгород, 2019. – Вып. 47. – С. 33-41. – 
Рез. англ. 

370 
Ильина, Е.В. Русский английский как способ конструиро-
вания гендера в советских англоязычных учебных текстах в 
конце 70-х годов XX века / Ильина Е.В. // Вестник Воро-
нежского государственного университета. Серия: Лин-
гвистика и межкультурная коммуникация = Proceedings of 
Voronezh state university. Series: Linguistics and intercultural 
communication. – Воронеж, 2017. – № 4. – С. 77-81. – Рез. 
англ. 

371 
Казаков, Г.А. Лексические аспекты английских переводов 
Библии / Г.А. Казаков // Логический анализ языка. Понятие 
веры в разных языках и культурах. – Москва, 2019. – С. 614-
624. – Библиогр. : с. 624. 
   Сопоставление лексики основных переводов Библии на 
английский язык. 

372 
Ковалев, Н.А. Субфрейм ИДЕОЛОГИЯ концепта-сценария 
ХОЛОДНАЯ ВОЙНА (на материале англоязычных СМИ) / 
Н.А. Ковалев // Филологические науки в МГИМО. – Москва, 
2017. – № 3 (11). – С. 33-36. – Рез. англ. 
   Базовая схема концепта-сценария ХОЛОДНАЯ ВОЙНА и 
реализация субфрейма ИДЕОЛОГИЯ в разные историче-
ские периоды. На материале англоязычной качественной 
прессы, выходившей в периоды с 1948-1970 гг. и 2014-2016 
гг. 

373 
Колобкова, Н.Н. Этимология и значение английских идиом 
с названиями животных / Колобкова Н.Н. // Вестник Воро-
нежского государственного университета. Серия: Лин-
гвистика и межкультурная коммуникация = Proceedings of 
Voronezh state university. Series: Linguistics and intercultural 
communication. – Воронеж, 2017. – № 4. – С. 82-84. – Рез. 
англ. 
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374 
Краева, И.А. Выражение имплицитности посредством ис-
пользования английских относительных прилагательных / 
И.А. Краева // Когнитивные исследования языка : Понима-
ние. Интерпретация. Когнитивное моделирование. – Моск-
ва, 2019. – Вып. 36. – С. 179-184. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
183-184. 
   На примере качественных значений относительных при-
лагательных. 

375 
Крапивкина, О.А. Об эволюции знака в контексте дискур-
сивных практик (на примере функционирования имени race 
в американских источниках права) / Крапивкина О.А. // 
Вестник Воронежского государственного университета. 
Серия: Лингвистика и межкультурная коммуникация = 
Proceedings of Voronezh state university. Series: Linguistics 
and intercultural communication. – Воронеж, 2017. – № 4. – 
С. 89-94. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 93-94 (25 назв.). 

376 
Кубашичева, С.К. Современные тенденции развития поли-
тической коммуникации / Кубашичева С.К., Хабекирова 
З.С. // Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и искусст-
воведение = Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : 
Philology a. the Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 4 (207). – С. 97-
100. – Рез. англ. 
   Широкая употребительность политической лексики в анг-
лийском языке, в том числе на страницах СМИ. 

377 
Кузнецова, Ю.А. Взаимодействие юридических терминов и 
профессионализмов в сфере словообразования / Ю.А. Куз-
нецова // Язык науки и профессиональная коммуникация. – 
Саратов, 2019. – Вып. 1. – С. 13-21. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 20. 
   Активное использование терминоэлементов при образо-
вании юридических профессионализмов. 

378 
Кузнецова, Ю.А. Характерные черты перифразов в разго-
ворной речи / Ю.А. Кузнецова // Язык: теория, история и 
практика преподавания. – Саратов, 2019. – Вып. 3. – С. 51-
55. – Рез. англ. 
   В спонтанной и в стилизованной (в художественной лите-
ратуре) речи. На материале Британского национального 
корпуса. 

379 
Кузьменко, П.Б. Содержательное наполнение статьи как 
реализация стратегии объективации в научном тексте (на 
материале введений англоязычных научных статей) / Кузь-
менко П.Б. // Вестник Воронежского государственного 
университета. Серия: Лингвистика и межкультурная ком-
муникация = Proceedings of Voronezh state university. Series: 
Linguistics and intercultural communication. – Воронеж, 2017. 
– № 4. – С. 85-88. – Рез. англ. 

380 
Ларина, О.В. Интерпретация скрытых футуральных смы-
слов с позиции теории референции / О.В. Ларина, И.В. 
Крючкова // Филологические науки в МГИМО. – Москва, 
2017. – № 3 (11). – С. 43-49. – Рез. англ. 
   Имплицитные средства темпоральной локализации дейст-
вия в будущем. На материале передовых статей и редактор-
ских колонок журнала «The Economist» и газеты «The 
Guardian». 

381 
Ленкова, Т.А. Креативные технологии членения информа-
ционного потока в заголовочном комплексе креолизованно-
го медиатекста (на материале журнала "Der Spiegel") / Лен-
кова Т.А. // Вестн. Череповец. гос. ун-та = Cherepovets state 

univ. bull. – Череповец, 2019. – № 2. – С. 161-172. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 169-170. 

382 
Литвяк, О.В. Концепт "одиночество" как воплощение лин-
гвокогнитивных особенностей романа Джоанн Харрис 
"Джентльмены и игроки" / Литвяк О.В., Джапарова Э.К. // 
Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : 
Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 6-2. – С. 138-140. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 140. 

383 
Лушникова, Г.И. Амбивалентность интертекстуальных 
значений в поэтическом дискурсе / Лушникова Г.И., Си-
нельникова Л.Н. // Дискурс-Пи = Discourse-P. – Екатерин-
бург, 2017. – № 2. – С. 58-67. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 65-
66 (14 назв.). 
   На материале стихотворений английского поэта и филоло-
га Энди Крофта из сборника Three men on the Metro. 

384 
Макарова, Е.Н. Коммуникативная цель высказывания и 
способы ее выражения в иноязычной речи / Макарова Е.Н. // 
Вестник Воронежского государственного университета. 
Серия: Лингвистика и межкультурная коммуникация = 
Proceedings of Voronezh state university. Series: Linguistics 
and intercultural communication. – Воронеж, 2017. – № 4. – 
С. 121-124. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 124 (11 назв.). 

385 
Малышева, Е.В. Вербально-тактильные регулятивы анг-
лийского диалога в когнитивно-дискурсивном аспекте : 
автореф. дис. ... д-ра наук ; филологические науки: 10.02.04 
/ Малышева Е.В. ; Твер. гос. ун-т. – Тверь, 2019. – 39 c. : ил. 
   Комплексные диалогические единицы коммуникативно-
дискурсивного пространства. 

386 
Маслакова, А.О. Лингвистические особенности употреб-
ления метафоры в англоязычной рекламе продуктов пита-
ния и напитков / Маслакова А.О. // Соврем. наука: актуал. 
проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – 
Москва, 2019. – № 6. – С. 143-147. – Рез. англ. 

387 
Мухина, Н.Б. Коммуникативные неудачи при реализации 
скрытой цели речевого действия англоязычного говорящего 
/ Н.Б. Мухина, Н.В. Матвеева // Вестник Вятского государ-
ственного университета = Herald of Vyatka state university. 
– Киров, 2017. – № 5. – С. 63-67. – Рез. англ. 
   На материале английского языка. 

388 
Никонова, Е.А. Модальность: лексический уровень (на 
примере англоязычных аналитических статей) / Никонова 
Е.А. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практи-
ки. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 4. – С. 
145-148. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 148. 
   Лексические средства реализации субъективной модаль-
ности. 

389 
Оксентюк, О.Р. Ситуация двуязычия в Канаде и ее влияние 
на функционирование канадского варианта английского 
языка / О.Р. Оксентюк // Мир науки, культуры, образования. 
– Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 596-598. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 597. (10 назв.). 
   На материале СМИ Квебека. 

390 
Петрова, С.А. Сочетания с синестетическим компонентом в 
описании работ Сальвадора Дали (на материале художест-
венных каталогов живописи) / Петрова С.А. // Соврем. нау-
ка: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гумани-
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тар. науки. – Москва, 2019. – № 3-2. – С. 102-106. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 106. 
   Комплексный функционально-семантический анализ опи-
саний картин на основе синестетической метафоры. На ма-
териале англоязычных музейных каталогов. 

391 
Петрухина, О.П. Стратегия позиционирования как средст-
во воздействия британского политика на переговорную 
позицию / Петрухина О.П. // Соврем. наука: актуал. про-
блемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Мо-
сква, 2019. – № 3-2. – С. 107-110. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
110. 
   Коммуникативная стратегия британского политика в про-
цессе ведения переговоров. 

392 
Пиоттух, К.В. Из истории развития английской лексико-
графии (лексикографический анализ словаря Chambers’s 
twentieth century dictionary of the English language printed in 
1901, reprinted in 1911. Edinburgh: W. & R. Chambers) / Пи-
оттух К.В. // Вестник Воронежского государственного уни-
верситета. Серия: Лингвистика и межкультурная комму-
никация = Proceedings of Voronezh state university. Series: 
Linguistics and intercultural communication. – Воронеж, 2017. 
– № 4. – С. 181-186. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 185-186 (21 
назв.). 
   Обзор работ отечественных и зарубежных авторов. 

393 
Рахматуллаева, Н.Г. Христианские образы в моделях 
структурно-семантической аналогии в английской фразео-
логии / Н.Г. Рахматуллаева // Логический анализ языка. По-
нятие веры в разных языках и культурах. – Москва, 2019. – 
С. 304-309. – Библиогр. : с. 81-83. 

394 
Роговец, А.С. Единицы речевого этикета индийского вари-
анта английского языка в аспекте перевода (на материале 
формул приветствия и прощания) / Роговец А.С. // Соврем. 
наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гума-
нитар. науки. – Москва, 2019. – № 6-2. – С. 145-149. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 149. 
   В том числе вопросы перевода на русский язык. 

395 
Романов, А.С. Вооруженные силы США в стереотипах 
американской периодики на примере метафорической мо-
дели "Military service is way / road" / Романов А.С., Ангалева 
М.А. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практи-
ки. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 4. – С. 
149-154. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 153-154. 
   Метафора как средство создания положительного образа 
армии США и ее военнослужащих в сознании американской 
аудитории. На материале печатных и онлайн-изданий 2012–
2018 гг. 

396 
Савина, А.А. Периферические средства выражения темпо-
ральности в современном английском языке / А.А. Савина // 
Вестник Нижегородского государственного лингвистиче-
ского университета = Vestnik of Nizhni Novgorod linguistics 
university. – Нижний Новгород, 2019. – Вып. 47. – С. 64-73. – 
Рез. англ. 
   На материале англоязычных художественных текстов. 

397 
Степанова, Н.В. Когнитивно-дискурсивный анализ англоя-
зычных текстов / Н.В. Степанова ; С.-Петерб. гос. электро-
техн. ун-т «ЛЭТИ» им. В.И.Ульянова (Ленина). – Санкт-
Петербург : Изд-во СПбГЭТУ «ЛЭТИ», 2017. – 182 с. : ил. – 
Библиогр. : с. 160-182. 
   На материале экономических медиатекстов. 
 

398 
Страмной, А.В. Особенности употребления имен сущест-
вительных на материале рассказа Эдгара По "Мистифика-
ция" / А.В. Страмной // Мир науки, культуры, образования. 
– Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 466-468. – Рез. англ. 

399 
Суворова, М.В. Трансформации модели метафоры в раз-
ных типах текста / Суворова М.В., Мишланова С.Л. // Со-
врем. наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : 
Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 4. – С. 169-174. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 174. 
   На материале научных и научно-популярных текстов на 
английском языке. 

400 
Тарасова, О.Н. Речевые акты в стратегии самопрезентации 
на примере британского политического дискурса / Тарасова 
О.Н. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практи-
ки. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 6. – С. 
162-166. – Рез. англ. 
   На материале теледебатов. 

401 
Тремаскина, О.А. Когнитивное моделирование концептов 
conflict и сrisis с позиции их взаимодействия в англоязыч-
ном экономическом медиадискурсе / О.А. Тремаскина // 
Филологические науки в МГИМО. – Москва, 2019. – № 4 
(20). – С. 63-70. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 68-69 (20 назв.). 
   На материале издания «The Financial Times» 2018 года. 

402 
Тюленева, Н.А. Трансформации фразеологических единиц 
в англоязычной рекламе туристических услуг / Тюленева 
Н.А. // Вестник Воронежского государственного универси-
тета. Серия: Лингвистика и межкультурная коммуникация 
= Proceedings of Voronezh state university. Series: Linguistics 
and intercultural communication. – Воронеж, 2017. – № 4. – 
С. 71-76. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 75-769 (15 назв.). 

403 
Федорова, Д.В. Лексическо-грамматические особенности 
йоркширского диалекта / Д.В. Федорова // Вестник Вятско-
го государственного университета = Herald of Vyatka state 
university. – Киров, 2017. – № 6. – С. 82-85. – Рез. англ. 

404 
Чернова, Н.М. Место и роль слов-филлеров в овладении 
иностранным языком / Чернова Н.М., Лабаева Т.А. // Со-
врем. наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : 
Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 4. – С. 178-180. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 180. 
   На примере обучения устной речи на английском языке 
(заполнение пауз в речи словами-паразитами – filler words). 

405 
Шмелев, В.Н. Модели современного английского языка как 
средство отображения проблемной ситуации / В.Н. Шмелев, 
В.Я. Зыбцева // Вестник Нижегородского университета им. 
Н.И. Лобачевского = Vestnik of Lobachevsky state university of 
Nizhni Novgorod. – Нижний Новгород, 2017. – № 3. – С. 278-
283. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 282 (15 назв.). 
   На материале фрагментов высказываний объемом в одно, 
два или три предложения, заимствованных из современной 
научной и художественной литературы 

406 
Яковенко, Е.Б. “In God we trust” (о вере, надежде и упова-
нии в английском библейском тексте и современном свет-
ском употреблении) / Е.Б. Яковенко // Логический анализ 
языка. Понятие веры в разных языках и культурах. – Моск-
ва, 2019. – С. 603-613. – Библиогр. : с. 611-612. 

407 
Ярославцева, Е.Ф. Коммуникативно-прагматическая 



- 29 - 

функция "сомнения" в контексте инициирующей речевой 
деятельности (на материале английского языка) / Ярослав-
цева Е.Ф., Гараева М.В. // Соврем. наука: актуал. проблемы 
теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 
2019. – № 6-2. – С. 154-158. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 158. 
   Эксплицитные и имплицитные способы выражения со-
мнения говорящим. Вопросы распознавания сомнения слу-
шающим. 

A164121216171 НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК 

408 
Казяба, В.В. Вербальная самопрезентация немецкоязычных 
инфлюенсеров в Instagram / Казяба В.В. // Науч. диалог = 
Sci. dialogue. – Екатеринбург, 2019. – № 9. – С. 88-102. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 98-100. 

409 
Калашникова, Е.А. Фоностилистическая вариативность 
комментирования в немецком спортивном репортаже / Е.А. 
Калашникова, В.М. Глушак // Филологические науки в 
МГИМО. – Москва, 2019. – № 4 (20). – С. 16-21. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 20 (10 назв.). 
   На материале десяти спортивных репортажей по плава-
нию на немецких телевизионных каналах. 

410 
Орехова, О.Е. Место молодежного сленга в структуре язы-
ковых вариантов немецкого языка / О.Е. Орехова // Мир 
науки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 
6 (79). – С. 636-638. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 638. (12 
назв.). 

411 
Рябченко, Н.В. Немаркированные падежные формы и "об-
щий падеж" в субстантивной группе немецкого языка / Ряб-
ченко Н.В. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и 
практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 6-
2. – С. 150-153. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 153. 
   Диахронические аспекты формирования и причины рас-
пространения субстантивных сочетаний с немаркированной 
падежной формой существительного в немецком литера-
турном языке; формирование «общего падежа». 

A16412127 РОМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212725 ИСПАНСКИЙ ЯЗЫК 

412 
Ануфриев, А.А. Модус веры-мнения в сочетании с другими 
оценочными модусами : (на материале испанского языка) / 
А.А. Ануфриев // Логический анализ языка. Понятие веры в 
разных языках и культурах. – Москва, 2019. – С. 176-186. 
   Возможность сочетания предиката веры-мнения creer в 
роли пропозициональной установки с другими эпистемиче-
скими лексемами и глаголами, выражающими значения, 
близкие эпистемическому. 

413 
Гусева, И.В. Lengua y cultura en enidades fraseológicas de 
profesión: tradiciones y valores / И.В. Гусева // Филологиче-
ские науки в МГИМО. – Москва, 2019. – № 4 (20). – P. 119-
126. – Рез. англ. – Bibliogr. : p. 124-125. 
   Испанская фразеология, включающая названия профес-
сий. 

414 
Демкина, А.В. Когнитивно-языковое пространство полити-
ческого дискурса испанской партии «Подемос» в аспекте 
прагмалингвистики : автореф. дис. ... канд. наук ; филологи-
ческие науки: 10.02.05 / Демкина А.В. ; Рос. ун-т дружбы 
народов. – Москва, 2020. – 18 c. : табл. 

415 
Каланжий, Ю.Р. Лексические особенности медиатекстов 
испаноязычных СМИ жанра аналитической статьи как сред-

ства медиакоммуникации / Каланжий Ю.Р. // Соврем. наука: 
актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. 
науки. – Москва, 2019. – № 6-2. – С. 129-133. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 133. 
   На материале газетно-публицистического стиля. 

416 
Корнева, В.В. Типология и структурно-семантические 
свойства испанских объявлений о знакомстве / Корнева 
В.В., Москаленко К.О. // Вестник Воронежского государ-
ственного университета. Серия: Лингвистика и межкуль-
турная коммуникация = Proceedings of Voronezh state 
university. Series: Linguistics and intercultural communication. 
– Воронеж, 2017. – № 4. – С. 103-107. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 106-107 (10 назв.). 

417 
Мурзин, Ю.П. «Ипостаси» «кошки Дэн Сяопина» в контек-
сте прецедентности (на материале испаноязычной публици-
стики) / Ю.П. Мурзин // Филологические науки в МГИМО. – 
Москва, 2017. – № 3 (11). – С. 50-58. – Рез. англ. 
   Преобразования афоризма Дэн Сяопина Da igual el color 
del gato si caza ratones ‘Всё равно, какого цвета кошка, если 
она мышей ловит’, употребляемого в качестве прецедентно-
го текста в современной испаноязычной публицистике. 

418 
Mijeeva, N. Locuciones estables con numerales cardinales en el 
lenguaje de la prensa / N. Mijeeva // Филологические науки в 
МГИМО. – Москва, 2019. – № 4 (20). – P. 71-81. – Рез. рус. – 
Bibliogr. : p. 78-79. 
   Устойчивые словосочетания с количественными числи-
тельными в языке испанской прессы. 

A1641212731 ИТАЛЬЯНСКИЙ ЯЗЫК 

419 
Петрова, Е.В. Анализ формальных средств выражения 
эмоциональности в итальянском поэтическом тексте / Пет-
рова Е.В. // Вестник Воронежского государственного уни-
верситета. Серия: Лингвистика и межкультурная комму-
никация = Proceedings of Voronezh state university. Series: 
Linguistics and intercultural communication. – Воронеж, 2017. 
– № 4. – С. 108-110. – Рез. англ. 
   На материале аудиозаписи текста стихотворения итальян-
ского поэта XX в. Д. Валери «Riva di pena, canale d’oblio» в 
актерском исполнении. 

420 
Титова, Т.Р. Формы обращения и титулование в итальян-
ском языке: коммуникативный шок / Т.Р. Титова // Кон-
цепт: философия, религия, культура = Concept: philosophy, 
religion, culture. – Москва, 2019. – № 1 (9). – С. 95-103. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 102. 
   В аспекте преподавания итальянского языка русским. 

A1641212735 КАТАЛАНСКИЙ ЯЗЫК 

421 
Долбилова, Е.В. Большое параметрическое ядро лексики 
каталанского языка на романском фоне / Долбилова Е.В. // 
Вестник Воронежского государственного университета. 
Серия: Лингвистика и межкультурная коммуникация = 
Proceedings of Voronezh state university. Series: Linguistics 
and intercultural communication. – Воронеж, 2017. – № 4. – 
С. 130-135. – Рез. англ. 
   Количественный анализ каталанского языка в сопоставле-
нии с другими романскими языками. 

A1641212751 РУМЫНСКИЙ ЯЗЫК 

422 
Семенова, Е.А. Роль и место тюркских заимствований в 
истории румынского языка / Семенова Е.А. // Соврем. нау-
ка: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гумани-
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тар. науки. – Москва, 2019. – № 3-2. – С. 111-116. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 116. 
   Отсутствие прямых контактов с тюрками и связанный с 
этим опосредованный характер заимствований. 

A1641212781 ФРАНЦУЗСКИЙ ЯЗЫК 

423 
Алексеева, Е.А. Семантические отношения между матрич-
ной и инфинитивной пропозициями : (на материале фран-
цузского языка) / Е.А. Алексеева, О.В. Борисов // Филологи-
ческие науки в МГИМО. – Москва, 2019. – № 4 (20). – С. 5-
15. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 12-13 (20 назв.). 
   Семантические отношения между действием, выражен-
ным инфинитивом, и действием, выраженным глаголом в 
личной форме, репрезентирующим сказуемое во француз-
ских фразах типа Il aime bien raconter des histoires (‘Он лю-
бит рассказывать истории’). 

424 
Беданокова, С.К. Фразеологические единицы с латинскими 
компонентами в современном французском языке / Бедано-
кова С.К., Беданокова З.К. // Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : 
Филология и искусствоведение = Шэныгъэгъуаз = Bull. 
Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the Arts. – Майкоп, 2017. 
– Вып. 4 (207). – С. 57-62. – Рез. англ. 

425 
Бузук, И.Л. Малагасийская действительность по-фран-
цузски / Бузук И.Л. // Вестник Воронежского государст-
венного университета. Серия: Лингвистика и межкультур-
ная коммуникация = Proceedings of Voronezh state university. 
Series: Linguistics and intercultural communication. – Воро-
неж, 2017. – № 4. – С. 136-142. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
141-142 (15 назв.). 
   На материале 12 произведений малагасийцев-франко-
фонов (Ш. Рафенумандзату, К. Ранаривелу, Ж.Л. Рахарима-
наны, Ж.Ж. Рабеаривелу, М. Ракутусуна и др.), содержащих 
описания реалий малагасийской культуры на французском 
языке. 

426 
Гулыга, О.А. Лексемы с семантической доминантой ‘вера’ 
во французском языке / О.А. Гулыга // Логический анализ 
языка. Понятие веры в разных языках и культурах. – Моск-
ва, 2019. – С. 187-197. – Библиогр. : с. 196-197. 
   Лексическая семантика и сочетаемость лексемы foi ‘вера’, 
а также её синонимы, антонимы и производные. 

427 
Дебов, В.М. Романский компонент в рифмах французского 
рэпа (к специфике молодежного стихотворчества) : словарь 
/ В.М. Дебов ; Иван. гос. ун-т. – Иваново : Иван. гос. ун-т, 
2020. – 221 с. – Рез. фр. 
   Толковый словарь французских рэп-исполнителей XX–
XXI вв. 

428 
Кравцова, Т.В. Вариативность форм современного фран-
цузского языка: социолингвистический подход / Кравцова 
Т.В. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практи-
ки. Серия: Гуманитар. науки. – Москва, 2018. – № 1. – С. 
149-153. – Рез. англ. 

429 
Лукина, М.С. Неологизмы общественно-политической 
сферы во французском языке / Лукина М.С., Агеева А.В. // 
Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : 
Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 6. – С. 135-138. – 
Рез. англ. 

430 
Матюшенко, М.С. Метафора как источник неологизмов в 
газетных слоганах / Матюшенко М.С. // Соврем. наука: ак-
туал. проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. нау-

ки. – Москва, 2019. – № 4. – С. 132-135. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 135. 
   Заимствование и калькирование неологизмов и примене-
ние их во французской прессе в качестве частей слоганов и 
целых слоганов. На материале французских газетных тек-
стов 2018–2019 гг. 

431 
Матюшенко, М.С. Отличия заголовков от слоганов во 
французской прессе / Матюшенко М.С. // Соврем. наука: 
актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. 
науки. – Москва, 2019. – № 4. – С. 136-140. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 139-140. 

432 
Полянчук, О.Б. Семантические признаки поля "простран-
ство", вербализованные средствами словообразования (на 
материале французского языка) / Полянчук О.Б., Перелыги-
на Я.В. // Вестник Воронежского государственного универ-
ситета. Серия: Лингвистика и межкультурная коммуника-
ция = Proceedings of Voronezh state university. Series: Linguis-
tics and intercultural communication. – Воронеж, 2017. – № 4. 
– С. 95-98. – Рез. англ. 

433 
Соловьева, Е.А. Метафора во французском военном дис-
курсе: когнитивный и диахронический аспекты : автореф. 
дис. … канд. наук ; филологические науки: 10.02.05 / Со-
ловьева Е.А. ; Воронеж. гос. ун-т. – Воронеж, 2019. – 22 с. 
   На материале специализированной военной литературы на 
французском языке, в том числе СМИ. 

434 
Сосунова, Г.А. Императивные конструкции как средство 
выражения коммуникативной интенции во французских 
таможенных текстах / Сосунова Г.А. // Вестник Воронеж-
ского государственного университета. Серия: Лингвистика 
и межкультурная коммуникация = Proceedings of Voronezh 
state university. Series: Linguistics and intercultural communi-
cation. – Воронеж, 2017. – № 4. – С. 99-102. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 102 (14 назв.). 
   На материале профессионально ориентированных фран-
цузских таможенных изданий OMD Actualités (Новости 
Всемирной таможенной организации) в их авторском пере-
воде на русский язык. 

435 
Тарасова, М.В. Виды диалогизма во французском газетном 
дискурсе / М.В. Тарасова, М.К. Огородов, М.Л. Петрова // 
Филологические науки в МГИМО. – Москва, 2019. – № 4 
(20). – С. 56-62. – Рез. англ. 
   Речевое взаимодействие между автором текста и его чита-
телем или автором текста и автором цитаты; взаимодейст-
вие субъектов речи в жанре интервью; авторизация цитаты, 
включенной в текстовой заголовок, автором текста. 

A16412131 КЕЛЬТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641213161 ИРЛАНДСКИЙ ЯЗЫК 

436 
Зарайский, А.А. Языковая репрезентация концепта «путь» 
в ирландских сказках / А.А. Зарайский, О.Л. Морова, В.Ю. 
Полякова // Филологические науки в МГИМО. – Москва, 
2019. – № 4 (20). – С. 22-29. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 26-
27 (26 назв.). 

A16412133 ГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

437 
Тресорукова, И.В. Библейские имена собственные в грече-
ской фразеологической картине мира / И.В. Тресорукова // 
Rhema. Рема. – Москва, 2019. – № 3. – С. 101-114. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 112-113. 
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A1641213351 НОВОГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

438 
Лукина, А.А. О некоторых особенностях новогреческой 
интонации / Лукина А.А. // Кафедра византийской и ново-
греческой филологии. – Москва, 2000. – Вып. 1. – С. 187-192. 
   На материале вопросительных предложений: дополни-
тельные эмоциональные коннотации удивления, недоверия 
и т. п. в нейтральном греческом вопросе. 

439 
Туманская, Д.К. К вопросу о турецких заимствованиях в 
новогреческом языке / Туманская Д.К. // Кафедра визан-
тийской и новогреческой филологии. – Москва, 2000. – Вып. 
1. – С. 180-186. 
   На материале романа современного греческого писателя 
Христоса Хоменидиса (род. 1966) «Чудо-ребёнок» (1990 г.). 

A16412141 АРМЯНСКИЙ ЯЗЫК 

440 
Семёнова, Кс.П. Семантика форм плюсквамперфекта в 
древнеармянских Евангелиях / Кс.П. Семёнова // Rhema. 
Рема. – Москва, 2019. – № 3. – С. 74-100. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 98-100. 

A164125 УРАЛО-АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521 ФИННО-УГРО-САМОДИЙСКИЕ 
(УРАЛЬСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A1641252141 ФИННО-УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125214121 СААМСКИЙ (ЛАППСКИЙ) ЯЗЫК 

441 
Бакула, В.Б. Проблемы формирования литературного язы-
ка кольских саамов / Бакула В.Б. // Финно-угор. мир. – Са-
ранск, 2018. – Т. 10, № 3. – С. 13-22. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 20. 
   Этапы создания саамской письменности с конца XIX в. и 
причины отсутствия литературного языка у кольских саа-
мов. 

A164125214161 ВОЛЖСКО-ФИНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521416173 МОРДОВСКИЙ (ЭРЗЯ И МОКША) 
ЯЗЫК 

442 
Беленов, Н.В. Географическая лексика бахиловского говора 
мокша-мордовского языка / Беленов Н.В. // Вестн. Черепо-
вец. гос. ун-та = Cherepovets state univ. bull. – Череповец, 
2019. – № 2. – С. 97-105. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 103-
104. 

A164125214181 УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521418153 ХАНТЫЙСКИЙ (ОСТЯЦКИЙ) ЯЗЫК 

443 
Шиянова, А.А. Параметрические прилагательные "длина", 
"высота", "ширина", "толщина" в хантыйском языке / А.А. 
Шиянова // Мир науки, культуры, образования. – Горно-
Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 402-404. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 404. (15 назв.). 
   На материале разговорной речи хантыйского языка. 

A16412521418173 МАНСИЙСКИЙ (ВОГУЛЬСКИЙ) 
ЯЗЫК 

444 
Кумаева, М.В. Своеобразие диалога мансийской народной 
сказки / М.В. Кумаева // Обществ. науки = Social science. – 
Москва, 2017. – № 4, т. 2. – С. 70-78. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 77. 
   Частое использование эллипсиса, неполных предложений, 
авторских комментариев. 

A1641252161 САМОДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125216171 СЕЛЬКУПСКИЙ ЯЗЫК 

445 
Ким, А.А. Лексика верований селькупов как этнолингви-
стический источник для реконструкции картины мира / А.А. 
Ким ; Том. гос. пед. ун-т. – Томск : Изд-во Том. гос. пед. ун-
та, 2018. – 187 с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 161-177. 

A16412541 АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641254131 ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125413151 СОВРЕМЕННЫЕ ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412541315117 АЛТАЙСКИЙ (ОЙРОТСКИЙ) ЯЗЫК 

446 
Саналова, Б.Б. Полисемия и контекст (на материале алтай-
ских глаголов) / Саналова Б.Б. // Соврем. наука: актуал. 
проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – 
Москва, 2019. – № 6. – С. 157-161. – Рез. англ. 

A16412541315141 КАРАЧАЕВО-БАЛКАРСКИЙ ЯЗЫК 

447 
Уртенова, Э.Н. Устаревшие слова как один из лексических 
пластов пассивного словаря / Э.Н. Уртенова // Мир науки, 
культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). 
– С. 398-399. – Рез. англ. 
   На материале карачаево-балкарского языка. 

A16412541315151 КРЫМСКО-ТАТАРСКИЙ ЯЗЫК 

448 
Ельяшевич, В.А. Традиционная караимская культовая тер-
минология по материалам описей имущества кенас и других 
источников / Ельяшевич В.А. // Вопросы крымскотатар-
ской филологии, истории и культуры. – Симферополь, 2018. 
– Вып. 6. – С. 19-26. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 25-26. 
   Опыт реконструкции фрагмента терминологии у крым-
ских караимов на крымскотатарском языке. 

449 
Миреев, В.А. Словосложение как способ образования хи-
мических терминов в крымскотатарском языке / Миреев 
В.А. // Вопросы крымскотатарской филологии, истории и 
культуры. – Симферополь, 2018. – Вып. 6. – С. 5-9. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 9. 

A16412541315163 ТАТАРСКИЙ ЯЗЫК 

450 
Шарафутдинова, Р.Т. Изафетные конструкции татарского 
языка на материале СМИ / Шарафутдинова Р.Т. // Соврем. 
наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гума-
нитар. науки. – Москва, 2019. – № 6. – С. 170-172. – Рез. 
англ. 

451 
Lyutikova, E. On the syntax of person agreement in Tatar / E. 
Lyutikova, P. Grashchenkov // Rhema. Рема. – Москва, 2019. – 
№ 3. – С. 53-73. – Рез. рус. – Библиогр. : с. 71-72. 
   Случаи необычного согласования с кванторами, интенси-
фикаторами и анафорами, содержащими лично-числовые 
показатели, в татарском языке. 

A16412541315181 УЙГУРСКИЙ ЯЗЫК 

452 
Xiadiya Yibulayin. The present research status of Uygur lan-
guage / Xiadiya Yibulayin, Ma Feng // Синьцзян дасюэ сюэбао 
= Journal of Xinjiang university. – Урумчи, 2015. – Vol. 43, № 
2. – C. 145-148. – Кит. яз. – Рез. англ. 
   Уйгурский язык как объект научного изучения. 
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A16412541315183 ХАКАССКИЙ ЯЗЫК 

453 
Боргояков, В.А. Лексические особенности сагайского диа-
лекта хакасского языка на современном этапе / В.А. Боргоя-
ков // Мир науки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 
2019. – № 6 (79). – С. 542-544. – Рез. англ. 

454 
Гусейнова, А.В. Формирование медиаобраза хакасского 
языка в региональных СМИ / Гусейнова А.В. // Соврем. 
наука: актуал. проблемы теории и практики. Серия: Гума-
нитар. науки. – Москва, 2018. – № 1. – С. 137-139. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 139. 
   На материале электронных СМИ Республики Хакасия. 

455 
Чертыкова, М.Д. «Вера» и «достоверность» сквозь призму 
зрительного кода : (на материале хакасского языка) / М.Д. 
Чертыкова // Логический анализ языка. Понятие веры в раз-
ных языках и культурах. – Москва, 2019. – С. 198-207. – 
Библиогр. : с. 206-207. 
   Когнитивные модели, репрезентирующие особенности 
вербализации зрительного восприятия и понятий «вера» и 
«достоверность» в хакасском языке. 

A16412541315185 ЧУВАШСКИЙ ЯЗЫК 

456 
Диалектологический словарь чувашского языка / Л.П. Сер-
геев, А.Д. Ахвандерова, Т.В. Денисова, Л.В. Коротаева ; 
Чуваш. гос. пед. ун-т им. И.Я.Яковлева. – Чебоксары : Чу-
ваш. гос. пед. ун-т им. И.Я.Яковлева , 2020. – 351 с. 

A16412541315195 ЯКУТСКИЙ ЯЗЫК 

457 
Захаров, А.А. Выборка терминов мас-рестлинга на якут-
ском языке / А.А. Захаров, Л.Е. Манчурина, М.Д. Гуляев // 
Мир науки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. 
– № 6 (79). – С. 604-606. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 606. (12 
назв.). 

458 
Максимова, М.И. Проблемы сохранения якутского языка / 
Максимова М.И. // Соврем. наука: актуал. проблемы тео-
рии и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – 
№ 6. – С. 139-142. – Рез. англ. 
   Языковая ситуация в Республике Саха (Якутия) и положе-
ние якутского языка. 

A16412551 КОРЕЙСКИЙ ЯЗЫК 

459 
Смертин, Ю.Г. Корейская письменность: история создания 
и борьбы за существование / Ю.Г. Смертин // Археология и 
этнография понтийско-кавказского региона. – Краснодар, 
2018. – Вып. 6. – С. 123-135. 
   Создание корейского алфавита («вульгарного письма») в 
противовес китайским иероглифам («истинному письму»). 

A16412561 ЯПОНСКИЙ ЯЗЫК 

460 
Аянитова, А.Е. Лексико-семантическая классификация 
японских перцептивных глаголов / А.Е. Аянитова, З.Б. Сте-
панова // Мир науки, культуры, образования. – Горно-
Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 418-420. – Рез. англ. 

461 
Питимко, И.С. Вербальные средства выражения эмотивно-
го пространства в японском журнальном дискурсе / И.С. 
Питимко, З.Б. Степанова // Мир науки, культуры, образова-
ния. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 519-521. – Рез. 
англ. 
 

462 
Руфова, Е.С. Лексико-семантические особенности японско-
го гастрономического дискурса (на материале рецептов) / 
Е.С. Руфова // Вестник Вятского государственного универ-
ситета = Herald of Vyatka state university. – Киров, 2017. – 
№ 6. – С. 53-56. – Рез. англ. 

A164129 КАВКАЗСКИЕ ЯЗЫКИ 

463 
Кузнецов, И.В. Исторический контекст бытования в севе-
рокавказских языках обозначений креста, заимствованных 
из армянского и грузинского / И.В. Кузнецов // Археология и 
этнография понтийско-кавказского региона. – Краснодар, 
2018. – Вып. 6. – С. 225-234. 

A16412941 АБХАЗО-АДЫГСКИЕ ЯЗЫКИ 

464 
Кварчия, В.Е. Собрание трудов : в 7 т. / В.Е. Кварчия ; Аб-
хаз. ин-т гуманитар. исслед. им. Д.И.Гулиа Акад. наук Аб-
хазии. – Сухум : Academia, 2020. 
 Т. 5 : Этническая история. – 664 с., 1 л. портр. – Часть тек-
ста абхаз. – Библиогр. : с. 549-582. – Указ. : с. 583-656. 
   Монография автора «Из этнической истории абхазского 
(апсуа // абаза) народа, или о языке и истории абхазов и 
абазин» (с некоторыми изменениями). Первое издание – 
2015 г. 

465 
Лексикографическая база данных адыгских языков: основ-
ные принципы построения / Унарокова Р.Б., Бижева З.Х., 
Цеева З.А., Унарокова Ф.Д. // Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. 
: Филология и искусствоведение = Шэныгъэгъуаз = Bull. 
Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the Arts. – Майкоп, 2017. 
– Вып. 4 (207). – С. 126-132. – Рез. англ. 
   Концепция электронной базы данных. 

A1641294141 АБХАЗСКИЙ ЯЗЫК 

466 
Чирикба, В.А. Ранние фиксации абхазского языка. 1. Запи-
си Дж. Ст. Белла / В.А. Чирикба // Археология и этнография 
понтийско-кавказского региона. – Краснодар, 2018. – Вып. 
6. – С. 199-224. 
   Абхазские слова, фразы или тексты, зафиксированные 
иностранными авторами начиная с античности и до конца 
XIX в. 

A1641294161 АДЫГЕЙСКИЙ ЯЗЫК 

467 
Багироков, Х.З. Репрезентация интерферемы при двусто-
роннем билингвизме / Багироков Х.З., Хейшхо Ф.И., Шеуд-
жен Э.Д. // Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и ис-
кусствоведение = Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. 
Ser. : Philology a. the Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 4 (207). – 
С. 41-48. – Рез. англ. 
   Произносительные ошибки в речи русских, овладевающих 
адыгейским языком. Другие виды ошибок, также связанные 
с неправильным произношением. 

A16412961 НАХСКИЕ (ВЕЙНАХСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A1641296151 ИНГУШСКИЙ ЯЗЫК 

468 
Бузуртанов, Р.Х. Об исконности фонемы «Ф» в ингушском 
языке / Р.Х. Бузуртанов. – Назрань : КЕП, 2019. – 159 с. : 
табл. – Библиогр. : с. 158. 

A1641296171 ЧЕЧЕНСКИЙ ЯЗЫК 

469 
Ильясова, Р.С. Об употреблении русизмов в чеченском 
языке / Р.С. Ильясова, А.И. Дадаева // Мир науки, культуры, 
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образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 396-
397. – Рез. англ. 

470 
Ильясова, Р.С. Стилистическая дифференциация русизмов 
в чеченском языке / Р.С. Ильясова, А.И. Дадаева // Мир нау-
ки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 
(79). – С. 394-395. – Рез. англ. 

A16412981 ДАГЕСТАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

471 
Гасанова, У.У. Сравнительный анализ наречий временной 
семантики кадарского, кубачинского, кайтагского языков и 
даргинского литературного языка / У.У. Гасанова, М.С. 
Багамаева // Мир науки, культуры, образования. – Горно-
Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 536-537. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 537. (10 назв.). 

A1641298125 БЕЖТИНСКИЙ ЯЗЫК 

472 
Халилова, З.М. Каузативы в бежтинском языке / Халилова 
З.М. // Вестник Воронежского государственного универси-
тета. Серия: Лингвистика и межкультурная коммуникация 
= Proceedings of Voronezh state university. Series: Linguistics 
and intercultural communication. – Воронеж, 2017. – № 4. – 
С. 111-115. – Рез. англ. 

A1641298131 ДАРГИНСКИЙ ЯЗЫК 

473 
Багандова, И.М. Лингвокультурологические проблемы 
перевода пословиц и поговорок даргинского языка на дру-
гие языки / И.М. Багандова // Мир науки, культуры, образо-
вания. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 441-443. – 
Рез. англ. 
   На материале перевода на русский язык и на дагестанские 
языки. 

474 
Багандова, И.М. Проблемы исследования паремий даргин-
ского языка / И.М. Багандова, С.М. Темирбулатова // Мир 
науки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 
6 (79). – С. 439-441. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 441. (10 
назв.). 

475 
Вагизиева, Н.А. Свадебно-обрядовый фольклор и лексика 
кадарского языка / Н.А. Вагизиева // Мир науки, культуры, 
образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 445-
448. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 447-448. (15 назв.). 
   Историко-типологический, историко-сравнительный и 
системно-комплексный анализ фольклора кадарцев и наро-
дов Дагестана, в частности даргинцев 

476 
Гасанова, У.У. Изучение экспрессивно-стилистической 
лексики в даргинской школе / У.У. Гасанова, М.М.-Ш. Ма-
гомедов // Мир науки, культуры, образования. – Горно-
Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 428-430. – Рез. англ. 

477 
Ильясов, М.В. Количественные и порядковые числитель-
ные в уркарахском говоре даргинского языка / М.В. Илья-
сов, П.М. Габибуллаева // Мир науки, культуры, образова-
ния. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 430-432. – Рез. 
англ. 

478 
Муталов, Р.О. Фонетические особенности шаринского 
диалекта даргинского языка / Р.О. Муталов // Мир науки, 
культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). 
– С. 634-636.– Рез. англ. – Библиогр. : с. 636. (12 назв.). 

A1641298145 ЛАКСКИЙ ЯЗЫК 

479 
Алиева, Б.М. Структурно-семантический анализ гендерно-
маркированных благопожеланий лакского языка / Алиева 
Б.М. // Вестник Воронежского государственного универси-
тета. Серия: Лингвистика и межкультурная коммуникация 
= Proceedings of Voronezh state university. Series: Linguistics 
and intercultural communication. – Воронеж, 2017. – № 4. – 
С. 116-120. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 119-120 (11 назв.). 

480 
Какваева, С.Б. Семантика и синтаксис глаголов с компо-
нентами учин ‘сказать’ – т1ун ‘говорить’ в лакском языке / 
Какваева С.Б. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и 
практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 6. 
– С. 117-120. – Рез. англ. 
   Семантика и синтаксис глагольных конструкций со вспо-
могательными глаголами учин и т1ун. 

481 
Чалаева, П.Ш. Семантические кальки в лакском языке / 
П.Ш. Чалаева // Мир науки, культуры, образования. – Гор-
но-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 510-512. – Рез. англ. 

482 
Чалаева, П.Ш. Словообразовательные и фразеологические 
кальки в лакском языке / П.Ш. Чалаева // Мир науки, куль-
туры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 
499-501. – Рез. англ. 

A1641298155 РУТУЛЬСКИЙ ЯЗЫК 

483 
Ибрагимова, М.О. Особенности грамматикализации имен-
ных признаков рутульского масдара / Ибрагимова М.О. // 
Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : 
Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 3-2. – С. 74-76. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 76. 

A1641298161 ТАБАСАРАНСКИЙ ЯЗЫК 

484 
Агабеков, Ж.А. Лексико-семантическая характеристика 
наименований табасаранских ковровых изделий / Ж.А. Ага-
беков // Мир науки, культуры, образования. – Горно-
Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 625-627. – Рез. англ. 

A164135 ДРЕВНИЕ ЯЗЫКИ ПЕРЕДНЕЙ И МАЛОЙ 
АЗИИ 

A16413541 ХАТТСКИЙ (ПРОТО-ХЕТТСКИЙ) ЯЗЫК 

485 
Тихонова, А.П. Характерные особенности сложнопроиз-
водных слов в хаттском языке: лингвокогнитивный аспект / 
Тихонова А.П. // Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология 
и искусствоведение = Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state 
univ. Ser. : Philology a. the Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 4 
(207). – С. 114-120. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 119-120. 
   Хаттские сложные слова и их родство с соответствующи-
ми абхазскими и адыгскими словами. 

A164139 СЕМИТО-ХАМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16413931 СЕМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641393117 АРАБСКИЙ ЯЗЫК 

486 
Айвазян, Ю.С. К вопросу о лексико-фонетических заимст-
вованиях как единицах номинации в современном арабском 
литературном языке / Ю.С. Айвазян // Филологические нау-
ки в МГИМО. – Москва, 2017. – № 3 (11). – С. 5-11. – Рез. 
англ. 
   Лексико-фонетическое заимствование – адаптация не-
арабских лексических единиц и терминов в арабский язык с 
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применением правил арабской фонетики, а в некоторых 
случаях – и арабской морфологии. 

487 
Джасим Васан Нисеифф. Глюттонико-дискурсивные афо-
ризмы, максимы, сентенции, паремии как национальный 
социально-культурный код арабофонов / Джасим Васан 
Нисеифф // Мир науки, культуры, образования. – Горно-
Алтайск, 2019. – № 6 (79). – С. 448-451. – Рез. англ. 
   На материале арабского языка. 

488 
Кушу, С.А. Когнитивно-семантический и лингвокультуро-
логический анализ речевого поведения и речевой коммуни-
кации (по данным арабских паремий) / Кушу С.А. // Вестн. 
Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и искусствоведение = 
Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the 
Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 4 (207). – С. 101-107. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 107. 

A16413941 АФРАЗИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

489 
Порхомовский, В.Я. Лексико-семантическое поле веры в 
языке хауса / В.Я. Порхомовский, Ю.Г. Суетина // Логиче-
ский анализ языка. Понятие веры в разных языках и куль-
турах. – Москва, 2019. – С. 152-163. – Библиогр. : с. 161-
163. 
   На материале перевода Библии на язык хауса. 

490 
Столбова, О.В. Некоторые дополнения к "бинарной теории 
редупликации" ("замещающающая редупликация" в чад-
ских языках и в аккадском) / О.В. Столбова // Вестник Ин-
ститута востоковедения РАН = Journal of the Institute of 
Oriental studies RAS. – Москва, 2019. – № 2 (8). – С. 268-274. 
– Рез. англ. 
   Фонологическая и замещающая редупликации на мате-
риале чадских и аккадского языков (афразийских языков). 

A164153 КИТАЙСКО-ТИБЕТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16415331 ДУНГАНСКИЙ ЯЗЫК 

491 
Hai Feng. "Ba N bu V" sentence in the Tonggan language / Hai 
Feng // Синьцзян дасюэ сюэбао = Journal of Xinjiang univer-
sity. – Урумчи, 2015. – Vol. 43, № 2. – C. 120-123. – Кит. яз. – 
Рез. англ. 
   Предложения, построенные по модели «Ba N bu V» в 
письменном языке дунган; существование похожих моделей 
предложения в диалектах северо-западного и современного 
китайского языков. На основе данных, собранных из рас-
сказов, написанных современными писателями. 

A16415341 КИТАЙСКИЙ ЯЗЫК 

492 
Береза, Е.В. Частицы как класс служебных слов: типология 
и функциональность : на материале соврем. кит. яз. : авто-
реф. дис. … канд. наук ; филологические науки: 10.02.19 / 
Береза Е.В. ; Перм. гос. нац. исслед. ун-т. – Пермь, 2020. – 
16 с. : табл. 
   На материале произведений совр. худож. литературы ки-
тайских авторов XX–XXI вв. 

493 
Войцехович, А.А. Лозунги о счастье в Китае / А.А. Войце-
хович, Ван Фурс Цзыи // Филологические науки в МГИМО. – 
Москва, 2019. – № 4 (20). – С. 101-108. – Рез. англ. 

494 
Немтинова, А.В. Лексико-грамматическое развертывание 
высказывания в аспекте зрительного восприятия : на мате-
риале кит. яз. как неродного : автореф. дис. … канд. наук ; 

филологические науки: 10.02.19 / Немтинова А.В. ; Ин-т 
языкознания Рос. акад. наук. – Москва, 2019. – 24 с. 

495 
Chen Jing-yuan. Dynamic construction of the popular online 
structure "Shuo Hao De X Ne" / Chen Jing-yuan // Синьцзян 
дасюэ сюэбао = Journal of Xinjiang university. – Урумчи, 
2016. – Vol. 44, № 3. – C. 152-156. – Кит. яз. – Рез. англ. 
   Динамическое построение популярной онлайн-
конструкции "Shuo Hao De X Ne" с точки зрения формы, 
значения, функции и порождающего механизма. 

496 
Chen Wei. The negative semantic deviation of "you+N" : an 
example of "you+Wenti" / Chen Wei // Синьцзян дасюэ сю-
эбао = Journal of Xinjiang university. – Урумчи, 2019. – Vol. 
47, № 4. – C. 144-150. – Кит. яз. – Рез. англ. 
   К изучению семантики словосочетания с личным место-
имением. 

497 
Chen Wen-bo. Researches on semantic cognition of Chinese 
new construction "X xiàng zuŏ, Y xiàng yòu" / Chen Wen-bo // 
Синьцзян дасюэ сюэбао = Journal of Xinjiang university. – 
Урумчи, 2016. – Vol. 44, № 3. – C. 132-138. – Кит. яз. – Рез. 
англ. 
   Новая китайская риторическая конструкция и ее значение. 

498 
Guo Qiong. The iterative construction "(yi)V1 (yi)V2" / Guo 
Qiong // Синьцзян дасюэ сюэбао = Journal of Xinjiang 
university. – Урумчи, 20165. – Vol. 44, № 3. – C. 146-151. – 
Кит. яз. – Рез. англ. 
   Китайская итеративная конструкция, ее типы и семантика. 

499 
Hu Bang-yue. The cognitive salience and the syntactic and 
semantic representation of attributive markers in modern Chi-
nese / Hu Bang-yue // Синьцзян дасюэ сюэбао = Journal of 
Xinjiang university. – Урумчи, 2019. – Vol. 47, № 5. – C. 123-
132. – Кит. яз. – Рез. англ. 
   Синтаксис и семантика прилагательных в современном 
китайском языке. 

500 
Liu Xiao-shan. The grain-size of polysemous words and the 
trapezoidal construction of their discriminative features / Liu 
Xiao-shan // Синьцзян дасюэ сюэбао = Journal of Xinjiang 
university. – Урумчи, 2019. – Vol. 47, № 5. – C. 133-140. – 
Кит. яз. – Рез. англ. 
   Трудности автоматического распознавания китайских 
многозначных слов. Предлагается алгоритм распознавания 
слов, обозначающих чувства. 

501 
Liu Zong-bao. The semantic preference of the expression of 
“due to time” / Liu Zong-bao // Синьцзян дасюэ сюэбао = J. of 
Xinjiang univ. – Beijing, 2019. – Vol. 47, № 2. – C. 138-142. – 
Рез. англ. – Кит. яз. 
   К изучению китайского фразеологизма. 

502 
Lu Qing-quan. The vocabulary collation of contract documents 
in Guizhou / Lu Qing-quan // Синьцзян дасюэ сюэбао = J. of 
Xinjiang univ. – Beijing, 2019. – Vol. 47, № 2. – C. 150-156. – 
Рез. англ. – Кит. яз. 
   К изучению языка документов одной из китайских про-
винций. 

503 
Lv Yan. The linking function of semantic features in unconven-
tional VO word composition / Lv Yan // Синьцзян дасюэ сю-
эбао = Journal of Xinjiang university. – Урумчи, 2016. – Vol. 
44, № 3. – C. 139-145. – Кит. яз. – Рез. англ. 
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   Анализ 34 нетрадиционных глагольно-объектных слово-
сочетаний. Диахронический и семантический анализ. 

504 
Yang Rui. On the semantics of indefinite proper names in Chi-
nese / Yang Rui // Синьцзян дасюэ сюэбао = Journal of Xinji-
ang university. – Урумчи, 2019. – Vol. 47, № 4. – C. 137-143. – 
Кит. яз. – Рез. англ. 
   Семантика одного из видов имен собственных. 

505 
Yang Yi-liang. The grammaticalization and cliticization of lo-
calizers in the structure of "N Pabs+ Shang" / Yang Yi-liang // 
Синьцзян дасюэ сюэбао = Journal of Xinjiang university. – 
Урумчи, 2019. – Vol. 47, № 5. – C. 149-156. – Кит. яз. – Рез. 
англ. 
   Фонетические, синтаксические и семантические особен-
ности односложного локализатора shang в составе структур, 
состоящих из абстрактного существительного и этого лока-
лизатора. 

506 
Zhang Li-rui. The post-connective marker "Zeyi" / Zhang Li-
rui, Fu Kun // Синьцзян дасюэ сюэбао = Journal of Xinjiang 
university. – Урумчи, 2019. – Vol. 47, № 4. – C. 151-156. – 
Кит. яз. – Рез. англ. 
   К изучению китайского дискурсивного слова. 

507 
Zhang Wei-ping. The function of "You+NP+VP" structure / 
Zhang Wei-ping // Синьцзян дасюэ сюэбао = Journal of Xinji-
ang university. – Урумчи, 2019. – Vol. 47, № 4. – C. 131-136. – 
Кит. яз. – Рез. англ. 
   Функции одной из синтаксических конструкций. 

508 
Zhao Yong-ming. The grammatical functions of “lai” thirty 
plays printed in the Yuan dynasty / Zhao Yong-ming, Du Dao-
liu // Синьцзян дасюэ сюэбао = J. of Xinjiang univ. – Beijing, 
2019. – Vol. 47, № 2. – C. 143-149. – Рез. англ. – Кит. яз. 
   К изучению языка китайской драматургии. 

509 
Zheng Yu-gui. The co-occurrence of positive structures and 
negative polarity adverbs / Zheng Yu-gui, Qi Hu-yang // Синь-
цзян дасюэ сюэбао = Journal of Xinjiang university. – Урумчи, 
2019. – Vol. 47, № 5. – C. 141-148. – Кит. яз. – Рез. англ. 
   Один из случаев словоупотребления наречий отрицатель-
ной полярности. 

A164157 ЯЗЫКИ ЮГО-ВОСТОЧНОЙ АЗИИ (АВСТРО-
АЗИАТСКИЕ) 

A16415741 МОН-КХМЕР ЯЗЫКИ 

A1641574171 КХМЕР ЯЗЫК 

510 
Pogibenko, T.G. Is Khmer a language with ''decorative'' mor-
phology? (on Jonh Haiman's vision of Khmer) / T.G. Pogibenko 
// Вестник Института востоковедения РАН = Journal of 
the Institute of Oriental studies RAS. – Москва, 2019. – № 2 (8). 
– С. 256-267. – Рез. англ. 
   Критика взглядов Дж. Хаймана на кхмерский язык (о том, 
что в кхмерском языке есть множество языковых средств, 
не выражающих никакого смысла, но использующихся в 
исключительно декоративных целях, что нарушает принцип 
экономии и прозрачности при передаче информации). 

A164161 ПАЛЕОАЗИАТСКИЕ ЯЗЫКИ 

511 
Современные чукотские и эскимосские названия птиц рай-
она пролива Сенявина и бухты Ткачен / А. Апалю [и др.] // 
Лицом к морю. Памяти Людмилы Богословской. – Москва, 
2016. – С. 107-119. 

A16416161 ЭСКИМОССКИЙ ЯЗЫК 

512 
Крупник, И. О птицах, людях и народных знаниях. Глава 
«Птицы» из «Словаря лексики традиционного природо-
пользования азиатских эскимосов-юпик» / И. Крупник // 
Лицом к морю. Памяти Людмилы Богословской. – Москва, 
2016. – С. 120-149. – Библиогр. : с. 143-145. 

513 
Членов, М. Эскимосская топонимика района пролива Се-
нявина (юго-восточная Чукотка) / М. Членов // Лицом к 
морю. Памяти Людмилы Богословской. – Москва, 2016. – С. 
214-248. – Библиогр. : с. 248. 

A1691 ДВУЯЗЫЧНЫЕ И ПАРАЛЛЕЛЬНЫЕ СЛОВАРИ 

514 
Демич, К.И. Старые вызовы и новые решения в вычисли-
тельной среде: возможности формата оболочки "Лексико-
троника" для электронного японско-русского словаря. 
Часть1 / К.И. Демич, А.В. Костыркин // Вестник Институ-
та востоковедения РАН = Journal of the Institute of Oriental 
studies RAS. – Москва, 2019. – № 2 (8). – С. 275-291. – Рез. 
англ. 
   Обзор работ отечественных авторов. 
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ПРЕДМЕТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ 
 
Аббревиатура 
профессионализмы 
немецкий язык - 87 
французский язык - 87 

Абзац 
язык художественной прозы 
русский язык - 267 

Автоматическая обработка текста 
Библия 
старославянский язык - 182 

Автоматический анализ текста 
корпус текстов 
русский язык - 233 

Авторская речь 
аргументация 
русский язык - 197 

звукоподражание 
японский язык - 461 

коммуникативное намерение 
деловой стиль 
английский язык - 355 

народная этимология 
русский язык - 221 

языковая картина мира 
русский язык - 286 

Адекватность перевода 
даргинский язык 
дагестанские языки - 473 
русский язык - 473 

терминология 
немецкий язык 
русский язык - 160 

Аксиология 
обзоры литературы - 29 
языковая картина мира 
семантическое изменение 
русский язык - 234 

Актуальное членение предложения 
русский язык 
китайский язык - 84 

Акцентно-интонационная система 
фразовое ударение 
английский язык 
США - 384 

Александр I - 315 
Алексин А Г - 293 
Английский язык 
изучение - 37 

Антонимия 
историческая лексикология 
русский язык - 236 

Ареальное языкознание - 110 
Арндт У - 142 
Арутюнова Н Д - 9, 6 
Архаизмы 
и историзмы 
и неологизмы 

и заимствование 
карачаево-балкарский язык 

- 447 
Асимметрия знака - 28 
Ассоциативный эксперимент 
и языковая компетенция 
русский язык 
башкирский язык 
Республика Башкортостан 

- 68 
Афоризм 
прецедентный текст 
язык публицистики 
испанский язык - 417 

язык и религия 
белорусский язык - 135 
русский язык - 135 

Аффикс 
история языка 
уйгурский язык - 32 

тохарские языки - 32 
Аффиксальное словообразование 
прилагательное 
новоперсидский язык - 77 
русский язык - 77 

сопоставительный анализ 
новоперсидский язык 
русский язык - 77 

существительное 
новоперсидский язык - 77 
русский язык - 77 

Базы данных 
абхазо-адыгские языки - 465 
языкознание - 168 

Бартелеми Ж-Ж - 74 
Бауринг Дж - 153 
Библия - 489, 406, 371, 135 
Билингвизм 
спонтанная речь 
русский язык 
немецкий язык - 69 

Бродский И А - 156 
Бузашиова К - 337 
Булгарин Ф В - 41 
Буслаев Ф И - 11 
Буш Дж - 358 
Варваризмы 
английский язык 
словацкий язык - 341 

Вариантность 
социолингвистический подход 
французский язык - 428 

Вводные слова и выражения 
русский язык - 219 

Вводящая конструкция 
английский язык - 379 

Вегенер Ф - 31 

Вежливости форма 
английский язык - 359 

Вид 
сопоставительный анализ 
русский язык 
китайский язык - 314 

Видо-временная система 
германские языки - 80 
кавказские языки - 80 
метафора 
и метонимия 
английский язык - 396 

осетинский язык - 79 
русский язык - 80, 79 
французский язык - 79 

Воздействие текста 
неологизмы 
русский язык - 303 

язык рекламы 
русский язык - 282 

Вопрос 
интонация 
коннотация 
новогреческий язык - 438 

Вопросительное предложение 
английский язык - 359 
интонация 
эмоциональность 
новогреческий язык - 438 

Восприятие речи 
язык иностранцев 
русский язык - 218 

Восприятие слова 
язык иностранцев 
междометие 
русский язык - 261 

Восприятие текста 
русский язык - 211 

Вспомогательный глагол 
лакский язык - 480 

Вставное предложение 
язык художественной прозы 
русский язык - 267 

Вудхаус П Г - 146 
Гвездослав П - 335 
Гендер 
и язык прессы 
русский язык - 210 

Генетическая классификация языков 
баскский язык - 33 
тюркские языки - 33 

Географические названия 
диалекты 
мордовский язык - 442 

Гидронимика 
и этнолингвистика 
Поволжье - 95 
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этимология 
славянские языки - 186 

Глагол 
алтайский язык - 81 
историческая морфология 
польский язык - 329 

концепт 
язык художественной прозы 
русский язык - 228 

морфология 
время 
ваханский язык - 179 

настоящее время 
и будущее время 
русский язык - 266 

полисемия 
и контекст 
алтайский язык - 446 

турецкий язык - 81 
Глагол восприятия 
английский язык - 88 
классификация 
японский язык - 460 

русский язык - 88 
Глагол говорения 
словоупотребление 
лакский язык - 480 

Глагол действия 
словоупотребление 
словацкий язык - 339 

Глагол ментальной деятельности 
лексическая семантика 
русский язык - 310 

оценка 
словоупотребление 
испанский язык - 412 

Глагол состояния 
семантика 
английский язык - 123 
русский язык - 123 

Глагольная конструкция 
каузатив 
бежтинский язык - 472 

лингвистическая статистика 
корпусные исследования 
русский язык - 290 

семантика 
лакский язык - 480 

синтаксис 
лакский язык - 480 

Глагольное словообразование 
зооним 
английский язык - 365 

Глагольное составное сказуемое 
семантический анализ 
французский язык - 423 

Говорящий 
и адресат 
английский язык - 387 

и язык - 67 
Гоголь Н В - 45 
Гомер - 154 
Грамматика 
перевод 
русский язык 
английский язык - 152 

русский язык 
международные конференции - 

13 
Грамматикализация 
болгарский язык - 327, 324 

китайский язык - 505 
Грамматическое значение 
болгарский язык - 327 

Давнопрошедшее время 
история языка 
армянский язык - 440 

Дали С - 390 
Двуязычная лексикография 
фразеология 
болгарский язык 
польский язык - 193 

Двуязычные словари 
японский язык 
русский язык - 514 

Дейксис 
время 
и пространство 
аварский язык - 120 
немецкий язык - 120 

Деловой стиль 
китайский язык - 502 
русский язык - 26 

Демьянков В З - 44, 7 
Десемантизация 
кхмер язык 
обзоры литературы - 510 

Детская речь 
устная речь 
русский язык - 318 

Джоунз Д - 75 
Диалектологические словари 
чувашский язык - 456 

Диалекты 
английский язык 
Йоркшир - 403 

даргинский язык 
Республика Дагестан - 478, 477, 

475 
разговорная речь 
русский язык 
Алтайский край - 209 

русский язык 
Вологодская обл - 294, 253 
Забайкалье - 319, 292 

фонетика 
русский язык 
Чувашская Республика - 232 

хакасский язык 
Республика Хакасия - 453 

Диалог 
когнитивно-дискурсивный анализ 
английский язык - 385 

язык газеты 
французский язык - 435 

Диккенс Ч - 146 
Дискурс - 2 
Дискурсивные слова 
китайский язык - 506 
русский язык - 219 

Довлатов С Д - 276 
Достоевский Ф М - 157 
Драгунский В Ю - 293 
Загадка 
русский язык - 279 

Заглавие 
креолизованный текст 
медиатекст 
немецкий язык - 381 

прецедентный текст 
язык прессы 
русский язык - 299 

язык газеты 
французский язык - 431 

язык Интернета 
язык прессы 
русский язык - 298 

язык прессы 
креолизованный текст 
немецкий язык - 381 

язык средств массовой информа-
ции 
русский язык - 300 

Заимствование 
английский язык 
русский язык - 305 
чешский язык - 343 

и аффикс 
церковнославянский язык 
русский язык - 284 

и производное слово 
польский язык - 331 

иранские языки 
Россия - 34 
русский язык - 34 

история языка 
древне- и среднегреческий язык 
польский язык - 329 

латинский язык 
польский язык - 329 

китайский язык 
русский язык - 312 

морфология 
арабский язык - 486 

профессиональный диалект 
английский язык 
португальский язык - 143 
русский язык - 143 

русский язык 
лакский язык - 482 
чеченский язык - 470, 469 

стилистика 
чеченский язык - 470 

суффикс 
английский язык 
словацкий язык - 341 

словацкий язык - 341 
типология 
русский язык 
обзоры литературы - 214 

турецкий язык 
новогреческий язык - 439 

тюркские языки 
румынский язык - 422 

фонетика 
арабский язык - 486 

язык газеты 
английский язык 
французский язык - 430 

язык эмигрантов 
русский язык - 312 

Зализняк А А - 5 
Звуки речи 
фонология 
Англия - 75 
Пражская лингвистическая 
школа - 75 

Зооним 
метафора 
английский язык - 365 

Зотов Р М - 315 
Идиолект 
язык художественной литературы 
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русский язык - 221 
языковая личность 
русский язык - 209 

Идиома 
зооним 
этимология 
английский язык - 373 

китайский язык - 107 
русский язык - 107 

Идиоматика 
английский язык - 103 
восточнославянские языки - 195 
и количественное числительное 
язык прессы 
испанский язык - 418 

ирландский язык - 103 
русский язык - 103 
семиотический анализ 
русский язык - 250 

чешский язык - 344 
Иероглифическое письмо 
графика 
цифры - 71 

Изафет 
язык средств массовой информа-
ции 
татарский язык - 450 

Иконичность знака - 28 
Имена лица 
женский род 
восприятие 
русский язык - 240 

Имена родства 
этимология 
татарский язык - 92 
якутский язык - 92 

Именительный падеж 
русский язык - 265 

Именная конструкция 
английский язык - 366 
порядок слов 
исторический синтаксис 
русский язык - 241 

родительный падеж 
русский язык - 316 

Именная форма глагола 
грамматикализация 
рутульский язык - 483 

Именное словосочетание 
и падеж 
история языка 
немецкий язык - 411 

родительный падеж 
чешский язык - 346 

Имплицитность 
относительное прилагательное 
английский язык - 374 

Имя собственное 
Библия 
греческий язык - 437 

значение 
психолингвистика 
русский язык - 249 

прецедентное имя 
лингвокультурология 
русский язык - 230 

семантика 
китайский язык - 504 

Имя существительное 
классификация 
обзоры литературы - 24 

лексико-грамматические катего-
рии 
обзоры литературы - 24 

Интертекстуальность 
язык газеты 
французский язык - 435 

язык поэзии 
английский язык - 383 

Интерференция 
и речевые ошибки 
русский язык 
английский язык 
США - 384 

фонетика 
русский язык 
немецкий язык - 69 

Информационные технологии 
и языкознание - 168 

Историческая лексикология 
болгарский язык - 325 
русский язык - 269 

Историческая семантика 
русский язык - 269 

Историческое словообразование 
болгарский язык - 325 

История языка 
атрибутивная конструкция 
русский язык - 242 

лексико-семантическая группа 
кавказские языки - 463 

порядок слов 
русский язык - 242 

История языкознания 
Китай - 37 
морфология 
Россия - 78 

Россия - 11 
СССР - 10 
фонология 
Англия - 75 
Пражская лингвистическая 
школа - 75 

Калька 
русский язык 
лакский язык - 481 

язык газеты 
английский язык 
французский язык - 430 

Качественное прилагательное 
лексическая семантика 
хантыйский язык - 443 

русский язык - 274 
степени сравнения 
асимметрия 
русский язык - 311 

Кирилл патриарх - 132 
Кириллическое письмо 
история языка 
русский язык - 264 

Китайский язык 
изучение - 37 

Китайское письмо - 71 
Классификация 
иранские языки - 175 

Клинтон Б - 358 
Клитика 
и именная конструкция 
китайский язык - 505 

словоупотребление 
китайский язык - 505 

Ключевое слово 

автоматический анализ текста 
язык средств массовой инфор-
мации 
русский язык - 257 

Коваль Ю И - 293 
Когнитивная лингвистика - 30 
Когнитивная структура 
хакасский язык - 455 

Количественное числительное 
диалекты 
даргинский язык - 477 

Коммуникативная компетенция 
английский язык - 387 

Коммуникативная стратегия 
английский язык - 391 
и понимание - 63 
и смысл - 63 

Коммуникация - 3 
Компьютерная лингвистика 
русский язык - 257 

Коннотация 
экстралингвистические факторы 
русский язык - 275 

Конструкция 
и личное местоимение 
семантический анализ 
китайский язык - 496 

риторика 
семантический анализ 
китайский язык - 497 

связность текста 
русский язык - 219 

семантический анализ 
китайский язык - 498 

эмоциональность 
и оценка 
русский язык - 273 

язык Интернета 
китайский язык - 495 

Контраст (стиль) 
язык средств массовой информа-
ции 
русский язык - 323 

Концепт - 30 
аварский язык - 120 
английский язык 
США - 353 

анекдот 
русский язык - 243 

афоризм 
и максима 
и универсальное высказыва-
ние 
и паремиология 
арабский язык - 487 

гендер 
когнитивно-дискурсивный ана-
лиз 
английский язык - 116 
русский язык - 116 

лингвокультурология 
английский язык - 116 
русский язык - 116 

гендерный подход 
русский язык - 224 

и история 
болгарский язык - 328 

и фразеология 
английский язык - 111 
русский язык - 111 

лексико-семантическая группа 
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английский язык - 366 
лексическая семантика 
оценка 
китайский язык - 121 
русский язык - 121 

лингвокультурология 
русский язык - 231 
таджикский язык - 176 
шугнанский язык - 176 

моделирование 
медиатекст 
английский язык - 401 

народные сказки 
ирландский язык - 436 

национально-культурная специ-
фика 
немецкий язык - 124 
русский язык - 124 

немецкий язык - 120 
обзоры литературы - 115 
паремиология 
русский язык - 109 
французский язык - 109 

психолингвистика 
русский язык - 234 

речевые жанры 
диалекты 
русский язык - 223 

русский язык - 309, 289, 258, 115, 
53, 47 

синонимия 
немецкий язык - 93 
русский язык - 93 

словесная ассоциация 
русский язык - 283 

фразеологическая единица 
русский язык - 226 

хакасский язык - 455 
этимология 
русский язык - 319 

язык и общество 
болгарский язык - 328 

язык и религия - 47 
риторика - 132 

язык средств массовой информа-
ции 
английский язык - 372 

язык художественной литературы 
русский язык - 237 

язык художественной прозы 
английский язык - 382 

языковая картина мира 
русский язык 
Вологодская обл - 294 

языковая эволюция 
английский язык 
США - 375 

русский язык - 231 
Концептуальная метафора 
язык научной литературы 
обзоры литературы - 127 

Концептуальное поле 
русский язык - 220 
структурно-семантический анализ 
классификация 
английский язык - 405 

Концептуальный анализ 
дискурсивный анализ 
русский язык 
обзоры литературы - 206 

Корейское письмо 

и китайское письмо - 459 
Корень слова 
словообразование 
русский язык - 270 

Корпус текстов - 35 
история языка 
русский язык - 199 

цитата 
Библия 
русский язык - 199 

Корпусная лингвистика - 35 
международные конференции - 20 

Кристи А - 151 
Крылатые слова 
русский язык 
обзоры литературы - 101 

Лексика 
диахрония 
китайский язык - 503 

и миф 
восточнославянские языки - 

195 
и языковая экономия - 56 
математические методы - 8 
медиатекст 
лингвокультурология 
испанский язык - 415 

оценка 
русский язык - 256 

язык поэзии 
английский язык - 153 

язык прозы 
лингвокультурология 
русский язык - 297 

язык средств массовой информа-
ции 
новоперсидский язык - 177 

Лексикография 
английский язык 
обзоры литературы - 392 

и перевод 
английский язык 
русский язык - 138 

русский язык 
конференции - 15 

словацкий язык - 333 
фразеологические словари 
китайский язык - 136 
русский язык - 136 

Лексикология 
количественные методы - 8 
обзоры литературы - 514 
романские языки - 8 
русский язык 
конференции - 15 

Лексико-семантическая группа 
заимствование 
армянский язык 
кавказские языки - 463 

грузинский язык 
кавказские языки - 463 

и автоматический анализ текста 
китайский язык - 500 

национально-культурная специ-
фика 
японский язык - 462 

эмоциональность 
язык прозы 
английский язык - 357 

язык поэзии 

древне- и среднегреческий язык 
- 154 

Лексико-семантическая система 
глубинная структура - 8 

Лексико-семантическое поле 
автоматизация лингвистических 
работ 
русский язык - 258 

английский язык - 353 
афразийские языки - 489 
коммуникативный подход 
русский язык - 271 

коннотация 
английский язык - 406 

лексика 
и фразеология 
метаязык 
английский язык - 117 
русский язык - 117 

лингвокультурология 
табасаранский язык - 484 

медиатекст 
русский язык - 323 

письменные памятники 
старославянский язык - 194 

религиозный текст 
английский язык - 406 

русский язык - 309, 289 
словообразование 
французский язык - 432 

словоупотребление 
английский язык - 406 

старообрядчество 
русский язык - 278 

французский язык - 426 
этнолингвистика 
селькупский язык - 445 

язык средств массовой информа-
ции 
английский язык - 376 

языковая картина мира 
юмор 
баскский язык - 125 
испанский язык - 125 

Лексическая семантика 
деловой стиль 
испанский язык - 416 

трансформация 
перевод 
русский язык 
английский язык - 152 

эмоциональность 
двуязычные словари 
английский язык 
русский язык - 138 

язык и культура 
немецкий язык - 164 

Лексическая сочетаемость 
корпусная лингвистика 
русский язык - 258 

французский язык - 426 
чешский язык - 344 

Лексическое значение 
и словарная статья 
словацкий язык - 333 

оценка 
русский язык - 275 

понимание 
словацкий язык - 332 

Ли Бо - 84 
Лингвистика текста 
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словоформа 
язык художественной литера-
туры 
русский язык 
обзоры литературы - 307 

Лингвистическая география 
русский язык 
конференции - 15 

Лингвистическая экспертиза 
лексика 
русский язык - 256 

Лингвистическое источниковедение 
и информационные технологии - 

168 
Лингвокультурология - 30 
английский язык - 356 
глобализация - 49 
обзоры литературы - 167 
русский язык - 295 

Лингвострановедение - 166 
Лир Э - 146 
Литературный язык 
саамский язык - 441 
хакасский язык - 453 
чеченский язык - 470 

Личное местоимение 
второе лицо 
словоупотребление 
китайский язык - 496 

словоупотребление 
итальянский язык - 420 

Логический анализ языка 
обзоры литературы - 29 

Локализмы 
русский язык - 287 
языковая личность 
русский язык 
Красноярский край - 280 

Льюис У - 153 
Малиновский Б - 31 
Мальцева Р И - 2 
Марийский язык 
конференции - 17 

Маркс К - 160 
Математические методы 
научная речь 
цитирование 
оценка 
Россия - 23 

Медиатекст - 2 
жанры - 129 
когнитивно-дискурсивный анализ 
английский язык - 397 

лексика 
лингвокультурология 
испанский язык - 415 

экстралингвистические факторы 
преподавание неродного языка 
немецкий язык - 164 

язык города 
русский язык - 205 

язык политики 
русский язык - 303 

язык рекламы 
структурно-коммуникативный 
анализ 
английский язык - 130 
русский язык - 130 
французский язык - 130 

Междометие 
русский язык - 261 

Межкультурная коммуникация - 50, 
25 
русский язык - 196 
итальянский язык - 26 

Местоимение 
речевой этикет 
английский язык - 362 

Метафора 
и юмор 
английский язык - 363 

контрастивный анализ 
немецкий язык 
испанский язык - 126 

лексико-семантическое поле 
французский язык - 433 

научно-популярная литература 
английский язык - 399 

неологизмы 
язык газеты 
французский язык - 430 

оценка 
язык прессы 
английский язык 
США - 395 

политическая речь 
идиолект 
английский язык - 368 

психолингвистика 
и компьютерная лингвистика 
обзоры литературы - 61 

словоупотребление 
русский язык - 208 

фрейм 
английский язык - 368 

язык кино 
русский язык - 262 

язык научной литературы 
английский язык - 399 

язык рекламы 
английский язык - 386 

Метаязык 
русский язык - 30 
художественный текст 
русский язык - 276 

языковая личность 
русский язык - 211 

Метонимия 
контрастивный анализ 
немецкий язык 
испанский язык - 126 

Митчелл С - 142 
Многозначность 
и автоматический анализ текста 
китайский язык - 500 

Модальность 
английский язык - 122 
болгарский язык - 86 
и глагол ментальной деятельно-
сти 
испанский язык - 412 

и лексика 
язык прессы 
английский язык - 388 

изучение - 122 
история языка 
исландский язык - 86 

немецкий язык - 122 
русский язык - 122, 86 

Модель языка 
лексико-семантическое поле 
английский язык - 405 

Морфология 
изучение 
Россия - 78 

кхмер язык 
обзоры литературы - 510 

Надписи 
история языка - 72 

Наречие 
лексико-семантическая группа 
словоупотребление 
китайский язык - 509 

лексическое значение 
словацкий язык - 340 

синтагматика 
язык поэзии 
белорусский язык - 82 
русский язык - 82 

словоупотребление 
словацкий язык - 340 

Наречие времени 
диалекты 
дагестанские языки - 471 

литературный язык 
даргинский язык - 471 

Народные сказки 
эллипсис 
и неполное предложение 
мансийский язык - 444 

Нарратив 
детская речь 
когнитивный подход 
русский язык - 318 

язык художественной литературы 
- 45 

Научная речь 
русский язык - 304 

Национально-культурная специфика 
русский язык - 200 

Национально-русское двуязычие 
дагестанские языки 
Республика Дагестан - 48 

Невербальная коммуникация 
иврит язык - 171 
политическая речь 
язык средств массовой инфор-
мации 
обзоры литературы - 170 

русский язык 
Израиль - 171 

язык эмигрантов 
Израиль - 171 

Неологизмы 
и языковая коммуникация 
русский язык - 285 

лексико-семантическое поле 
французский язык - 429 

перевод 
английский язык 
русский язык - 149 

семантический анализ 
китайский язык - 503 

словообразование 
польский язык - 331 

цыганский язык 
Словакия - 173 

язык и религия 
русский язык - 281 

язык прессы 
русский язык - 277 

Неправильный глагол 
языковая норма 
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английский язык 
США - 364 

Несовершенный вид 
словоупотребление 
преподавание неродного языка 
русский язык - 314 

Номинация 
обзоры литературы - 38 
табасаранский язык - 484 

Обама Б - 368, 358 
Обращение 
вежливости форма 
итальянский язык - 420 

сопоставительный анализ 
итальянский язык 
русский язык - 420 

Общеславянский лингвистический 
атлас - 191 

Обыденный язык 
устная речь 
русский язык - 290 

Овечкин В В - 221 
Овладение вторым языком - 66 
произношение 
адыгейский язык - 467 

устная речь 
хезитация 
английский язык - 404 

Окончание 
национальный корпус 
словацкий язык - 338 

Оксюморон 
и антитеза 
язык поэзии 
русский язык - 227 

Ономастика 
международные конференции - 19 
Россия - 94 

Описание 
синестезия 
английский язык - 390 

социальные сети 
немецкий язык - 408 

Оппозиция 
историческая лексикология 
русский язык - 236 

Определенность 
болгарский язык - 324 

Ораторское искусство 
оценка 
английский язык - 131 
обзоры литературы - 131 

Организация текста 
язык средств массовой информа-
ции 
русский язык - 300 

Орнитоним 
чукотский язык 
Русский Север - 511 

эскимосский язык - 512 
Русский Север - 511 

Орфографические словари 
русский язык - 291 

Орфоэпические словари 
русский язык - 291 

Отглагольное словообразование 
языковая эволюция 
датский язык - 348 

Отглагольное существительное 
перевод 
русский язык 

английский язык - 152 
Относительное прилагательное 
значение 
английский язык - 374 

отыменное словообразование 
лексикография 
словацкий язык - 334 

семантика 
лексикография 
словацкий язык - 334 

словообразование 
лексикография 
словацкий язык - 334 

Отрицание 
английский язык - 383 

Оценка 
обзоры литературы - 29 
прагматика 
корпусная лингвистика 
английский язык - 39 
словацкий язык - 39 

прилагательное 
русский язык - 202 

язык прессы 
гендерный подход 
русский язык - 210 

язык средств массовой информа-
ции 
русский язык - 303 

Падеж 
диахрония 
немецкий язык - 411 

функциональный анализ 
русский язык - 265 

Панхрония 
видо-временная система 
русский язык - 266 

Парадокс 
язык поэзии 
русский язык - 227 

Паремиология 
авторская речь 
русский язык - 235 

антропоцентрический подход 
даргинский язык - 474 

восточнославянские языки - 195 
концепт 
национально-культурная спе-
цифика 
китайский язык - 112 
русский язык - 112 

лингвокультурология 
арабский язык - 488 

научно-популярная литература 
деловой стиль 
английский язык - 355 

национально-культурная специ-
фика 
русский язык - 254 

польский язык - 189 
русский язык - 189 
семиотический анализ 
русский язык - 308, 306, 250 

экстралингвистические факторы 
английский язык - 104 
русский язык - 104 

этнолингвистика 
немецкий язык - 102 
русский язык - 102 

этноним 
Центральная Европа - 110 

языковая картина мира 
русский язык - 188 
чешский язык - 188 

Пастернак Б Л - 251, 45 
Перевод - 148 
английский язык 
русский язык - 147 
словацкий язык - 39 

древне- и среднегреческий язык 
славянские языки - 190 

и межкультурная коммуникация - 
147 
английский язык 
русский язык - 144 

обзоры литературы - 144 
лингвокультурология 
английский язык 
русский язык - 149 

немецкий язык 
русский язык - 147 

политическая речь 
русский язык 
китайский язык - 163 

португальский язык 
русский язык - 143 

русский язык 
португальский язык - 143 

сакральный текст 
терминология 
китайский язык 
русский язык - 161 

японский язык 
русский язык - 161 

язык и религия 
китайский язык 
русский язык - 162 

язык поэзии 
русский язык 
английский язык - 156 

Перевод общественно-политической 
литературы 
английский язык 
русский язык - 145 

Переходность 
и непереходность 
аварский язык - 85 
даргинский язык - 85 

Перифразирование 
разговорная речь 
стилизация 
язык художественной лите-
ратуры 
английский язык - 378 

спонтанная речь 
английский язык - 378 

Писатели 
языковая личность 
метаязык 
русский язык - 276 

Письменные памятники 
абхазский язык - 466 
восточнославянские языки - 181 
деловой стиль 
славянские языки - 190 

кириллическое письмо 
Белоруссия - 73 
Россия - 73 
Украина - 73 

лексика 
английский язык - 371 
голландский язык - 351 
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немецкий язык - 351 
русский язык - 242 
славянские языки - 186 
язык и религия 
армянский язык - 440 

Письменный язык 
русский язык - 288 

Письмо 
дешифровка 
семитские языки - 74 

саамский язык - 441 
По Э - 398 
Повелительное наклонение 
французский язык - 434 

Повтор 
язык художественной прозы 
русский язык - 267 

Поговорки 
истинность высказывания 
спонтанная речь 
русский язык - 225 

Полисемия 
и просодика 
русский язык - 322 

Политическая речь 
английский язык - 391 
США - 368 

дискурсивный анализ 
немецкий язык - 40 
русский язык - 40 
французский язык - 40 
японский язык - 40 

когнитивно-дискурсивный анализ 
и прагматика 
испанский язык - 414 

перевод 
английский язык 
русский язык - 149 

речевой портрет 
английский язык - 43 
русский язык - 43 

речевые акты 
английский язык - 358 

Понимание текста 
и лингвокультурология 
русский язык - 201 

Понятие 
германские языки - 119 
латинский язык - 119 
романские языки - 119 
русский язык - 119 
язык и религия - 89 

Порядковое числительное 
диалекты 
даргинский язык - 477 

Порядок слов 
язык художественной литературы 
русский язык - 286 

Пословицы 
и поговорки 
перевод 
даргинский язык 
дагестанские языки - 473 
русский язык - 473 

истинность высказывания 
спонтанная речь 
русский язык - 225 

лексико-семантическое поле 
китайский язык - 114 
русский язык - 114 

национально-культурная специ-
фика 
китайский язык - 106 
русский язык - 106 

языковая картина мира 
китайский язык - 106 
русский язык - 106 

Православие - 309 
Прагматика 
корпус текстов 
английский язык 
словацкий язык - 39 

Предикат 
болгарский язык - 86 
история языка 
исландский язык - 86 

русский язык - 86 
Предлог 
история языка 
болгарский язык - 325 

Преподавание неродного языка - 
166, 4, 1 
английский язык 
США - 384 

и лексикография 
русский язык 
Адыгея респ - 198 

итальянский язык - 420 
китайский язык - 494 
лексика 
словацкий язык - 337 

немецкий язык 
Россия - 164 

психолингвистика - 165 
русский язык - 320, 255, 200, 26 
Чувашская Республика - 215 

устная речь 
дискурсивные слова 
английский язык - 404 

язык художественной литературы 
русский язык - 196 

Преподавание родного языка 
даргинский язык - 476 
русский язык - 238 

Преподавание языков - 3 
гендерный подход 
английский язык - 370, 369 

Интернет 
международные конференции - 

20 
русский язык 
международные конференции - 

13 
Преподавание языкознания - 22 
русский язык - 238 

Престиж языка 
и электронные средства массовой 
информации 
хакасский язык - 454 

якутский язык 
Якутия - 458 

Пресуппозиция 
прагматика 
детективная литература - 36 

Прецедентное имя 
язык средств массовой информа-
ции 
словацкий язык - 230 

Прецедентный текст 
воздействие текста 
язык и политика 

русский язык - 246 
русский язык 
обзоры литературы - 101 

Придаточное предложение 
и существительное 
болгарский язык - 326 

Придаточное условное 
язык и логика - 83 

Прилагательное 
историческая лексикология 
русский язык - 268 

оценка 
русский язык - 202 

семантика 
китайский язык - 499 

синтаксис 
китайский язык - 499 

Прилагательное-местоимение 
порядок слов 
исторический синтаксис 
русский язык - 241 

Присоединение 
язык художественной прозы 
русский язык - 267 

Притяжательность 
синтаксис 
чешский язык - 346 

Произвольность знака - 28 
Произношение 
интерференция 
русский язык 
адыгейский язык - 467 

Происхождение языка 
русский язык - 295 

Пропозиция 
и модальность 
испанский язык - 412 

Просодика 
возрастные группы 
русский язык - 321 

гендер 
русский язык - 321 

Профессионализмы 
и жаргонизмы 
якутский язык - 457 

чешский язык - 343 
Профессиональный диалект 
ирония 
английский язык - 91 
русский язык - 91 

лексика 
коннотация 
английский язык - 91 
русский язык - 91 

пейоративность 
английский язык - 91 
русский язык - 91 

русский язык 
Донбасс - 239 
Кузбасс - 239 

Психолингвистика 
китайский язык - 494 

Психолингвистический эксперимент 
имя собственное 
русский язык - 249 

художественный текст 
пересказ 
русский язык 
и немецкий язык - 65 

Путин В В - 163 
Пушкин А С - 286, 142, 45 
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Развитие текста 
китайский язык - 494 

Развитие языковых способностей 
словообразование 
мотивация 
обзоры литературы - 70 

Разговорная речь 
перифразирование 
английский язык - 378 

Рассказчик 
мемуары 
русский язык - 287 

Редупликация 
диахрония 
афразийские языки - 490 

семантический анализ 
русский язык - 319 

фонетика 
русский язык - 319 

фонология 
афразийские языки - 490 

Речевая коммуникация 
английский язык 
США - 60 

и глагол действия 
словацкий язык - 339 

и говорящий 
английский язык - 407 

и истинность высказывания - 62 
и паремиология 
арабский язык - 488 

и слушающий 
английский язык - 407 

оценка 
русский язык 
Белоруссия - 259 

русский язык - 60 
Речевое воздействие 
английский язык - 391, 387 

Речевое общение детей и взрослых 
английский язык 
США - 60 

русский язык - 60 
Речевое поведение - 59 
русский язык 
Красноярский край - 280 

язык средств массовой информа-
ции 
английский язык 
Квебек - 389 

Речевой этикет 
национальные варианты языка 
английский язык 
Индия - 394 

разговорная речь 
английский язык - 359 

фразеология 
национальные варианты языка 
английский язык - 394 

перевод 
английский язык 
русский язык - 394 

Речевые акты 
политическая речь 
английский язык - 400, 358 

Речевые жанры 
вариантность 
русский язык - 288 

русский язык - 287, 224 
Речевые ошибки 
русский язык - 320 

Речь 
прагматика 
когнитивный подход 
английский язык - 360 

Риторика 
и синтаксис 
китайский язык - 497 

Рифма 
язык молодежи 
французский язык - 427 

Родительный падеж 
словоупотребление 
чешский язык - 346 

Россия - 8, 7 
Руми Дж - 158 
Рязанов Э А - 262 
Свинтон Дж - 74 
Связность текста 
русский язык - 219 

Священное Писание - 437 
Сегментация 
язык художественной прозы 
русский язык - 267 

Семантика - 2 
Семиотика - 169 
Символ 
и художественный перевод 
новоперсидский язык 
английский язык - 158 
русский язык - 158 

Синонимия 
терминология 
русский язык - 260 

Синтаксис 
китайский язык - 507 

Синхронный перевод 
когнитивный подход 
обзоры литературы - 141 

Славникова О А - 297 
Сленг 
язык Интернета 
русский язык - 305 
чешский язык - 343 

язык молодежи 
немецкий язык - 410 

Словари 
русский язык 
Россия - 159 

Словари сочетаемости 
русский язык - 291 

Словообразование 
антропоним 
имена лица 
английский язык - 90 
русский язык - 90 
французский язык - 90 

и архаизмы 
русский язык - 284 

и языковая экономия - 56 
неологизмы 
польский язык - 331 

суффикс 
чешский язык - 345 

терминология 
и профессионализмы 
английский язык - 377 

частотность 
чешский язык - 345 

чеченский язык - 469 
Словообразовательная модель 
сопоставительный анализ 

русский язык 
польский язык - 192 

языковая эволюция 
польский язык - 330 

Словообразовательное гнездо 
диалекты 
русский язык - 270 

Словообразовательные словари 
русский язык - 291 

Словоформа 
язык художественной литературы 
история языка 
английский язык - 354 

Сложное слово 
хаттский язык - 485 

Сложноподчиненное предложение 
и существительное 
болгарский язык - 326 

язык и логика - 83 
Служебные слова 
пояснительное предложение 
русский язык - 313 

Согласование 
лицо 
и число 
анафора 
татарский язык - 451 

квантор 
татарский язык - 451 

Содержание и форма 
язык научной литературы 
английский язык - 379 

Солженицын А И - 267, 237 
Сопоставительная семантика 
лексико-семантическое поле 
русский язык 
китайский язык - 118 

Сопоставительное языкознание 
конференции - 17 

Сопоставительно-типологический 
анализ 
даргинский язык 
дагестанские языки - 475 

количественные методы 
каталанский язык 
испанский язык - 421 
португальский язык - 421 
румынский язык - 421 

Соссюр Ф де - 169 
Социальные диалекты 
классификация 
немецкий язык - 410 

Социальные функции языка - 56 
Социолингвистика - 50, 25 
СССР - 8, 7 
Стилистика 
автоматическая обработка текста 
русский язык - 272 

перевод 
русский язык 
английский язык - 152 

Структура предложения 
диалекты 
китайский язык - 491 

язык средств массовой информа-
ции 
русский язык - 300 

язык художественной прозы 
дунганский язык - 491 

Субъектно-объектные отношения 
язык и речь - 44 
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Суффикс 
и отыменное словообразование 
польский язык - 192 
русский язык - 192 

национальный корпус 
словацкий язык - 338 

Существительное 
и придаточное предложение 
болгарский язык - 326 

лексическое значение 
русский язык - 296 

отыменное словообразование 
польский язык - 192 
русский язык - 192 

полисемия 
контрастивный анализ 
немецкий язык 
испанский язык - 126 

притяжательность 
оценка 
русский язык - 316 

словоупотребление 
русский язык - 296 

язык художественной прозы 
английский язык - 398 

Таксис 
армянский язык - 440 
сложное предложение 
русский язык - 248 

текст 
русский язык - 248 

Таунсенд С - 146 
Творительный падеж 
русский язык - 265 

Тезаурус 
германские языки - 133 
славянские языки - 133 

Текстология 
Библия 
старославянский язык - 182 

Темпоральность 
и референция 
язык прессы 
английский язык - 380 

имплицитность 
язык прессы 
английский язык - 380 

язык художественной литературы 
английский язык - 396 

Теория перевода 
естественный язык 
понимание текста - 148 

Термин 
заимствование 
французский язык 
русский язык - 304 

неологизмы 
русский язык - 229 

этимология 
пали язык - 172 
санскрит язык - 172 

язык права 
английский язык 
США - 375 

Терминологические словари 
русский язык - 302 

Терминология 
заимствование 
латинский язык 
английский язык - 100 

интернационализмы 

словообразование 
русский язык - 207 

классификация - 99 
лексико-семантическое поле 
язык Интернета 
чешский язык - 343 

якутский язык - 457 
перевод 
английский язык 
русский язык - 184 

русский язык - 247 
сельское хозяйство 
русский язык - 255 

сложное слово 
крымско-татарский язык - 449 

философия 
русский язык - 252 

этимология - 99 
крымско-татарский язык - 448 

язык права 
русский язык 
Белоруссия - 259 

Территориальные диалекты 
русский язык 
Сибирь - 224 

Типология 
деловой стиль 
испанский язык - 416 

Титов В Т - 8 
Толковые словари 
орфография 
китайский язык - 137 
русский язык - 137 

русский язык - 256, 244 
церковнославянский язык - 183 
язык поэзии 
французский язык - 427 

Топонимика 
и антропонимика 
шведский язык - 350 

историческая семантика 
славянские языки - 186 

Ленинградская обл - 98 
моделирование 
комбинаторные методы 
Ленинградская обл - 98 

лингвистическая статистика 
Ленинградская обл - 98 

Россия - 94 
словообразование 
Южная Якутия - 97 

транслитерация - 139 
эскимосский язык 
пролив Сенявина - 513 

этимология 
Республика Татарстан - 96 

Трамп Д - 358 
Транслитерация 
топонимика 
русский язык 
английский язык - 139 

Трубецкой Н С - 75 
Ударение 
ваханский язык 
Таджикистан - 178 

и ритм 
и интонация 
язык поэзии 
итальянский язык - 419 

Уйгурский язык 
изучение - 452 

Уменьшительность 
и эвфемизмы 
словацкий язык - 342 

Усвоение неродного языка 
психолингвистика - 165 

Усвоение родного языка 
дагестанские языки - 48 

Усечение 
профессионализмы 
немецкий язык - 87 
французский язык - 87 

Устная речь 
воздействие текста 
язык и политика 
русский язык - 246 

Утверждение (логич) 
английский язык - 383 

Философия языка 
и коммуникативный подход - 46 
обзоры литературы - 29 

Фитонимика 
мотивация 
славянские языки - 191 

словообразование 
славянские языки - 191 

Фицджеральд Ф С - 357 
Фолкнер У - 45 
Фонема 
этимология 
ингушский язык - 468 

Фонетика 
диалекты 
даргинский язык - 478 

Фонология 
кавказские языки - 76 

Фоностилистика 
язык поэзии 
итальянский язык - 419 

Фразеологическая единица 
зооним 
русский язык - 105 
туркменский язык - 105 
украинский язык - 105 

классификация 
английский язык - 402 

перевод 
русский язык 
китайский язык - 107 

русский язык 
башкирский язык 
Республика Башкортостан - 

68 
трансформация 
язык рекламы 
английский язык - 402 

язык и религия 
греческий язык - 437 

язык художественной литературы 
русский язык - 216 

Фразеологические словари 
болгарский язык - 193 
польский язык - 193 

Фразеология 
и имена лица 
испанский язык - 413 

и национальная культура 
русский язык - 217 

и национально-культурная спе-
цифика 
русский язык - 222 

и языковая картина мира 
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английский язык - 111 
русский язык - 111 

концепт 
китайский язык - 493 
польский язык - 180 
русский язык - 180 

лексико-грамматические катего-
рии 
язык прозы 
русский язык - 251 

лексико-семантическое поле 
датский язык - 347 

определение 
русский язык - 113 
французский язык - 113 

перевод 
датский язык 
русский язык - 347 

письменные памятники 
старославянский язык - 194 

русский язык - 204 
семантический анализ 
китайский язык - 501 

этимология 
русский язык - 217 
французский язык - 424 

язык и религия 
английский язык - 393 

языковая картина мира 
обзоры литературы - 108 

Фрейм 
язык средств массовой информа-
ции 
английский язык - 372 

Хайман Дж - 510 
Харрис Дж - 382 
Хоменидис Х - 439 
Художественный перевод 
древне- и среднегреческий язык 
болгарский язык - 154 

и экстралингвистические факторы 
русский язык 
английский язык - 155 

метафора 
русский язык 
английский язык - 156 

национально-культурная специ-
фика 
английский язык 
русский язык - 151 

немецкий язык 
русский язык - 83 

понятие 
русский язык 
японский язык - 157 

поэзия 
новоперсидский язык 
английский язык - 158 
русский язык - 158 
обзоры литературы - 150 

русский язык 
английский язык - 153 

экстралингвистические факто-
ры 
русский язык 
английский язык - 142 

юмор 
английский язык 
русский язык - 146, 140 

русский язык 
английский язык - 140 

язык поэзии 
русский язык 
китайский язык - 84 

Хуэй Юань - 162 
Хуэйюань - 162 
Хуэй-юань - 162 
Цитата 
язык газеты 
французский язык - 435 

Частицы 
модальность 
датский язык - 349 

прагматика 
датский язык - 349 

структурно-функциональный 
анализ 
китайский язык - 492 

Частотные словари 
писатели 
русский язык - 134 

Чехов А П - 196, 155, 45 
Шатров Н М - 153 
Шевырев С П - 11 
Шеридан Р Б - 146 
Школы и направления лингвистики 

- 31 
Шоу Б - 146 
Эвфемизмы 
и уменьшительность 
словацкий язык - 342 

русский язык - 279 
Экспериментальная фонетика 
обзоры литературы - 321 

Экспертные системы 
русский язык 
Белоруссия - 259 

Экстралингвистические факторы 
и художественный перевод 
русский язык 
английский язык - 142 

национально-культурная специ-
фика 
французский язык 
Мадагаскар - 425 

типология 
обзоры литературы - 38 

чеченский язык - 469 
Электронные словари 
абхазо-адыгские языки - 465 
обзоры литературы - 514 

Электронный текст 
международные конференции - 20 

Эмоционально-экспрессивные сред-
ства 
гендерный подход 
лакский язык - 479 

лексика 
язык прозы 
английский язык - 357 

литературный язык 
даргинский язык - 476 

язык поэзии 
итальянский язык - 419 

язык средств массовой информа-
ции 
японский язык - 461 

язык художественной литературы 
русский язык - 267 

языковая картина мира 
лакский язык - 479 

Эпистолярный стиль 

исторический синтаксис 
русский язык - 241 

Этимологические словари 
зоонимика 
русский язык - 203 

русский язык - 203 
фитонимика 
русский язык - 203 

Этимология 
иранские языки - 174 

Этнические группы 
и социальные диалекты 
лингвокультурология 
английский язык - 352 

русский язык 
Забайкалье - 292 

Этнолингвистика 
восточнославянские языки - 187 

Этнонимика 
политкорректность 
английский язык - 361 

Язык 
и говорящий - 67 
и право - 169 
и этнография 
изучение - 31 

Язык богослужения 
текстология 
славянские языки - 185 

Язык газеты 
язык публицистики 
испанский язык - 415 

Язык города 
русский язык 
Волгоград - 205 
Воронеж - 249 
Чебоксары - 232 

Язык драматургии 
грамматика 
китайский язык - 508 

Язык и идеология 
адекватность перевода - 160 

Язык и культура 
Антильские острова - 51 
восточнославянские языки - 181 
кавказские языки 
международные конференции - 

14 
международные конференции - 21 

Язык и мышление 
русский язык - 264, 238 

Язык и общество - 50, 3 
глобализация - 49 
язык эмигрантов 
лингвострановедение 
Германия - 52 
Франция - 52 

Язык и письмо - 72 
Язык и политика 
адекватность перевода - 160 
фразеология 
китайский язык - 493 

Язык и религия - 55, 53 
афразийские языки - 489 
восточнославянские языки - 181 
история языка 
голландский язык - 351 
немецкий язык - 351 

русский язык - 309, 252 
Язык Интернета - 129 
описание 
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немецкий язык - 408 
Язык молодежи 
гендер 
психолингвистический экспе-
римент 
русский язык - 240 

жаргон 
русский язык - 218 

русский язык - 249 
Язык науки 
английский язык - 46 
русский язык - 46 
терминология 
английский язык - 184 
русский язык - 184 

Язык общественно-политической 
литературы 
история языка 
русский язык - 235 

неологизмы 
французский язык - 429 

Язык политики 
английский язык - 376 
и язык средств массовой инфор-
мации 
новоперсидский язык - 177 

Язык поэзии 
словацкий язык - 335 

Язык права 
русский язык - 256, 213 
Алтай - 263 

структурно-коммуникативный 
анализ - 42 

Язык прессы 
гендер 
английский язык - 128 
русский язык - 128 

язык рекламы 
лексика 
русский язык - 317 

Язык публицистики 
включение 
французский язык 
русский язык - 41 

перевод 
английский язык 
русский язык - 145 

язык средств массовой информа-
ции 
французский язык - 433 

Язык рекламы 
воздействие текста 
русский язык - 317 

восприятие 
русский язык - 212 

заглавие 
язык прессы 
русский язык - 317 

метафора 
английский язык - 386 

язык газеты 
французский язык - 431, 430 

Язык религии 
функциональные стили 
русский язык - 301 

Язык средств массовой информации 

Дагестан - 129 
контент-анализ 
новоперсидский язык - 177 

лексика 
язык Интернета 
словацкий язык - 336 

русский язык 
Алтай - 263 

Язык средств массовой коммуника-
ции 
терминология 
русский язык - 229 

Язык судопроизводства 
русский язык - 197 
Россия - 213 

Язык телевидения 
спонтанная речь 
национально-культурная спе-
цифика 
английский язык - 367 

фоностилистика 
немецкий язык - 409 

Язык фольклора 
дагестанские языки 
Республика Дагестан - 475 

диалекты 
даргинский язык 
Республика Дагестан - 475 

международные конференции - 18 
Язык художественной литературы 
китайский язык - 492 
когнитивная лингвистика 
международные конференции - 

16 
психолингвистика 
международные конференции - 

16 
социолингвистика 
международные конференции - 

16 
Язык художественной прозы 
заимствование 
новогреческий язык - 439 

Язык эмигрантов - 50 
Языковая игра 
морфология 
детская литература 
русский язык - 293 

синтаксис 
детская литература 
русский язык - 293 

язык рекламы 
русский язык - 285 

Языковая картина мира 
английский язык - 373 
греческий язык - 437 
и китайский язык - 118 
лексико-семантическая группа 
русский язык - 228 

лексико-семантическое поле 
русский язык - 237 

русский язык - 289, 226, 220, 118 
Алтайский край - 209 
Вологодская обл - 253 

юмор 
русский язык - 243 

язык и религия - 55 
Языковая коммуникация 
интенция 
французский язык - 434 

Языковая личность 
английский язык - 356 
коммуникативное намерение - 59 
обзоры литературы - 64 
язык Интернета 
русский язык - 245 

язык художественной литературы 
русский язык - 315 

Языковая норма 
и языковая игра 
детская литература 
русский язык - 293 

русский язык 
Чувашская Республика - 232 

Языковая политика 
Ирак - 57 

Языковая ситуация 
английский язык 
Квебек - 389 

Антильские острова - 51 
Мартиника - 51 
перевод 
история языка 
русский язык 
Россия - 159 

Республика Татарстан - 54 
Республика Хакасия - 453 
язык и общество 
Ирак - 57 
Республика Дагестан - 48 

Якутия - 458 
Языковеды - 8, 5 
цитирование 
Россия - 23 

Языковое поведение 
КНР - 58 

Языковое родство 
тюркские языки 
баскский язык - 33 

хаттский язык 
абхазо-адыгские языки - 485 

Языковой знак - 28 
и письмо - 27 
и устная речь - 27 
родной язык 
русский язык - 27 

Языковые контакты 
дагестанские языки 
Республика Дагестан - 48 

финно-угорские языки 
тюркские языки 
русский язык - 295 

Языкознание - 4, 1 
и культурология 
обзоры литературы - 167 

конференции - 12 
международные конференции - 18 

Языкознание и этнография 
абазинский язык - 464 
абхазский язык - 464 
Республика Татарстан - 54 
славянские языки - 187 
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